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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE UE NR 468/2014 Europejskiego Banku Centralnego
z dnia 16 kwietnia 2014 r.

ustanawiajgce ramy wspoélpracy pomiedzy Europejskim Bankiem Centralnym a wlasciwymi

organami krajowymi oraz wyznaczonymi organami krajowymi w ramach Jednolitego

Mechanizmu Nadzorczego (rozporzadzenie ramowe w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego)

(EBC/2014/17)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnodci art. 127 ust. 6 oraz art. 132,

uwzgledniajac statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczeg6lnosci
art. 34,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu
Bankowi Centralnemu szczegdlne zadania w odniesieniu do polityki zwiazanej z nadzorem ostroznosciowym nad
instytucjami kredytowymi (1), w szczeg6lnosci art. 4 ust. 3, art. 6 oraz art. 33 ust. 2,

uwzgledniajac  porozumienie miedzyinstytucjonalne miedzy Parlamentem Europejskim a Europejskim Bankiem
Centralnym w sprawie praktycznych zasad egzekwowania demokratycznej odpowiedzialnoci i sprawowania nadzoru
nad wykonywaniem zadan powierzonych EBC w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego (2),

uwzgledniajac konsultacje spoleczne i analizy przeprowadzone zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr
1024/2013,

uwzgledniajac propozycje Rady ds. Nadzoru oraz w porozumieniu z wiasciwymi organami krajowymi,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (UE) nr 1024/2013 (zwane dalej ,rozporzadzeniem w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzor-
czego”) ustanawia Jednolity Mechanizm Nadzorczy, w ktorego sklad wchodza EBC i wilasciwe organy krajowe
uczestniczacych panstw cztonkowskich.

(2) W ramach okreslonych w art. 6 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego EBC posiada
wylaczng kompetencje w zakresie wykonywania zadan mikroostrozno$ciowych powierzonych mu na mocy art. 4
tego rozporzadzenia w odniesieniu do instytucji kredytowych majacych siedzibe w uczestniczacych panstwach
cztonkowskich. EBC odpowiada za skuteczne i spdjne funkcjonowanie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego oraz
za sprawowanie nadzoru nad jego funkcjonowaniem, w oparciu o obowiazki i procedury okreslone w art. 6
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

(3) W stosownych przypadkach i bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci i rozliczalnosci EBC w zakresie wykonywania
zadan powierzonych mu na mocy rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego wlasciwe
organy krajowe odpowiadaja za udzielanie EBC pomocy — na warunkach okreslonych w rozporzadzeniu w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego oraz w niniejszym rozporzadzeniu — w zakresie przygotowywania i wdra-
zania wszelkich aktéw dotyczacych zadan, o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego

() Dz.U. L 287 z 29.10.2013, s. 63.
() Dz.U. L 320 z 30.11.2013, s. 1.
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Mechanizmu Nadzorczego, w odniesieniu do wszystkich instytucji kredytowych, w tym pomocy w zakresie dziatan
weryfikacyjnych. W tym celu przy wykonywaniu zadan okre$lonych w art. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednoli-
tego Mechanizmu Nadzorczego wlaiciwe organy krajowe stosujg si¢ do instrukeji EBC.

(4)  EBC, wlasciwe organy krajowe i wyznaczone organy krajowe musza wykonywa¢ zadania makroostroznosciowe,
o ktérych mowa w art. 5 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, i przestrzegal
procedur koordynacji przewidzianych w tym rozporzadzeniu, w niniejszym rozporzadzeniu oraz w stosownym
prawie Unii, bez uszczerbku dla roli Eurosystemu i Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego.

(5) W ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego przydzielanie odpowiednich obowigzkéw nadzorczych EBC
i wlaSciwym organom krajowym dokonywane jest na podstawie istotno$ci podmiotéw, ktére s3 objete zakresem
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego. Niniejsze rozporzadzenie okresla w szczegdlnosci szczegblng metodologie
oceny tej istotnosci, zgodnie z wymogami zawartymi w art. 6 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego. EBC przystuguja bezposrednie uprawnienia nadzorcze w odniesieniu do instytucji
kredytowych, finansowych spélek holdingowych, finansowych spétek holdingowych o dzialalno$ci mieszanej
majgcych siedzibe w uczestniczacych panstwach cztonkowskich, a takze oddzialéw w uczestniczacych panstwach
czlonkowskich, ustanowionych przez instytucje kredytowe majace siedzibe w nieuczestniczacym panstwie czlon-
kowskim, ktére s istotne. Za bezposredni nadzér nad podmiotami, ktére s3 mniej istotne, odpowiedzialne sg
wlasciwe organy krajowe, bez uszczerbku dla uprawnienia EBC do decydowania w szczegdlnych przypadkach
o objeciu takich podmiotéw swoim bezposrednim nadzorem, gdy jest to niezbedne dla zapewnienia spdjnego
stosowania standardéw nadzoru.

(6) W celu uwzglednienia najnowszych zmian w ustawodawstwie Unii w dziedzinie sankcji oraz orzecznictwa Euro-
pejskiego Trybunalu Praw Czlowieka dotyczacego zasady oddzielenia prowadzenia dochodzenia od fazy podej-
mowania decyzji EBC ustanowi niezalezng jednostke, ktéra w sposéb autonomiczny prowadzila bedzie docho-
dzenia w sprawach naruszen zasad prowadzenia nadzoru i decyzji nadzorczych.

(7)  Art. 6 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego stanowi, ze EBC musi, w porozu-
mieniu z wilasciwymi organami krajowymi i na podstawie propozycji Rady ds. Nadzoru, przyja¢ i podal do
publicznej wiadomosci ramy porzadkujace praktyczne ustalenia dotyczace wspdlpracy pomiedzy EBC a whasciwymi
organami krajowymi w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

(8)  Art. 33 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego stanowi, ze EBC musi opublikowaé
— w drodze rozporzadzen i decyzji — szczegdlowe ustalenia operacyjne dotyczace wykonywania zadain powierzo-
nych mu na mocy rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego. Niniejsze rozporzadzenie
zawiera przepisy wykonujace art. 33 ust. 2, dotyczgce wspdtpracy pomiedzy EBC a wlasciwymi organami krajo-
wymi w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

(99 W konsekwencji niniejsze rozporzadzenie rozwija i doprecyzowuje ustanowione w rozporzadzeniu w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego procedury wspélpracy w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego
miedzy EBC a wilasciwymi organami krajowymi oraz, w odpowiednich przypadkach, wyznaczonymi organami
krajowymi, a poprzez to zapewnia efektywne i sp6jne funkcjonowanie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

(10) EBC przywiazuje wielkg wage do wszechstronnej oceny instytucji kredytowych, ktérej musi dokonaé przed
podjeciem swoich zadaf, w tym oceny ich bilanséw. Dotyczy to takze panstw czlonkowskich przystepujacych
do strefy euro, a zatem przystepujacych roéwniez do Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego po rozpoczeciu
nadzoru zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

(11)  Sprawne funkcjonowanie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego wymaga pelnej wspélpracy pomiedzy EBC
a wlasciwymi organami krajowymi oraz wymiany wszelkich informacji, ktére mogg mie¢ wplyw na ich odpo-
wiednie zadania, w szczegdlnosci wszelkich informacji, z ktérych wilasciwe organy krajowe korzystaja w zwiazku
z procedurami mogacymi wplywaé na bezpieczenstwo i dobrg kondycje nadzorowanego podmiotu lub ktére sg
powiazane z procedurami nadzorczymi dotyczacymi takich podmiotéw,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
CZESC 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot i cel

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace:

a) ram, o ktérych mowa w art. 6 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, a mianowicie
ram porzadkujacych praktyczne ustalenia wdrazajace art. 6 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego, dotyczace wspolpracy w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego; ramy te obejmuja:
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(i) szczegdlng metodologie oceny i kontroli tego, czy nadzorowany podmiot sklasyfikowany jest jako istotny badz
mniej istotny w rozumieniu kryteriéw okreslonych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mecha-
nizmu Nadzorczego, oraz ustalenia wynikajace z tej oceny;

(ii) okrelenie procedur, w tym termindw, réwniez w odniesieniu do mozliwosci przygotowania przez wilasciwe
organy krajowe projektéw decyzji do analizy EBC, dotyczacych relacji migdzy EBC a wlasciwymi organami
krajowymi w odniesieniu do nadzoru nad istotnymi nadzorowanymi podmiotami;

(i) okreslenie procedur, w tym termindw, dotyczacych relacji miedzy EBC a wlasciwymi organami krajowymi
w odniesieniu do nadzoru nad mniej istotnymi nadzorowanymi podmiotami. W zaleznosci od przypadkéw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu procedury takie wymagaja od wiasciwych organéw krajowych w szcze-
g6lnosci:

— powiadamiania EBC o kazdej istotnej procedurze nadzorczej,
— na wniosek EBC — bardziej szczegélowej oceny konkretnych aspektéw procedury,
— przekazywania EBC projektéw istotnych decyzji nadzorczych, ktére EBC moze zaopiniowaé;

b) wspdlpracy i wymiany informacji pomiedzy EBC a wlasciwymi organami krajowymi w ramach Jednolitego Mecha-
nizmu Nadzorczego w odniesieniu do procedur dotyczacych istotnych nadzorowanych podmiotéw oraz mniej istot-
nych nadzorowanych podmiotéw, w tym wspdlnych procedur majacych zastosowanie przy udzielaniu zezwolefi na
podjecie dzialalnosci instytucji kredytowej, cofaniu takich zezwolen i ocenie transakcji nabywania i zbywania znacz-
nych pakietow akgji;

¢) procedur dotyczacych wspdtpracy pomiedzy EBC, wlasciwymi organami krajowymi i wyznaczonymi organami krajo-
wymi w odniesieniu do zada i instrumentéw makroostroznosciowych w rozumieniu art. 5 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego;

d) procedur dotyczacych funkcjonowania bliskiej wspétpracy w rozumieniu art. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego, majacych zastosowanie w relacjach pomiedzy EBC, wlasciwymi organami krajowymi
i wyznaczonymi organami krajowymi;

e) procedur dotyczacych wspdlpracy pomiedzy EBC a wlasciwymi organami krajowymi w odniesieniu do art. 10-13
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, w tym dotyczacych niektorych aspektow zwiaza-
nych ze sprawozdawczoscig nadzorcza;

f) procedur dotyczacych podejmowania decyzji nadzorczych skierowanych do nadzorowanych podmiotéw i innych
0s6b;

g) ustalen dotyczacych rezimu jezykowego w stosunkach pomiedzy EBC a wlasciwymi organami krajowymi oraz
pomiedzy EBC a podmiotami oraz innymi osobami podlegajgcymi nadzorowi w ramach Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego;

h) procedur majacych zastosowanie do realizacji uprawnienn EBC i wlasciwych organéw krajowych do nakladania sankgji
w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego w odniesieniu do zadan powierzonych EBC na mocy rozporzadzenia
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego;

i) przepiséw przejsciowych.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na zadania nadzorcze, ktdére nie zostaly powierzone EBC w drodze
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, a zatem pozostaja w kompetencjach organéw krajo-

wych.

3. Niniejsze rozporzadzenie nalezy interpretowaé w szczegdlnosci lacznie z decyzja EBC[2004/2 (') i regulaminem
Rady ds. Nadzoru Europejskiego Banku Centralnego (?), w szczegdlnosci w odniesieniu do procesu decyzyjnego w ramach
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, w tym do procedury majacej zastosowanie w relacjach pomigedzy Rada ds.
Nadzoru a Radg Prezeséw w odniesieniu do braku sprzeciwu Rady Prezeséw, o ktérym mowa w art. 26 ust. 8
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, oraz innymi wilasciwymi aktami prawnymi EBC,
w tym decyzja EBC/2014/16 (?).

(") Decyzja EBC[2004/2 z dnia 19 lutego 2004 r. przyjmujaca Regulamin Europejskiego Banku Centralnego (Dz.U. L 80 z 18.3.2004,
s. 33).

() Przyjety w dniu 31 marca 2014 r. i dostepny na stronie internetowej EBC pod adresem www.ecb.europa.eu. Dotychczas nieopub-
likowany w Dzienniku Urz¢dowym.

(’) Decyzja EBC[2014/16 z dnia 14 kwietnia 2014 r. w sprawie ustanowienia Administracyjnej Rady Odwolawczej i jej regulaminu
operacyjnego. Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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Artykut 2
Definicje

O ile w niniejszym rozporzadzeniu nie postanowiono inaczej, na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢
definicje zawarte w rozporzadzeniu w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego wraz z nastepujacymi definicjami:

1) ,zezwolenie” oznacza zezwolenie w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 42 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 575/2013 (1);

2) ,oddzial” oznacza oddzial w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 17 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

3) ,wspolne procedury” oznaczaja procedury, o ktérych mowa w czesci V w odniesieniu do zezwolenia na podjecie
dzialalnosci instytucji kredytowej, cofnigcia zezwolenia na prowadzenie takiej dziatalnosci oraz decyzji dotyczacych
znacznych pakietow akcji;

4) ,panstwo czlonkowskie strefy euro” oznacza panstwa czlonkowskie, ktérego walutg jest euro;

5) ,grupa” oznacza grupe przedsigbiorstw, z ktérych przynajmniej jedno jest instytucjg kredytows, skladajacg sie

dyrektywy 2013/34/UE Parlamentu Europejskiego i Rady (3, w tym wszelkie podgrupy;

6) ,wsp6lny zesp6t nadzorczy” oznacza zespdt organdéw nadzoru odpowiedzialnych za nadzor nad istotnym nadzoro-
wanym podmiotem lub istotng nadzorowana grupg;

7) ,mniej istotny nadzorowany podmiot” oznacza a) mniej istotny nadzorowany podmiot w pafistwie czlonkowskim
strefy euro; oraz b) mniej istotny nadzorowany podmiot w pafistwie czlonkowskim spoza strefy euro, ktore jest
uczestniczacym panstwem cztonkowskim;

8) ,mniej istotny nadzorowany podmiot w panstwie czlonkowskim strefy euro” oznacza nadzorowany podmiot majacy
siedzibe w panstwie cztonkowskim strefy euro, ktéry nie zostal uznany za istotny nadzorowany podmiot w rozu-
mieniu art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego;

9) ,wlasciwy organ krajowy” oznacza wlasciwy organ krajowy w rozumieniu art. 2 pkt 2 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego. Definicja ta pozostaje bez uszczerbku dla rozwigzan przyjetych w prawie
krajowym, powierzajacych okreslone zadania nadzorcze krajowemu bankowi centralnemu (KBC), ktdry nie zostal
wyznaczony jako wilasciwy organ krajowy. W takim przypadku KBC wykonuje te zadania w ramach okreslonych
w prawie krajowym oraz w niniejszym rozporzadzeniu. Odniesienia do wlasciwych organéw krajowych w niniejszym
rozporzadzeniu w takim przypadku maja zastosowanie do KBC w zakresie zadan powierzonych im przez prawo
krajowe;

10

=

,blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy” oznacza wlasciwy organ krajowy wyznaczony przez blisko wspol-
pracujace uczestniczace panstwo czlonkowskie zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/36/UE ();

11) ,wyznaczony organ krajowy” oznacza wyznaczony organ krajowy w rozumieniu art. 2 pkt 7 rozporzadzenia
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego;

12) ,blisko wspolpracujacy wyznaczony organ krajowy” oznacza wyznaczony organ krajowy spoza strefy euro wyzna-
czony przez blisko wspolpracujace uczestniczace panstwo czlonkowskie do celow realizacji zadan zwigzanych z art.
5 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego;

13

=

Jpanstwo cztonkowskie spoza strefy euro” oznacza panstwo czlonkowskie, ktérego waluta nie jest euro;

14) ,jednostka dominujaca” oznacza jednostke dominujagca w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 15 rozporzadzenia (UE) nr
575/2013;

15) ,blisko wspdtpracujgce uczestniczace panstwo cztonkowskie” oznacza paristwo cztonkowskie spoza strefy euro, ktore
nawigzalo bliska wspélprace z EBC zgodnie z art. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzor-
czego;

16) ,istotny nadzorowany podmiot” oznacza zaréwno a) istotny nadzorowany podmiot w panstwie czlonkowskim strefy
euro, jak i b) istotny nadzorowany podmiot w uczestniczacym pafistwie cztonkowskim spoza strefy euro;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogéw o0Strozno-
$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013,
s. 1).

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdan niektérych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/[EWG (Dz.U. L 182
z 29.6.2013, s. 19).

(’) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).
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17) ,istotny nadzorowany podmiot w panstwie czlonkowskim strefy euro” oznacza nadzorowany podmiot majacy
siedzib¢ w panstwie cztonkowskim strefy euro, majacy status istotnego podmiotu nadzorowanego zgodnie z decyzja
EBC wydang na podstawie art. 6 ust. 4 lub art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego;

18

=

Jistotny nadzorowany podmiot w uczestniczacym panstwie czlonkowskim spoza strefy euro” oznacza nadzorowany
podmiot majacy siedzibe w uczestniczacym pafistwie cztonkowskim spoza strefy euro, majgcy status istotnego
nadzorowanego podmiotu zgodnie z decyzja EBC wydana na podstawie art. 6 ust. 4 lub art. 6 ust. 5 lit. b)
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego;

19) ,jednostka zalezna” oznacza jednostke zalezng w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 16 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

20) ,nadzorowany podmiot” oznacza: a) instytucje kredytowa majaca siedzibe w uczestniczacym panstwie czlonkow-
skim; b) finansowa spétke holdingowa majaca siedzibe w uczestniczacym panstwie czlonkowskim; ¢) finansowa
spotke holdingowa o dzialalno$ci mieszanej majaca siedzibe w uczestniczacym panstwie czlonkowskim, jesli spetnia
ona warunki okre$lone w pkt 21 lit. b); lub d) oddzial ustanowiony w uczestniczacym panstwie cztonkowskim przez
instytucje kredytowa majaca siedzib¢ w nieuczestniczacym panstwie czlonkowskim.

Partner centralny (CCP) w rozumieniu art. 2 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
648/2012 (1), ktéry w mysl dyrektywy 2013/36/UE stanowi instytucje kredytowa, uwazany jest za nadzorowany
podmiot zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, niniejszym rozporzadzeniem
i whadciwym prawie unijnym, bez uszczerbku dla nadzoru nad partnerami centralnymi prowadzonego przez odpo-
wiednie wlasciwe organy krajowe zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 648/2012;

21) ,nadzorowana grupa” oznacza:

a) grupe, ktdrej jednostka dominujaca jest instytucja kredytowa lub finansowa spétka holdingowa majaca siedzibe
w uczestniczacym panstwie cztonkowskim;

b) grupe, ktorej jednostka dominujaca jest finansowa spétka holdingows o dzialalnosci mieszanej majacy siedzibe
w uczestniczacym panstwie czlonkowskim, jesli koordynator konglomeratu finansowego w rozumieniu dyrek-
tywy 2002/87[/WE (%) jest organem wiasciwym do spraw nadzoru nad instytucjami kredytowymi oraz jest
koordynatorem w ramach swojej funkcji jako organ nadzoru nad instytucjami kredytowymi;

¢) nadzorowane podmioty, z ktérych kazdy ma siedzibe w tym samym uczestniczacym panstwie cztonkowskim,
jesli sa one trwale powiazane z organem centralnym, ktéry nadzoruje je na warunkach okreslonych w art. 10
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 i ktéry ma siedzibe w tym samym uczestniczacym panstwie cztonkowskim;

22

—

Listotna nadzorowana grupa” oznacza nadzorowang grup¢ majgcg status istotnej nadzorowanej grupy zgodnie
z decyzja EBC wydang na podstawie art. 6 ust. 4 lub art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego;

23) ,mniej istotna nadzorowana grupa’ oznacza nadzorowang grupe niemajgcg statusu istotnej nadzorowanej grupy
w rozumieniu art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego;

24) ,procedura nadzorcza EBC” oznacza wszelkie dzialania EBC zmierzajace do wydania decyzji nadzorczej EBC, w tym
wspélne procedury i nakladanie administracyjnych sankcji finansowych. Wszelkie procedury nadzorcze EBC
podlegaja przepisom czesci . Cze$¢ Il ma takze zastosowanie do nakladania administracyjnych sankgji finanso-
wych, jezeli przepisy czeSci X nie stanowia inaczej;

25) ,procedura nadzorcza wiasciwych organéw krajowych” oznacza wszelkie dzialania wlasciwych organéw krajowych
zmierzajace do wydania decyzji nadzorczej wlasciwych organéw krajowych, skierowanej do jednego lub wigkszej
liczby nadzorowanych podmiotéw, nadzorowanych grup albo do jednej lub wigkszej liczby innych oséb, w tym
nakladanie sankcji administracyjnych;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakcji (Dz.U. L 201
z 27.7.2012, s. 1).

(%) Dyrektywa 2002/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie dodatkowego nadzoru nad
instytucjami kredytowymi, zakladami ubezpieczen oraz przedsigbiorstwami inwestycyjnymi konglomeratu finansowego i zmieniajaca
dyrektywy Rady 73[239/EWG, 79/267[EWG, 92[49[EWG, 92[96[EWG, 93/6/EWG i 93[22/EWG oraz dyrektywy 98/78/WE
i 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 35 z 11.2.2003, s. 1).
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26) ,decyzja nadzorcza EBC” oznacza akt prawny wydany przez EBC w ramach wykonywania zadan i uprawnien
powierzonych mu na mocy rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, ktéry ma forme
decyzji EBC, jest skierowany do jednego lub wigkszej liczby nadzorowanych podmiotéw, nadzorowanych grup
albo do jednej lub wigkszej liczby innych oséb i ktéry nie jest aktem prawnym powszechnie obowigzujacym;

27) ,pafistwo trzecie” oznacza panistwo, ktdre nie jest paistwem czlonkowskim, ani nie nalezy do Europejskiego Obszaru
Gospodarczego;

28) ,dzien roboczy” oznacza dzien, ktdry — zgodnie z kalendarzem obowigzujacym w EBC (!) — nie jest sobota, niedzielg,
ani dniem wolnym od pracy w EBC.

CZESC 1l
ORGANIZACJA JEDNOLITEGO MECHANIZMU NADZORCZEGO
TYTUL 1
STRUKTURY NADZORU NAD ISTOTNYMI I MNIE] ISTOTNYMI NADZOROWANYMI PODMIOTAMI
ROZDZIAL 1
Nadzor nad istotnymi nadzorowanymi podmiotami
Artykut 3
Wspoélne zespoly nadzorcze

1. W celu prowadzenia nadzoru nad kazdym istotnym nadzorowanym podmiotem lub istotna nadzorowana grupg
w uczestniczgcych panstwach czltonkowskich tworzy si¢ wspdlny zespdl nadzorczy. Kazdy wspdlny zespdt nadzorczy
skfada si¢ z personelu EBC i wlasciwych organéw krajowych, wyznaczonego zgodnie z art. 4 i koordynowanego przez
wyznaczonego czlonka personelu EBC (zwanego dalej ,koordynatorem wspdlnego zespolu nadzorczego”) oraz przez
jednego lub wigkszg ilo$¢ subkoordynatoréw ze strony wilasciwego organu krajowego, zgodnie z zasadami okre§lonymi
w art. 6.

2. Bez uszczerbku dla pozostalych przepisow niniejszego rozporzadzenia zadania wspdlnego zespolu nadzorczego
obejmuja miedzy innymi:

a) proces przegladu i oceny nadzorczej, o ktérym mowa w art. 97 dyrektywy 2013/36/UE w odniesieniu do istotnego
nadzorowanego podmiotu lub istotnej nadzorowanej grupy podlegajacych jego nadzorowi;

b) uczestniczenie w przygotowaniu programu oceny nadzorczej, ktéry ma zostaé przedstawiony Radzie ds. Nadzoru,
uwzglednia przeglad i ocen¢ nadzorczg i obejmuje plan czynnosci kontrolnych na miejscu, zgodnie z art. 99
dyrektywy 2013/36/UE, w odniesieniu do istotnego nadzorowanego podmiotu lub istotnej nadzorowanej grupy;

¢) wdrazanie programu oceny nadzorczej zatwierdzonego przez EBC i wszelkich decyzji nadzorczych EBC w odniesieniu
do istotnego nadzorowanego podmiotu lub istotnej nadzorowanej grupy;

d) zapewnienie koordynacji z zespolem prowadzacym czynnosci kontrolne na miejscu, o ktérym mowa w czesci XI,
w odniesieniu do wdrazania planu czynnosci kontrolnych na miejscu;

¢) w odpowiednich przypadkach kontakt z wlasciwymi organami krajowymi.

Artykut 4
Tworzenie i sklad wspélnych zespoléw nadzorczych

1. Za tworzenie i sklad wspélnych zespoléw nadzorczych odpowiedzialny jest EBC. Czlonkéw personelu wspdlnych
zespotéw nadzorczych ze strony wiasciwych organéw krajowych wyznaczaja odpowiednie wlasciwe organy krajowe
zgodnie z ust. 2.

2. Zgodnie z zasadami okre$lonymi w art. 6 ust. 8 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego
i bez uszczerbku dla art. 31 tego rozporzadzenia wlaiciwe organy krajowe wyznaczaja jedng lub wiecej oséb sposrdd
swojego personelu jako czlonkéw wspdlnego zespotu nadzorczego. Czlonek personelu wlasciwego organu krajowego
moze zosta¢ wyznaczony do skladu wigcej niz jednego wspélnego zespotu nadzorczego.

3. Niezaleznie od ust. 2 EBC moze zazada¢ od whasciwych organéw krajowych dokonania zmian w wyznaczonym
przez nie personelu, jesli jest to wskazane ze wzgledu na sklad wspdlnego zespolu nadzorczego.

(") Opublikowanym na stronie internetowej EBC.
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4. W przypadkach gdy w uczestniczacym panstwie czlonkowskim zadania nadzorcze wykonuje wigcej niz jeden
wlasciwy organ krajowy oraz w przypadkach, gdy prawo krajowe uczestniczacego panstwa czlonkowskiego przyznaje
KBC szczegdlne uprawnienia nadzorcze, ale KBC nie jest wlasciwym organem krajowym, organy te koordynuja swdj
udzial we wspdlnych zespotach nadzorczych.

5. EBC i wlasciwe organy krajowe konsultujg si¢ ze soba nawzajem i uzgadniaja sposob wykorzystania zasobow
wla$ciwego organu krajowego w odniesieniu do wspdlnych zespotéw nadzorczych.

Artykut 5
Udzial czlonkéw personelu KBC uczestniczacych pafistw cztonkowskich

1. KBC uczestniczacych panstw czlonkowskich, ktére wykonuja zadania zwigzane z nadzorem ostrozno$ciowym nad
istotnymi nadzorowanymi podmiotami lub istotnymi nadzorowanymi grupami zgodnie z prawem krajowym, lecz nie s3
wladciwymi organami krajowymi, mogg réwniez wyznaczy¢ jedng lub wiecej os6b sposréd swojego personelu jako
czlonkéw wspodlnego zespotu nadzorczego.

2. O takim wyznaczeniu nalezy informowaé EBC. Artykul 4 stosuje si¢ odpowiednio.

3. W przypadku gdy czlonkowie personelu KBC uczestniczgcych panstw czlonkowskich zostana wyznaczeni do
wspolnego zespolu nadzorczego, odniesienia do wiasciwych organéw krajowych w kontekscie wspdlnych zespolow
nadzorczych nalezy interpretowaé jako dotyczace réwniez tych KBC.

Artykut 6
Koordynator i subkoordynatorzy wspdlnego zespolu nadzorczego

1. Koordynator wspdlnego zespotu nadzorczego, przy pomocy subkoordynatoréw ze strony wiasciwych organéw
krajowych w rozumieniu ust. 2, zapewnia koordynacje prac wspélnego zespolu nadzorczego. W tym celu czlonkowie
wspolnego zespolu nadzorczego stosujg si¢ do polecent koordynatora dotyczacych ich zadan w ramach wspdlnego
zespotu nadzorczego. Pozostaje to bez uszczerbku dla ich zadan i obowigzkéw w ramach odpowiedniego wiasciwego
organu krajowego.

2. Kazdy wiasciwy organ krajowy, ktory deleguje wiecej niz jednego czlonka personelu do wspdlnego zespotu
nadzorczego, wyznacza jedng z tych oséb jako subkoordynatora (dalej zwanego ,subkoordynatorem ze strony wiasci-
wego organu krajowego”). Subkoordynatorzy ze strony wlasciwych organdéw krajowych pomagaja koordynatorowi
w koordynacji i organizacji zadafi wspdlnego zespotu nadzorczego, w szczegblnoéci w odniesieniu do czltonkéw
personelu delegowanych przez ten wlasciwy organ krajowy, ktéry delegowal danego subkoordynatora. Subkoordynator
ze strony wilasciwego organu krajowego moze wydawaé polecenia cztonkom wspdlnego zespolu nadzorczego delego-
wanym przez ten sam wilasciwy organ krajowy, pod warunkiem jednak, ze nie beda one sprzeczne z poleceniami
wydanymi przez koordynatora wspdlnego zespotu nadzorczego.

ROZDZIAL 2
Nadzér nad mniej istotnymi nadzorowanymi podmiotami
Artykut 7

Udzial personelu innego wlasciwego organu krajowego w zespole nadzorczym wlasciwego organu krajowego

Bez uszczerbku dla art. 31 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, w przypadkach gdy
w odniesieniu do nadzoru nad mniej istotnymi nadzorowanymi podmiotami EBC stwierdzi, ze korzystne jest wlaczenie
do prac danego zespolu nadzorczego wlasciwego organu krajowego personelu jednego lub wigkszej ilosci innych
whasciwych organéw krajowych, moze zazada¢ od tego wlasciwego organu krajowego wlaczenia personelu takich innych
organow.

TYTUL 2

NADZOR SKONSOLIDOWANY 1 UDZIAL EBC ORAZ WLASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH W KOLEGIACH
ORGANOW NADZORU

Artykut 8
Nadzoér skonsolidowany

1. EBC sprawuje nadzor skonsolidowany w rozumieniu art. 111 dyrektywy 2013/36/UE nad instytucjami kredyto-
wymi, finansowymi spétkami holdingowymi i finansowymi spétkami holdingowymi o dzialalnosci mieszanej, ktore sg
istotne w ujeciu skonsolidowanym, gdzie jednostka dominujaca jest albo instytucja dominujaca w uczestniczacym
panstwie czlonkowskim, albo unijng instytucjag dominujaca z siedzibg w uczestniczacym paristwie czlonkowskim.
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2. Odpowiedni wlasciwy organ krajowy sprawuje nadzér skonsolidowany nad instytucjami kredytowymi, finansowymi
spotkami holdingowymi i finansowymi spétkami holdingowymi o dzialalnoéci mieszanej, ktére sa mniej istotne w ujeciu
skonsolidowanym.

Artykut 9
EBC jako przewodniczgcy kolegium organéw nadzoru

1. W przypadkach gdy EBC jest organem sprawujagcym nadzér skonsolidowany, przewodniczy kolegium ustanowio-
nemu zgodnie z art. 116 dyrektywy 2013/36/UE. Wlasciwe organy krajowe uczestniczacego panstwa czlonkowskiego,
w ktérym maja siedzibe jednostki dominujace, jednostki zalezne i istotne oddzialy w rozumieniu art. 51 dyrektywy
2013/36/UE, jesli takie istnieja, powinny mie¢ prawo uczestnictwa w kolegium w charakterze obserwatorow.

2. Jesli nie zostato ustanowione kolegium zgodnie z art. 116 dyrektywy 2013/36/UE a istotny nadzorowany podmiot
posiada w nieuczestniczagcym panstwie czlonkowskim oddzialy, ktére zgodnie z art. 51 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE
zostaly uznane za istotne, EBC ustanawia kolegium organéw nadzoru z wlasciwymi organami krajowymi przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego.

Artykut 10
EBC i wlasciwe organy krajowe jako czlonkowie kolegium organéw nadzoru

Jesli organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany nie znajduje si¢ w uczestniczagcym panstwie cztonkowskim, EBC i wlasciwe
organy krajowe uczestniczag w kolegium organéw nadzoru zgodnie z nastgpujacymi zasadami oraz odpowiednimi
przepisami prawa unijnego:

a) jesli wszystkie nadzorowane podmioty w uczestniczacych panstwach czlonkowskich sg istotnymi nadzorowanymi
podmiotami, EBC bierze udzial w kolegium organéw nadzoru jako jego czlonek, natomiast wlasciwe organy krajowe
maja prawo uczestniczy¢ w kolegium w charakterze obserwatoréw;

b) jesli wszystkie nadzorowane podmioty w uczestniczacych panstwach czlonkowskich sg mniej istotnymi nadzorowa-
nymi podmiotami, wlaiciwe organy krajowe biorg udzial w kolegium organéw nadzoru jako jego czlonkowie;

¢) jesli nadzorowane podmioty w uczestniczacych panstwach czlonkowskich sa zaréwno mniej istotnymi nadzorowa-
nymi podmiotami jak i istotnymi nadzorowanymi podmiotami, EBC i wiasciwe organy krajowe biorg udzial w kole-
gium organéw nadzoru jako jego czlonkowie. Wiasciwe organy krajowe z uczestniczacych panstw czlonkowskich,
w ktorych istotne nadzorowane podmioty majg swoje siedziby, maja prawo uczestniczy¢ w kolegium w charakterze
obserwatorow.

TYTUL 3
PROCEDURY DOTYCZACE SWOBODY PRZEDSIEBIORCZOéCI I SWOBODY SWIADCZENIA USLUG
ROZDZIAL 1

Procedury dotyczqce swobody przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia ustug w ramach wspélnego mechanizmu
nadzorczego

Artykut 11
Swoboda przedsigbiorczosci instytucji kredytowych w ramach wspélnego mechanizmu nadzorczego

1.  Istotny nadzorowany podmiot zamierzajacy zalozy¢ oddzial na terytorium innego uczestniczacego panstwa czton-
kowskiego powiadamia o tym wlaiciwe organy krajowe panstwa czlonkowskiego, w ktérym ma siedzibe. Wymogi
dotyczace informacji okresla art. 35 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE. O otrzymaniu takiego powiadomienia wlasciwy
organ krajowy niezwlocznie informuje EBC.

2. Mniej istotny nadzorowany podmiot zamierzajacy zalozy¢ oddzial na terytorium innego uczestniczacego panstwa
czlonkowskiego powiadamia o tym swodj wlasciwy organ krajowy zgodnie z wymogami okre$lonymi w art. 35 ust. 2
dyrektywy 2013/36/UE.

3. Jedli w terminie dwoch miesigcy od otrzymania powiadomienia EBC nie wyda decyzji sprzeciwiajacej si¢ temu,
oddzial, o ktéorym mowa w ust. 1, moze zostal utworzony i rozpoczaé dziatalnosé. EBC przekazuje informacje o tym
wlasciwemu organowi krajowemu uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w ktérym oddzial bedzie mial siedzibe.
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4. Jesli w terminie dwoch miesiecy od otrzymania powiadomienia wlasciwy organ krajowy panstwa czlonkowskiego
pochodzenia nie wyda decyzji sprzeciwiajacej si¢ temu, oddzial, o ktérym mowa w ust. 2, moze zostaé utworzony
i rozpoczaé dzialalno$¢. Wiasciwy organ krajowy przekazuje informacje w tej sprawie EBC oraz wlasciwemu organowi
krajowemu uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w ktérym oddzial bedzie mial siedzibe.

5. W przypadku zmiany jakichkolwiek danych przekazywanych zgodnie z ust. 1 i 2 nadzorowany podmiot pisemnie
powiadamia o zmianie organ, do ktdrego skierowal pierwsza informacj¢, najpdziniej miesigc przed wprowadzeniem
zmiany. Organ ten powiadamia wlasciwy organ krajowy pafstwa czlonkowskiego, w ktérym oddzial ma swoja siedzibe.

Artykut 12

Korzystanie ze swobody $wiadczenia uslug przez instytucje kredytowe w ramach wspélnego mechanizmu
nadzorczego

1. Kazdy istotny nadzorowany podmiot zamierzajacy skorzystaé ze swobody $wiadczenia ustug poprzez prowadzenie
dzialalnosci po raz pierwszy na terytorium innego uczestniczgcego panstwa czlonkowskiego powiadamia o swoim
zamiarze wlasciwy organ krajowy uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w ktorym istotny nadzorowany podmiot
ma siedzibe. Informagje te przekazuje si¢ zgodnie z wymogami okre$lonymi w art. 39 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE.
Wiasciwy organ krajowy niezwlocznie informuje EBC o otrzymaniu takiego powiadomienia. Wlasciwy organ krajowy
przekazuje to powiadomienie réwniez wlasciwemu organowi krajowemu uczestniczacego panstwa czlonkowskiego,
w ktérym ustugi majg by¢ $wiadczone.

2. Kazdy mniej istotny nadzorowany podmiot zamierzajacy skorzystaé ze swobody $wiadczenia ustug poprzez prowa-
dzenie dzialalnosci po raz pierwszy na terytorium innego uczestniczacego panstwa czlonkowskiego powiadamia wlasciwy
organ krajowy zgodnie z wymogami okre$lonymi w art. 39 ust. 1 w dyrektywy 2013/36/UE. Powiadomienie to prze-
kazuje si¢ EBC oraz wlasciwemu organowi krajowemu uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w ktérym ustugi maja
by¢ $wiadczone.

ROZDZIAL 2

Procedury dotyczgce swobody przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia ustug w ramach wspélnego mechanizmu
nadzorczego przez instytucje kredytowe majgce siedzibg w nieuczestniczqcych paristwach czlonkowskich

Artykut 13

Powiadomienie o korzystaniu ze swobody przedsigbiorczoéci w ramach wspélnego mechanizmu nadzorczego
przez instytucje kredytowe majace siedzibe w nieuczestniczacych panstwach czlonkowskich

1. W przypadkach, gdy organ wlasciwy nieuczestniczacego panstwa czlonkowskiego przekazuje informacje, o ktérych
mowa w art. 35 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE, zgodnie z procedura okreslona w art. 35 ust. 3 tej dyrektywy wlasciwemu
organowi krajowemu uczestniczacego panstwa cztonkowskiego, w ktérym oddzial ma zostaé utworzony, taki whasciwy
organ krajowy niezwlocznie zawiadamia EBC o otrzymaniu tej informacji.

2. W terminie dwoch miesigcy od otrzymania powiadomienia od wlasciwego organu krajowego nieuczestniczacego
panstwa czlonkowskiego, EBC — w przypadku oddzialu o istotnym znaczeniu zgodnie z kryteriami okre$lonymi w art. 6
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego oraz w czgsci IV niniejszego rozporzadzenia, lub
wlasciwy organ krajowy — w przypadku oddzialu o mniej istotnym znaczeniu zgodnie z kryteriami okre$lonymi
w art. 6 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego oraz w czesci IV niniejszego rozporzadzenia,
przygotowuja si¢ do prowadzenia nadzoru nad tym oddzialem zgodnie z art. 40-46 dyrektywy 2013/36/UE, a jesli jest
to konieczne, wskazuja warunki, na jakich — w interesie dobra ogélnego — oddzial moze prowadzi¢ dzialalno$¢ w przyj-
mujgcym pafistwie cztonkowskim.

3. Wiasciwe organy krajowe informujg EBC o warunkach, na jakich — zgodnie z prawem krajowym i w interesie dobra
ogblnego — oddzial moze prowadzi¢ dzialalno$¢ w ich paristwie cztonkowskim.

4. O wszelkich zmianach informacji przekazanych zgodnie z art. 35 ust. 2 lit. b), ¢) oraz d) dyrektywy 2013/36/UE
przez instytucje kredytows zamierzajaca utworzy¢ oddzial powiadamia si¢ wlasciwy organ krajowy, o ktérym mowa
w ust. 1.

Artykut 14
Organ wlasciwy przyjmujacego panstwa czlonkowskiego dla oddzialow

1. Zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego EBC wykonuje upraw-
nienia organu wilasciwego panstwa czlonkowskiego przyjmujacego panstwa czlonkowskiego, w ktérym oddzial jest
istotny w rozumieniu art. 6 ust. 4 tego rozporzadzenia.

2. W przypadkach gdy oddzial jest mniej istotny w rozumieniu art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego, uprawnienia organu wlasciwego przyjmujacego panstwa czlonkowskiego wykonuje whasciwy
organ krajowy uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w ktérym oddzial ma siedzibe.
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Artykut 15

Powiadomienie o korzystaniu ze swobody $wiadczenia ustug w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego
przez instytucj¢ kredytowa majacy siedzibe w nieuczestniczagcym panstwie cztonkowskim

W przypadkach gdy organ wlasciwy nieuczestniczacego panstwa czlonkowskiego przedstawia powiadomienie, o ktérym
mowa w art. 39 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE, wlasciwemu organowi krajowemu uczestniczacego panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym ma by¢ realizowana swoboda $wiadczenia ustug, taki wlasciwy organ krajowy niezwlocznie informuje
EBC o otrzymaniu tego powiadomienia.

Artykut 16
Organ wlasciwy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego w sprawach swobody $wiadczenia ustug

1. Zgodnie z art. 4 ust. 2 i w zakresie art. 4 ust. 1 rozporzagdzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego
EBC wykonuje obowigzki organu wlasciwego przyjmujacego panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do instytucji kredy-
towych majacych siedzibe w nieuczestniczacym panstwie czlonkowskim, ktére korzystaja ze swobody $wiadczenia ustug
w uczestniczacych panstwach czlonkowskich.

2. Jesli korzystanie ze swobody $wiadczenia ustug jest w interesie dobra ogdlnego i podlega okreslonym warunkom na
mocy prawa krajowego uczestniczacych panstw czlonkowskich, wlasciwe organy krajowe informujg o tych warunkach
EBC.

ROZDZIAL 3

Procedury dotyczgce swobody przedsigbiorczosci i swobody Swiadczenia ustug w odniesieniu do nieuczestniczgcych
patistw cztonkowskich

Artykut 17

Swoboda przedsigbiorczosci i korzystanie ze swobody $wiadczenia ustug w odniesieniu do nieuczestniczacych
pafistw czlonkowskich

1. Istotny nadzorowany podmiot zamierzajacy utworzy¢ oddzial lub korzystal ze swobody $wiadczenia ustug na
terytorium nieuczestniczacego pafistwa cztonkowskiego powiadamia o tym odpowiedni wlasciwy organ krajowy zgodnie
z wymogami odpowiednich przepiséw prawa unijnego. Wiasciwy organ krajowy niezwlocznie informuje EBC o otrzy-
maniu takiego powiadomienia. EBC wykonuje uprawnienia organu wilasciwego pafistwa czlonkowskiego pochodzenia.

2. Mnigj istotny nadzorowany podmiot zamierzajacy zalozy¢ oddzial lub korzystaé ze swobody $wiadczenia ustug na
terytorium nieuczestniczacego panstwa cztonkowskiego powiadamia o tym odpowiedni whasciwy organ krajowy zgodnie
z wymogami odpowiednich przepiséw prawa unijnego. Odpowiedni wlasciwy organ krajowy wykonuje uprawnienia
organu wlasciwego panstwa czlonkowskiego pochodzenia.

TYTUL 4

NADZOR DODATKOWY NAD KONGLOMERATAMI FINANSOWYMI
Artykut 18
Koordynator

1. EBC pelni zadania koordynatora konglomeratu finansowego zgodnie z kryteriami okreslonymi we wihasciwych
przepisach prawa unijnego w odniesieniu do istotnych nadzorowanych podmiotéw.

2. Wiasciwy organ krajowy pelni zadania koordynatora konglomeratu finansowego zgodnie z kryteriami okreslonymi
we wlasciwych przepisach prawa unijnego w odniesieniu do mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw.

CZESC Il
PRZEPISY OGOLNE DOTYCZACE DZIALANIA JEDNOLITEGO MECHANIZMU NADZORCZEGO
TYTUL 1
ZASADY I OBOWIAZKI
Artykut 19
Charakterystyka ogélna

Niniejsza cz¢$¢ okresla: a) ogdlne zasady dziatania EBC i krajowych organéw wiasciwych w ramach Jednolitego Mecha-
nizmu Nadzorczego; oraz b) przepisy stosowane przez EBC w ramach procedury nadzorczej EBC.

Ogdlne zasady i przepisy regulujace bliskag wspolprace pomiedzy EBC a blisko wspélpracujacymi wlasciwymi organami
krajowymi zawarte s3 w czesci IX.
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Artykut 20
Obowigzek wspoélpracy w dobrej wierze

EBC i wlaSciwe organy krajowe podlegaja obowiazkowi wspotpracy w dobrej wierze i obowigzkowi wymiany informacji.

Artykut 21
Ogélny obowigzek wymiany informacji

1. Bez uszczerbku dla uprawnienia EBC do bezposredniego otrzymywania informacji zglaszanych regularnie przez
nadzorowane podmioty lub do posiadania bezposredniego dostepu do takich informacji, wlasciwe organy krajowe
w szczeglnodci przekazuja EBC terminowo i dokladnie wszystkie informacje niezbedne do celéw wykonywania
zadan powierzonych EBC na mocy rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego. Informacje te
obejmuja réwniez wyniki weryfikacji i dzialan na miejscu prowadzonych przez wiasciwe organy krajowe.

2. Informacje uzyskane bezposrednio od oséb prawnych lub fizycznych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 rozporzg-
dzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, EBC udostepnia terminowo i dokladnie odpowiednim
wla$ciwym organom krajowym. Informacje te obejmuja w szczegdlnosci wszelkie informacje niezbedne dla wykonywania
funkcji zwigzanej z udzielaniem przez wilasciwe organy krajowe pomocy EBC.

3. Bez uszczerbku dla ust. 2 EBC regularnie udostepnia wlasciwym organom krajowym uaktualnione informacje
niezb¢dne do wykonywania przez te organy zadaii dotyczacych nadzoru ostrozno$ciowego.

Artykut 22

Prawo EBC do wydawania wla$ciwym organom krajowym oraz wyznaczonym organom krajowym instrukcji
skorzystania z uprawnien i podjecia dzialafi w przypadkach gdy zadaniom nadzorczym EBC nie towarzysza
zZwigzane z nimi uprawnienia

1. W zakresie, w jakim jest to konieczne do wykonywania zadan powierzonych mu na mocy rozporzadzenia
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, EBC moze, w drodze instrukcji, zobowigza¢ whasciwe organy krajowe,
wyznaczone organy krajowe, badz jedne i drugie organy, do skorzystania z uprawnien przystugujacych im na mocy
prawa krajowego i na warunkach w nim przewidzianych oraz zgodnie z art. 9 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego, w przypadku gdy rozporzadzenie to nie powierza takich uprawnien EBC.

2. Wiasciwe organy krajowe lub — w odniesieniu do art. 5 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego — wyznaczone organy krajowe bezzwlocznie informuja EBC o skorzystaniu z tych uprawnien.

Artykut 23
Rezim jezykowy w kontaktach pomiedzy EBC a wlaSciwymi organami krajowymi

EBC i wlasciwe organy krajowe przyjmujg postanowienia dotyczace ich wzajemnej komunikacji w ramach Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego, w tym co do uzywanego jezyka lub jezykéw.

Artykut 24

Rezim jezykowy w kontaktach pomig¢dzy EBC a osobami fizycznymi i prawnymi, w tym nadzorowanymi
podmiotami

1. Wszelkie dokumenty przesylane do EBC przez nadzorowane podmioty lub indywidualnie inne osoby fizyczne lub
prawne podlegajace procedurom nadzorczym EBC moga by¢ sporzadzone w kazdym z jezykéw urzedowych Unii,
wybranym przez nadzorowany podmiot lub osobe.

2. EBC, nadzorowane podmioty i inne osoby fizyczne lub prawne indywidualnie podlegajace procedurom nadzorczym
EBC moga zgodzi¢ si¢ na wylaczne uzywanie w komunikacji pisemnej jednego z jezykéw urzedowych Unii, w tym takze
w odniesieniu do decyzji nadzorczych EBC.

Odwolanie zgody na uzywanie jednego jezyka dotyczy jedynie tych aspektéw procedury nadzorczej EBC, ktére jeszcze
nie zostaly przeprowadzone.

Jezeli uczestnicy przestuchania zazadaja przestuchania w innym jezyku urzgdowym Unii niz jezyk procedury nadzorczej
EBC, nalezy o tym zadaniu powiadomi¢ EBC z odpowiednim wyprzedzeniem, tak aby umozliwi¢ EBC dokonanie
niezbednych ustalen.
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TYTUL 2
PRZEPISY OGOLNE REGULUJACE WLASCIWY TRYB PODEJMOWANIA DECYZ]JI NADZORCZYCH EBC
ROZDZIAL 1
Procedury nadzorcze EBC
Artykut 25
Zasady ogdlne

1. Wszelkie procedury nadzorcze EBC wszczete zgodnie z art. 4 i sekcjg 2 rozdzialu III rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego prowadzone s3 zgodnie z art. 22 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mecha-
nizmu Nadzorczego oraz przepisami niniejszego tytutu.

2. Przepisy niniejszego tytulu nie majg zastosowania do procedur prowadzonych przez Administracyjng Rade Odwo-
fawczg.

Artykut 26
Strony

1. Stronami procedury nadzorczej EBC sa:
a) wnioskodawcy;
b) podmioty, do ktérych EBC kieruje lub zamierza skierowal decyzje nadzorcza EBC.
2. Whasciwych organéw krajowych nie uwaza si¢ za strony.

Artykut 27

Reprezentowanie stron

1. Strona moze by¢ reprezentowana przez swoich przedstawicieli prawnych lub ustawowych lub przez jakiegokolwiek
pelnomocnika pisemnie upowaznionego do wszelkich czynnosci dotyczacych procedury nadzorczej EBC.

2. Odwolanie pelnomocnictwa jest skuteczne dopiero z chwilg otrzymania przez EBC odwolania pelnomocnictwa na
piSmie. EBC potwierdza otrzymanie odwolania pelnomocnictwa.

3. W przypadku gdy strona wyznaczyla pelnomocnika na potrzeby procedury nadzorczej EBC, EBC w trakcie poste-
powania kontaktuje si¢ wylacznie z pelnomocnikiem, z wyjatkiem sytuacji gdy szczegdlne okolicznosci wymagaja
bezposredniego kontaktu ze strong. W takim przypadku EBC informuje o tym pelnomocnika.

Artykut 28
Ogoélne obowigzki EBC i stron procedury nadzorczej EBC

1. Procedura nadzorcza EBC moze by¢ wszczeta z urzedu lub na zgdanie strony. Z zastrzezeniem ust. 3 EBC okreSla,
jakie fakty bedzie bra¢ pod uwage przy przyjmowaniu ostatecznej decyzji w kazdej procedurze nadzorczej EBC wszczy-
nanej z urzedu.

2. W swoich ocenach EBC bierze pod uwage wszystkie istotne okolicznosci.

3. Bez uszczerbku dla prawa unijnego EBC moze zadac od strony wzigcia udzialu w procedurze nadzorczej EBC oraz
wspoéldzialania w wyjasnieniu stanu faktycznego. W procedurze nadzorczej EBC wszczetej na zadanie strony EBC moze
ograniczy¢ swoje ustalenia co do stanu faktycznego do zazadania od strony przedstawienia odpowiednich informacji
dotyczacych stanu faktycznego.

Artykut 29
Dowody w procedurze nadzorczej EBC

1. W celu dokonania ustalel co do stanu faktycznego EBC korzysta z dowodéw, jakie po nalezytym rozwazeniu uzna
za wlasciwe.

2. Z zastrzezeniem przepisow prawa Unii strony wspéldzialaja z EBC przy ustalaniu okolicznosci faktycznych sprawy.
W szczegdlnodci, z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z procedur nakladania sankcji w prawie unijnym, strony
zgodnie z prawda zeznaja o faktach, ktore s3 im znane.

3. EBC moze okredli¢ termin, w jakim strony zobowigzane sa przedstawi¢ dowody.
Artykut 30
Udzial $wiadkéw i ekspertéw w procedurach nadzorczych EBC

1. EBC moze wystuchaé Swiadkoéw lub ekspertéw, jesli uzna to za niezbedne.
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2. Powolujac eksperta, EBC w umowie okresla jego zadanie oraz termin, w jakim ekspert ma przedstawi¢ swoja opinie.

3. Swiadkom i ekspertom wystuchiwanym przez EBC przystuguje, na ich wniosek, zwrot kosztow podrézy i utrzy-
mania. Swiadkowie uprawnieni s3 do wyréwnania utraconego zarobku, natomiast eksperci do uméwionego wynagro-
dzenia po przedstawieniu swojej opinii. Powyzsze uprawnienia realizuje si¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi, odpo-
wiednio, rekompensat dla Swiadkéw oraz wynagrodzeri dla bieglych Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

4. EBC moze zadaé, aby osoby wymienione w art. 11 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego stawily si¢ w charakterze Swiadkéw w biurach EBC lub w innym wyznaczonym przez EBC miejscu na
terytorium uczestniczacego panstwa czlonkowskiego. Jezeli osoba okreslona w art. 11 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego jest osoba prawna, do stawiennictwa zgodnie ze zdaniem poprzedza-
jacym zobowiazane sg osoby fizyczne ja reprezentujace.

Artykut 31
Prawo do bycia wystuchanym

1. Przed przyjeciem decyzji nadzorczej EBC skierowanej do strony, dla ktdrej praw decyzja ta moze mie¢ bezposrednie
i niekorzystne skutki, EBC musi umozliwi¢ stronie tej wypowiedzenie si¢ na piSmie co do stanu faktycznego, zarzutéw
i podstaw prawnych majacych znaczenie dla decyzji nadzorczej EBC. Jesli EBC uzna to za stosowne, moze umozliwi¢
stronom wypowiedzenie si¢ co do stanu faktycznego, zarzutéw i podstaw prawnych majacych znaczenie dla decyzji
nadzorczej EBC podczas posiedzenia. Zawiadomienie, w drodze ktérego EBC umozliwia stronie wypowiedzenie sig,
powinno wskazywac istotna tre$¢ decyzji nadzorczej EBC, jaka ma zostal wydana, oraz stan faktyczny, zarzuty i podstawy
prawne, na jakich oparta jest ta decyzja. Przepisy niniejszego artykulu nie maja zastosowania do sekcji 1 rozdziatu III
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

2. Jesli EBC umozliwia stronie wypowiedzenie si¢ co do stanu faktycznego, zarzutéw i podstaw prawnych majacych
znaczenie dla decyzji nadzorczej EBC podczas posiedzenia, nieobecno$¢ strony, jesli nie jest nalezycie usprawiedliwiona,
nie stanowi przeszkody dla odbycia posiedzenia. Jesli strona nalezycie usprawiedliwi swojg nieobecno$é, EBC moze
odroczy¢ posiedzenie lub umozliwi¢ stronie wypowiedzenie si¢ co do stanu faktycznego, zarzutéw i podstaw prawnych
majacych znaczenie dla decyzji nadzorczej EBC na pismie. EBC sporzadza protokdl posiedzenia, ktory podpisuja strony.
Kazda ze stron otrzymuje egzemplarz protokotu.

3. Strona co do zasady powinna otrzymaé mozliwo$¢ wypowiedzenia si¢ na piSmie w terminie dwdch tygodni od dnia
otrzymania powiadomienia zawierajgcego stan faktyczny, zarzuty i podstawy prawne, na jakich ma by¢ oparta decyzja
nadzorcza EBC.

Na wniosek strony EBC moze stosownie przedluzy¢ ten termin.

W szczegblnych okolicznosciach EBC moze skrdcié ten termin do trzech dni roboczych. Termin ulega takze skréceniu do
trzech dni roboczych w sytuacjach, o ktérych mowa w art. 14 i 15 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego.

4. Niezaleznie od ust. 3 i z zastrzezeniem ust. 5 EBC moze przyja¢ decyzj¢ nadzorcza EBC skierowang do strony, dla
ktorej decyzja ta moze mie¢ niekorzystne skutki, bez uprzedniego umozliwienia jej wypowiedzenia si¢ co do stanu
faktycznego, zarzutéw i podstaw prawnych majacych znaczenie dla tej decyzji nadzorczej EBC, jesli pilne wydanie decyzji
jest niezbedne dla zapobiezenia istotnym szkodom dla systemu finansowego.

5. Jesli pilna decyzja nadzorcza EBC zostanie przyjeta zgodnie z ust. 4, stronie nalezy umozliwi¢ wypowiedzenie si¢ co
do stanu faktycznego, zarzutéw i podstaw prawnych majacych znaczenie dla tej decyzji nadzorczej EBC na piSmie bez
zbednej zwloki po przyjeciu decyzji nadzorczej EBC. Strona co do zasady powinna otrzymaé mozliwo$¢ wypowiedzenia
si¢ na piSmie w terminie dwoch tygodni od dnia otrzymania decyzji nadzorczej EBC. Na wniosek strony EBC moze
przedluzy¢ ten termin, nie powinien on jednak przekroczy¢ szeSciu miesigcy. EBC po dokonaniu przegladu decyzji
nadzorczej EBC w $wietle komentarzy przedstawionych przez strong utrzymuje decyzje w mocy, uchyla ja, zmienia
lub uchyla i zastepuje ja nowa decyzje nadzorcza EBC.

6.  Ustepy 4 i 5 nie maja zastosowania do procedur nadzorczych EBC odnoszacych si¢ do sankeji na podstawie art. 18
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego oraz czgici X niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 32
Dostep do dokumentacji w procedurze nadzorczej EBC

1. EBC w pelni respektuje prawo do obrony przystugujace zainteresowanym stronom procedur nadzorczych EBC.
W tym celu po wszczeciu procedury nadzorczej EBC strony maja prawo dostgpu do gromadzonych przez EBC akt
sprawy, z zastrzezeniem uzasadnionego interesu innych oséb fizycznych i prawnych w zakresie ochrony ich tajemnicy
handlowej. Prawo dostgpu do dokumentacji nie obejmuje informacji poufnych. Wiasciwe organy krajowe przekazujg EBC
bez zbednej zwloki wszelkie otrzymane zadania dotyczace dostepu do dokumentacji zwigzanej z procedurg nadzorczg
EBC.

2. Akta zawieraja wszystkie dokumenty otrzymane, wytworzone lub zgromadzone przez EBC podczas prowadzenia
procedury nadzorczej EBC, niezaleznie od formatu, w jakim s3 one przechowywane.

3. Zaden przepis niniejszego artykutu nie powinien przeszkodzi¢ EBC lub whasciwym organom krajowym w ujaw-
nieniu i wykorzystaniu informacji potrzebnych do udowodnienia naruszenia.

4. EBC, nalezycie uwzgledniajac mozliwosci techniczne stron, moze okreslié, ze dostep do akt udzielany bedzie
w sposéb okreSlony w jednym lub kilku ponizszych formatach:

a) na CD-ROM lub innym elektronicznym no$niku danych, w tym réwniez takim, ktory moze by¢ dostepny w przyszto-
$ci;

b) w postaci kopii dostepnych dokumentéw papierowych, wystanych pocztg elektroniczng;
¢) poprzez osobiste zbadanie dostepnych akt w biurach EBC.

5. Na potrzeby niniejszego artykulu informacje poufne moga obejmowal wewnetrzne dokumenty EBC i wlasciwych
organéw krajowych a takze korespondencj¢ pomiedzy EBC a wiasciwymi organami krajowymi oraz korespondencj¢
pomiedzy wilasciwymi organami krajowymi.

ROZDZIAL 2

Decyzje nadzorcze EBC
Artykut 33
Uzasadnienie decyzji nadzorczych EBC

1. Z zastrzezeniem ust. 2 decyzji nadzorczej EBC towarzyszy uzasadnienie.

2. Uzasadnienie zawiera ustalenie stanu faktycznego oraz uzasadnienie prawne, na ktorych oparta jest decyzja
nadzorcza EBC.

3. Z zastrzezeniem art. 31 ust. 4 EBC opiera decyzje nadzorcze EBC wylgcznie na stanie faktycznym i zarzutach, co
do ktorych strona miala mozliwos¢ wypowiedzenia sig.

Artykut 34

Skutek zawieszajacy

Bez uszczerbku dla art. 278 TFUE oraz art. 24 ust. 8 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego
EBC moze postanowi¢, ze stosowanie decyzji nadzorczej EBC zostaje zawieszone: a) zamieszczajac to stwierdzenie
w decyzji nadzorczej EBC; lub b) w przypadkach innych niz wniosek o przeglad przez Administracyjng Rade Odwotaw-
cza, na wniosek adresata decyzji nadzorczej EBC.

Artykut 35

Powiadamianie o decyzjach nadzorczych EBC

1. EBC moze powiadomié strone o decyzji nadzorczej EBC: a) ustnie; b) poprzez przestanie lub doreczenie egzem-
plarza decyzji; ¢) poprzez przestanie listem poleconym za potwierdzeniem odbioru; d) poczta kurierska; e) faksem; lub f)
elektronicznie, zgodnie z ust. 10.

2. Jezeli w drodze pisemnego upowaznienia zostal wyznaczony pelnomocnik, EBC moze powiadomi¢ o decyzji
nadzorczej EBC pelnomocnika. W takim przypadku EBC nie ma obowiazku dodatkowo powiadamiaé o decyzji nadzor-
czej EBC nadzorowanego podmiotu reprezentowanego przez pelnomocnika.
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3. W przypadku ustnego powiadomienia o decyzji nadzorczej EBC uwaza si¢ powiadomienie adresata za dokonane,
jezeli cztonek personelu EBC poinformowal o decyzji nadzorczej EBC: a) w przypadku osoby fizycznej, wlasciwg osobg
fizyczng; lub b) w przypadku osoby prawnej, osobe upowazniong do odbioru korespondencji. W takim przypadku
niezwlocznie po ustnym powiadomieniu nalezy adresatowi decyzji nadzorczej EBC doreczyé egzemplarz decyzji na
pismie.

4. W przypadku powiadomienia o decyzji nadzorczej EBC listem poleconym za potwierdzeniem odbioru uwaza si¢
powiadomienie adresata decyzji za dokonane dziesigtego dnia od przekazania listu operatorowi ustug pocztowych, chyba
ze z dokumentu potwierdzenia odbioru wynika inna data odbioru.

5. W przypadku powiadomienia o decyzji nadzorczej EBC za pomoca poczty kurierskiej uwaza si¢ powiadomienie
adresata decyzji za dokonane dziesigtego dnia od przekazania listu firmie kurierskiej, chyba ze z dokumentu dorgczenia
przesytki wynika inna data odbioru.

6. Na potrzeby ust. 4 i 5 decyzja nadzorcza EBC musi by¢ skierowana pod adres odpowiedni dla skutecznego
doreczenia (wlasciwy adres). Wiasciwym adresem jest:

a) w przypadku procedury nadzorczej EBC wszczetej na zgdanie lub wniosek adresata decyzji nadzorczej EBC adres
podany w zadaniu lub we wniosku;

b) w przypadku nadzorowanego podmiotu ostatni adres biura zarzadu podany EBC przez nadzorowany podmiot;

¢) w przypadku osoby fizycznej ostatni adres podany EBC, a jesli nie zostal podany, a osoba fizyczna jest pracownikiem,
kierownikiem lub udzialowcem nadzorowanego podmiotu, adres prowadzenia dzialalnosci przez ten podmiot, usta-
lony zgodnie z lit. b).

7. Kazda osoba bedaca strong procedury nadzorczej EBC powinna na zadanie EBC podaé wlasciwy adres.

8. EBC moze zada¢ od osoby majacej siedzibe lub miejsce zamieszkania w pafstwie niebedacym paistwem czlonkow-
skim podania w rozsagdnym terminie adresu osoby uprawnionej do odbioru w jej imieniu korespondencji, zamieszkalej
lub prowadzacej dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium jednego z panstw czlonkowskich. W przypadku gdy na takie
zadanie taka osoba uprawniona do odbioru korespondencji nie zostanie wskazana, oraz do czasu wskazania takiej osoby,
wszelka korespondencja moze by¢ kierowana zgodnie z ust. 3-5 i 9 pod adres strony znany EBC.

9.  Jezeli strona bedaca adresatem decyzji nadzorczej EBC podata EBC numer faksu, EBC moze powiadomic jg o decyzji
nadzorczej EBC przekazujac kopig decyzji nadzorczej EBC telefaksem. Powiadomienie adresata decyzji nadzorczej EBC
uwaza si¢ za dokonane z chwila otrzymania przez EBC raportu o prawidlowym doreczeniu telefaksu.

10.  EBC moze okresli¢ kryteria, zgodnie z ktérymi decyzja nadzorcza EBC moze zostaé dorgczona drogg elektroniczng
lub przy uzyciu innych podobnych Srodkéw komunikacji.
TYTUL 3
ZGLASZANIE NARUSZEN
Artykut 36
Zglaszanie naruszen

Kazda osoba moze, w dobrej wierze, zlozy¢ bezposrednio w EBC zgloszenie, jesli ma uzasadnione podstawy, aby
przypuszczal, ze informacje zawarte w zgloszeniu wykazuja naruszenie aktéw prawnych, o jakich mowa w art. 4 ust.
3 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, popelnione przez instytucje kredytows, finansows
spotke holdingows, finansowa spélke holdingowa o dzialalnosci mieszanej lub wlasciwe organy (w tym réwniez EBC).

Artykut 37

Odpowiednia ochrona zgloszen naruszenia przepiséw

1. W przypadku zlozenia w dobrej wierze zgloszenia o domniemanym naruszeniu przepiséw, o jakich mowa w art. 4
ust. 3 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, popetnionego przez nadzorowane podmioty lub
wiasciwe organy, zgloszenie to traktowane jest jako dokument chroniony.

2. Wszelkie dane osobowe dotyczgce zardwno osoby zglaszajacej naruszenie, jak i osoby, ktdrej zarzuca si¢ popel-
nienie naruszenia, podlegaja ochronie zgodnie z unijnymi ramami ochrony danych.



L 141/16 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 14.5.2014

3. EBC nie moze wyjawi¢ tozsamosci osoby, ktéra zlozyla chronione zgloszenie o popelnieniu naruszenia bez
uprzedniego uzyskania jej wyraznej zgody, chyba ze takie ujawnienie jest wymagane na podstawie zadania sadu zwig-
zanego z prowadzeniem dalszego dochodzenia lub kolejnych postgpowan sadowych.

Artykut 38

Procedury dotyczace dzialafi podejmowanych w zwigzku ze zgloszeniem naruszenia

1. EBC dokonuje oceny zgloszeni dotyczacych istotnych nadzorowanych podmiotéw oraz zgloszen dotyczacych mniej
istotnych nadzorowanych podmiotéw, jesli zwigzane sg one z naruszeniami rozporzadzen i decyzji EBC. W tym drugim
przypadku wilasciwe organy krajowe, ktore otrzymaja zgloszenie, przekazuja je EBC bez ujawniania tozsamosci osoby
sktadajacej zgloszenie, chyba ze uzyskaja jej wyrazng zgode.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 EBC przekazuje zgloszenia dotyczace mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw
odpowiedniemu wlasciwemu organowi krajowemu, bez ujawniania tozsamosci osoby skladajacej zgloszenie, chyba ze
uzyska jej wyrazng zgode.

3. EBC wymienia informacje z wlasciwymi organami krajowymi: a) w celu dokonania oceny, czy zgloszenia zostaly
przestane zaréwno do EBC, jak i do odpowiedniego wihasciwego organu krajowego oraz koordynacji dzialar; oraz b)
w celu poznania wynikéw dzialan podejmowanych w zwigzku ze zgloszeniami naruszenia przekazanymi do wilasciwych
organéw krajowych.

4. EBC korzysta z rozsadnej swobody uznania przy dokonywaniu oceny zgloszen i dziatari, ktére maja zosta¢ podjete.

5. W przypadku domniemanych naruszen popelionych przez nadzorowane organy, odpowiedni nadzorowany organ
przedstawia na wniosek EBC wszelkie informacje i dokumenty potrzebne do dokonania oceny otrzymanego zgloszenia.

6. W przypadku domniemanych naruszen popenionych przez wlasciwe organy (inne niz EBC), EBC zada zlozenia
przez odpowiedni wlasciwy organ wyjasnien co do zgloszonych faktéw.

7. W rocznym sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 20 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu

Nadzorczego, EBC przedstawia informacje o otrzymanych zgloszeniach w formie skréconej lub zbiorczej w taki sposéb,

aby poszczeg6lne nadzorowane podmioty lub osoby nie byly mozliwe do zidentyfikowania.
CZESC IV

OKRESLANIE STATUSU NADZOROWANYCH PODMIOTOW JAKO ISTOTNYCH LUB MNIE] ISTOTNYCH
TYTUL 1

PRZEPISY OGOLNE DOTYCZACE KLASYHIKACJI PODMIOTU JAKO ISTOTNEGO LUB MNIE] ISTOTNEGO
Artykut 39
Klasyfikacja nadzorowanego podmiotu jako istotnego na zasadzie indywidualnej
1. Nadzorowany podmiot uwaza si¢ za istotny, jezeli stwierdzi tak EBC w decyzji EBC skierowanej do wlasciwego

nadzorowanego podmiotu zgodnie z art. 43-49, zawierajacej uzasadnienie.

2. Nadzorowany podmiot przestaje by¢ sklasyfikowany jako istotny, jezeli EBC w decyzji EBC skierowanej do tego
nadzorowanego podmiotu, zawierajacej uzasadnienie, stwierdzi, Ze jest on mniej istotnym nadzorowanym podmiotem
albo nie jest juz nadzorowanym podmiotem.

3. Nadzorowany podmiot moze by¢ sklasyfikowany jako istotny nadzorowany podmiot na podstawie ktéregokolwiek
z ponizszych kryteriéw:

a) wielkosci, okreslanej zgodnie z art. 50-55 (zwanego dalej ,kryterium wielkosci”);

b) znaczenia dla gospodarki Unii lub dowolnego uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, okreslanego zgodnie z art.
56—58 (zwanego dalej ,kryterium znaczenia dla gospodarki”);

¢) jego istotno$ci w odniesieniu do dzialalnosci transgranicznej, okreslanej zgodnie z art. 59 i 60 (zwanego dalej
,kryterium dzialalnosci transgranicznej”);

d) wnioskowania o bezposrednig publiczng pomoc finansowg lub otrzymania takiej pomocy od Europejskiego Mecha-
nizmu StabilnoSci (EMS), okreSlanego zgodnie z art. 61-64 (zwanego dalej ,kryterium bezposredniej publicznej
pomocy finansowej”);



14.5.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 141/17

e) faktu, ze nadzorowany podmiot jest jedna z trzech najistotniejszych instytucji kredytowych w uczestniczacym
panstwie czlonkowskim, stwierdzonego zgodnie z art. 65 i 66.

4. Istotne nadzorowane podmioty sa bezposrednio nadzorowane przez EBC, chyba ze szczegdlne okolicznosci uzasad-
niajg prowadzenie nadzoru przez odpowiedni wlasciwy organ zgodnie z tytulem 9 niniejszej czeSci.

5. EBC prowadzi réwniez bezposredni nadzér nad mniej istotnym nadzorowanym podmiotem lub mniej istotng
nadzorowang grupg na mocy decyzji EBC przyjetej zgodnie z art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego, na podstawie ktérej EBC sam bezposrednio wykonuje wszelkie stosowne uprawnienia,
o ktérych mowa w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego. Dla celéw rozporza-
dzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego taki mniej istotny nadzorowany podmiot lub mniej istotna
nadzorowana grupa sklasyfikowane sg jako istotne.

6.  Przed podjeciem decyzji EBC, o ktorych mowa w niniejszym artykule, EBC konsultuje si¢ z wlasciwymi organami
krajowymi. EBC informuje odpowiednie wiasciwe organy krajowe o wszystkich decyzjach EBC, o ktérych mowa w niniej-
szym artykule.

Artykut 40
Sklasyfikowanie nadzorowanych podmiotéw stanowigcych cze$¢ grupy jako istotnych

1. Jesli jeden lub kilka nadzorowanych pomiotéw stanowi cz¢$¢ nadzorowanej grupy, kryteria definiowania istotnosci
okresla si¢ na najwyzszym szczeblu konsolidacji w uczestniczacych panstwach czlonkowskich zgodnie z przepisami
tytutéw 3-7 czedei IV.

2. Kazdy nadzorowany podmiot stanowiacy czg$¢ nadzorowanej grupy uwaza si¢ za istotny nadzorowany podmiot,
jesli zachodzi ktérakolwiek z ponizszych okolicznoci:

a) nadzorowana grupa na najwyzszym szczeblu konsolidacji w uczestniczacych panistwach czlonkowskich spelnia kryte-
rium wielko$ci, kryterium znaczenia dla gospodarki lub kryterium dzialalnosci transgranicznej;

b) jeden z nadzorowanych podmiotéw tworzacych nadzorowang grupe spelnia kryterium bezposredniej publicznej
pomocy finansowej;

¢) jeden z nadzorowanych podmiotéw tworzacych nadzorowang grupe jest jedng z trzech najistotniejszych instytucji
kredytowych w uczestniczacym panstwie cztonkowskim.

3. W przypadkach gdy nadzorowana grupa zostanie uznana za istotng lub zostanie uznane, Ze przestala ona by¢
grupg istotng, EBC przyjmuje decyzj¢ EBC w sprawie klasyfikacji jako istotnego nadzorowanego podmiotu lub uchylenia
klasyfikacji jako istotnego nadzorowanego podmiotu, podajac daty rozpoczecia i zakonczenia prowadzenia bezposred-
niego nadzoru przez EBC wobec kazdego nadzorowanego podmiotu stanowiagcego cz¢$¢ przedmiotowej nadzorowanej
grupy zgodnie z kryteriami i procedurami, o ktérych mowa w art. 39.

Artykut 41

Przepisy szczegdlne dotyczace oddzialéw instytucji kredytowych majacych siedziby w nieuczestniczacych
panstwach cztonkowskich

1. Wszystkie oddzialy instytucji kredytowej majacej siedzibe w nieuczestniczacym panstwie czlonkowskim, utworzone
W tym samym uczestniczacym panstwie cztonkowskim, dla celéw niniejszego rozporzadzenia uwaza si¢ za pojedynczy
nadzorowany podmiot.

2. Oddzialy instytucji kredytowej majacej siedzibe w nieuczestniczacym panstwie cztonkowskim, utworzone w réznych
uczestniczacych panstwach czlonkowskich, dla celéw niniejszego rozporzadzenia traktuje si¢ indywidualnie jako
oddzielne nadzorowane podmioty.

3. Bez uszczerbku dla ust. 1, przy ustalaniu, czy spelnione jest ktorekolwiek z kryteriéw okre$lonych w art. 6 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, oddzialy instytucji kredytowej majacej siedzibe
w nieuczestniczacym panstwie czlonkowskim ocenia si¢ indywidualnie jako oddzielne nadzorowane podmioty oraz
oddzielnie od jednostek zaleznych tej samej instytucji kredytowe;j.



L 141/18 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 14.5.2014

Artykut 42

Przepisy szczegélne dotyczace jednostek zaleznych instytucji kredytowych majacych siedziby
w nieuczestniczacych pafistwach czlonkowskich i panstwach trzecich

1. Przy ustalaniu, czy spelnione jest ktérekolwiek z kryteriow okreSlonych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, majace siedzibe w jednym lub kilku panstwach czlonkowskich jednostki zalezne
instytucji kredytowej majacej siedzib¢ w nieuczestniczagcym panstwie cztonkowskim lub w panistwie trzecim, ocenia si¢
oddzielnie od oddzialéw tej instytucji kredytowej.

2. Przy ustalaniu, czy spelnione jest ktérekolwiek z kryteriéw okreslonych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, oddzielnie ocenia sig:

a) podmioty zalezne majace siedzib¢ w uczestniczacym panstwie cztonkowskim;

b) podmioty zalezne nalezace do grupy, ktorej jednostka dominujaca ma siedzibe w nieuczestniczacym panstwie czlon-
kowskim lub pafistwie trzecim; oraz

¢) podmioty zalezne nienalezace do nadzorowanej grupy w uczestniczgcym panstwie cztonkowskim.

TYTUL 2

PROCEDURA KLASYFIKACJI NADZOROWANYCH PODMIOTOW JAKO ISTOTNYCH NADZOROWANYCH
PODMIOTOW

ROZDZIAL 1
Klasyfikacja nadzorowanego podmiotu jako istotnego
Artykut 43
Przeglad statusu nadzorowanego podmiotu

1. Jezeli w niniejszym rozporzadzeniu nie postanowiono inaczej, EBC przynajmniej raz w roku dokonuje przegladu
majacego na celu stwierdzenie, czy istotny nadzorowany podmiot lub istotna nadzorowana grupa nadal spelnia ktdre-
kolwick z kryteriow okreslonych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

2. Jezeli w niniejszym rozporzadzeniu nie postanowiono inaczej, kazdy wlasciwy organ krajowy przynajmniej raz
w roku dokonuje przegladu majacego na celu stwierdzenie, czy mniej istotny nadzorowany podmiot lub mniej istotna
nadzorowana grupa spelnia ktérekolwiek z kryteriéw okreslonych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego. W przypadku mniej istotnej nadzorowanej grupy przeglad ten prowadzi odpowiedni wlasciwy
organ krajowy uczestniczacego pafstwa czlonkowskiego, w ktorym jednostka dominujaca okreslona na najwyzszym
szczeblu konsolidacji w uczestniczacych panstwach czlonkowskich ma swoja siedzibe.

3. EBC, w kazdym czasie po otrzymaniu wlasciwych informacji, w szczegblnosci w przypadkach okreslonych w art.
52, moze dokona¢ przegladu: a) tego czy istotny nadzorowany podmiot spelnia ktérekolwiek z kryteriéw okreslonych
w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego; oraz b) czy istotny nadzorowany
podmiot przestal spelniaé ktérekolwiek z kryteriéw okreslonych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego.

4. Jezeli whasciwy organ krajowy stwierdzi, ze mniej istotny nadzorowany podmiot lub mniej istotna nadzorowana
grupa spelnia ktérekolwiek z kryteriow okreslonych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego, bez zbednej zwloki zawiadomi o tym EBC.

5. Na zadanie EBC lub wiasciwego organu krajowego, EBC i odpowiedni wilasciwy organ krajowy wspélpracuja przy
okreslaniu, czy ktérekolwiek z kryteriéw okreslonych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego jest spelnione w odniesieniu do nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy.

6. Jezeli EBC a) postanowi przejaé bezposredni nadzér nad nadzorowanym podmiotem lub nadzorowana grupg lub b)
postanowi o zakoficzeniu bezposredniego nadzoru nad nadzorowanym podmiotem lub nadzorowang grupa, EBC
i wlasciwy organ krajowy wspolpracuja w celu zapewnienia sprawnego przeniesienia kompetencji nadzorczych. W szcze-
g6lnosci odpowiedni wlasciwy organ krajowy, w przypadku gdy bezpo$redni nadzoér nad nadzorowanym podmiotem
przejmuje EBC, oraz EBC, w przypadku gdy bezposredni nadzor nad nadzorowanym podmiotem przejmuje odpowiedni
wlasciwy organ krajowy, przygotuja sprawozdanie opisujace historie nadzoru nad tym podmiotem i jego profil ryzyka.
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7. EBC okresla, czy nadzorowany podmiot lub nadzorowana grupa sg istotne, korzystajac z kryteriéw, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, w kolejnosci, w jakiej sa one
wymienione w tym przepisie, a wigc: a) wielkoci; b) znaczenia dla gospodarki Unii lub dowolnego uczestniczacego
panstwa czlonkowskiego; ¢) istotnosci w odniesieniu do dzialalnosci transgranicznej; d) wnioskowania o bezposrednia
publiczng pomoc finansowa lub otrzymania takiej pomocy od EMS; e) faktu, ze nadzorowany podmiot jest jedna z trzech
najistotniejszych instytucji kredytowych w uczestniczagcym panstwie cztonkowskim.

Artykut 44
Procedura stosowana przy okreslaniu istotno$ci nadzorowanego podmiotu

1. Podejmujace decyzje w sprawie sklasyfikowania nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy jako istotnych
na podstawie niniejszego tytutu, w braku odmiennych postanowieni, EBC stosuje zasady proceduralne zawarte w tytule 2
czesci III niniejszego rozporzadzenia.

2. EBC w terminie okre$lonym w art. 45 powiadamia na piSmie kazdy zainteresowany nadzorowany podmiot o decyzji
nadzorczej EBC w sprawie klasyfikacji nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy jako istotnych. EBC informuje
o tej decyzji takze odpowiedni wlaiciwy organ krajowy. W przypadku nadzorowanych podmiotéw bedacych czgscig
istotnej nadzorowanej grupy EBC powiadamia o swojej decyzji nadzorowany podmiot na najwyzszym szczeblu konso-
lidacji w uczestniczacych parnistwach czlonkowskich oraz zapewnia odpowiednie poinformowanie wszystkich nadzoro-
wanych podmiotéw w ramach istotnej nadzorowanej grupy.

3. Lista, o ktorej mowa w art. 49 ust. 2, stuzy jako powiadomienie nadzorowanych podmiotéw, ktére nie zostaly
powiadomione przez EBC zgodnie z ust. 1, ze sg one sklasyfikowane jako mniej istotne.

4. EBC umozliwia kazdemu whasciwemu nadzorowanemu podmiotowi wypowiedzenie si¢ na pismie przed przyjeciem
decyzji EBC, o ktérej mowa w ust. 1.

5. Ponadto EBC umozliwia odpowiednim wilasciwym organom krajowym zgodnie z art. 39 ust. 6 przedstawienie na
piSmie uwag i komentarzy, ktore nalezycie uwzglednia.

6.  Nadzorowany podmiot lub nadzorowana grupe klasyfikuje si¢ jako istotny nadzorowany podmiot lub istotna
nadzorowang grupe od dnia powiadomienia przez EBC o decyzji EBC, zgodnie z ktdrg podmiot lub grupe uznaje sie
za istotny.

ROZDZIAL 2
Rozpoczgcie i zakoriczenie prowadzenia bezposredniego nadzoru przez EBC
Artykut 45
Rozpoczecie prowadzenia bezposredniego nadzoru przez EBC

1. EBC okresla w drodze decyzji EBC dat¢ objecia bezposredniego nadzoru nad nadzorowanym podmiotem, ktory
zostal sklasyfikowany jako istotny nadzorowany podmiot, lub nadzorowana grupg, ktora zostala sklasyfikowana jako
istotna nadzorowana grupa. Taka decyzja EBC moze by¢ tozsama z decyzjg, o ktérej mowa w art. 44 ust. 2. Z zastrze-
zeniem ust. 2 EBC powiadamia o takiej decyzji EBC kazdy zainteresowany nadzorowany podmiot przynajmniej na
miesigc przed objeciem bezposredniego nadzoru.

2. Obejmujac bezposredni nadzér nad nadzorowanym podmiotem lub nadzorowang grupa na podstawie wniosku lub
otrzymania bezposredniej publicznej pomocy finansowej od EMS, EBC powiadamia o decyzji EBC, o ktorej mowa w ust.
1, kazdy zainteresowany nadzorowany podmiot w odpowiednim czasie, ale przynajmniej na tydzien przed objgciem
bezposredniego nadzoru.

3. EBC przekazuje odpowiednim wlasciwym organom krajowym egzemplarze decyzji, o ktérych mowa w ust. 1.

4. EBC przejmuje bezposredni nadzér nad nadzorowanym podmiotem lub nadzorowang grupa najp6zniej 12 miesiecy
po powiadomieniu tego nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy o decyzji EBC zgodnie z art. 44 ust. 2.
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5. Na potrzeby niniejszego artykulu, w przypadku nadzorowanej grupy, EBC powiadamia o decyzji EBC nadzorowany
podmiot na najwyzszym szczeblu konsolidacji w uczestniczacych panstwach czlonkowskich oraz zapewnia odpowiednie
poinformowanie w stosownym terminie wszystkich nadzorowanych podmiotéw w ramach tej grupy.

Artykut 46
Zakonczenie prowadzenia bezposredniego nadzoru przez EBC

1. Jezeli EBC stwierdzi, ze bezposredni nadzér nad nadzorowanym podmiotem lub nadzorowang grupa powinien
zostal zakoficzony, wydaje decyzje EBC kierowang do kazdego zainteresowanego nadzorowanego podmiotu, w ktorej
okresla date i przyczyny zakonczenia bezposredniego nadzoru. EBC przyjmuje taka decyzje przynajmniej na miesiac
przed dniem zakoficzenia prowadzenia bezposredniego nadzoru. EBC przekazuje takze odpowiednim wiasciwym
organom krajowym egzemplarze takiej decyzji EBC. Art. 45 ust. 5 stosuje si¢ odpowiednio.

2. Przed przyjeciem decyzji EBC zgodnie z ust. 1 EBC umozliwia kazdemu odpowiedniemu nadzorowanemu podmio-
towi wypowiedzenie si¢ na piSmie.

3. Wszelkie decyzje EBC okreslajace date zakonczenia prowadzenia przez EBC bezposredniego nadzoru nad nadzoro-
wanym podmiotem mogg by¢ wydawane wraz z decyzjg o sklasyfikowaniu nadzorowanego pomiotu jako mniej istot-
nego.

Artykut 47
Przyczyny zakoficzenia prowadzenia bezposredniego nadzoru przez EBC

1. W przypadku istotnego nadzorowanego podmiotu, ktéry zostal sklasyfikowany jako taki na podstawie: a) wielkosci;
b) znaczenia dla gospodarki Unii lub dowolnego uczestniczacego panstwa cztonkowskiego; lub ¢) istotno$ci w odniesieniu
do dzialalnoéci transgranicznej albo ze wzgledu na to, ze stanowi cze$¢ grupy, ktéra spelnia przynajmniej jedno
z powyzszych kryteriow, EBC przyjmuje decyzj¢ EBC o odstapieniu od sklasyfikowania tego podmiotu jako istotnego
i zakoriczeniu bezposredniego nadzoru, jezeli przez trzy kolejne lata kalendarzowe podmiot ten nie spelnial Zadnego
z powyzszych kryteriow, okreslonych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego,
ani na zasadzie indywidualnej, ani w grupie, do ktérej nadzorowany podmiot nalezy.

2. W przypadku istotnego nadzorowanego podmiotu, ktéry zostal sklasyfikowany jako istotny na podstawie wnio-
skowania o bezposrednig publiczng pomoc finansowg od EMS dla: a) tego podmiotu; b) nadzorowanej grupy, do ktérej
nadzorowany podmiot nalezy; lub ¢) ktéregokolwiek nadzorowanego podmiotu nalezacego do tej grupy, oraz ktéry nie
jest istotny na podstawie innych kryteriéw, EBC przyjmuje decyzje EBC o odstapieniu od sklasyfikowania tego podmiotu
jako istotnego i zakoficzeniu bezposredniego nadzoru, jezeli pomocy finansowej odméwiono, zostala ona w pelni
zwrécona lub jej udzielanie zostalo zakoficzone. W przypadku zwrotu lub zakonczenia udzielania bezposredniej
publicznej pomocy finansowej decyzja taka moze by¢ podjeta jedynie po uplywie trzech lat kalendarzowych po catko-
witym zwrocie lub zakonczeniu udzielania bezposredniej publicznej pomocy finansowej.

3. W przypadku istotnego nadzorowanego podmiotu, ktdory zostal sklasyfikowany jako istotny na podstawie faktu, ze
jest on jedng z trzech najistotniejszych instytucji kredytowych w uczestniczacym panstwie cztonkowskim, stwierdzonego
zgodnie z art. 65 i 66, lub nalezy do nadzorowanej grupy takiej instytucji kredytowej, oraz jezeli podmiot ten nie jest
istotny na podstawie innych kryteriéw, EBC przyjmuje decyzje EBC o odstapieniu od sklasyfikowania tego podmiotu jako
istotnego i zakonczeniu bezposredniego nadzoru, jezeli przez trzy kolejne lata kalendarzowe nie jest on jedna z trzech
najistotniejszych instytucji kredytowych w uczestniczacym panstwie cztonkowskim.

4. W przypadku nadzorowanego podmiotu, ktéry podlega bezposredniemu nadzorowi EBC na podstawie decyzji EBC
przyjetej zgodnie z art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego i ktéry nie jest
istotny na podstawie innych kryteriow, EBC przyjmuje decyzj¢ EBC o zakonczeniu bezposredniego nadzoru, jezeli
w ramach przystugujacej mu uznaniowosci stwierdzi, ze bezposredni nadzor nie jest konieczny do zapewnienia spdjnego
stosowania wysokich standardéw nadzoru.

Artykut 48
Procedury w toku

1. Jezeli ma nastgpi¢ zmiana kompetencji pomigdzy EBC a wlasciwym organem krajowym, organ, ktérego kompe-
tencje nadzorcze maja ulec zakoficzeniu (zwany dalej ,organem przekazujacym kompetencje”) informuje organ, ktéry ma
przeja¢ kompetencje (zwany dalej ,organem przejmujacym nadzor’) o wszelkich procedurach nadzorczych formalnie
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wszezetych, ktére wymagaja wydania decyzji. Organ przekazujacy kompetencje podaje te informacje natychmiast po
uzyskaniu wiadomos$ci o majacej nastgpi¢ zmianie kompetencji. Organ przekazujacy kompetencje uaktualnia te infor-
macje na biezgco, co do zasady raz na miesigc, gdy zajdzie potrzeba przekazania nowych informacji dotyczacych
procedury nadzorczej. Organ przejmujacy nadzér moze, w odpowiednio uzasadnionych przypadkach, zezwolié na
skladanie sprawozdania z mniejsza czestotliwocia. Dla celéw art. 48 i 49 procedura nadzorcza oznacza procedure
nadzorczg EBC lub procedure nadzorczg wiasciwego organu krajowego.

Przed zmiang kompetencji organ przekazujacy kompetencje skontaktuje si¢ z organem przejmujacym nadzor bez zbednej
zwloki po formalnym wszczeciu jakiejkolwiek nowej procedury nadzorczej wymagajacej zakoniczenia w formie decyzji.

2. W przypadku zmiany kompetencji nadzorczych organ przekazujacy kompetencje podejmie starania zmierzajace do
zakonczenia wszelkich procedur nadzorczych bedacych w toku wymagajacych wydania decyzji w terminie weze$niejszym
niz data przekazania kompetencji nadzorczych.

3. Jezeli formalnie wszczeta procedura nadzorcza wymagajaca wydania decyzji nie moze zostaé zakoficzona w terminie
weczeSniejszym niz data przekazania kompetencji nadzorczych, organ przekazujacy kompetencje pozostaje uprawniony
do zakoriczenia bedacej w toku procedury nadzorczej. W tym celu organ przekazujacy kompetencje zachowuje takze
wszelkie wlasciwe uprawnienia do czasu zakonczenia procedury nadzorczej. Organ przekazujacy kompetencje dopro-
wadza bedgca w toku procedure nadzorcza do konca zgodnie z wlasciwymi przepisami na podstawie zachowanych przez
siebie uprawnien. Organ przekazujacy kompetencje informuje organ przejmujacy nadzér przed podjeciem jakiejkolwiek
decyzji w ramach procedury nadzorczej, ktéra pozostaje w toku przed zmiang kompetencji. Przekazuje on organowi
przejmujgcemu nadzor egzemplarz decyzji oraz wszelkie dokumenty z nig zwigzane.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 3 EBC moze w terminie miesigca od otrzymania informacji niezbednych dla
dokonania oceny odpowiedniej formalnie wszczetej procedury nadzorczej, po konsultacji z odpowiednim wlasciwym
organem krajowym, zdecydowal o przejeciu takiej procedury nadzorczej. Jezeli ze wzgledu na wymogi prawa krajowego
niezbedne jest wydanie decyzji EBC przed uplywem terminu oceny okre$lonym w zdaniu poprzedzajacym, whasciwy
organ krajowy przekaze EBC wszelkie niezbedne informacje oraz w szczegdlnosci okredli termin, w jakim EBC musi
zdecydowad, czy zamierza przejaé procedure. W przypadku gdy EBC przejmuje procedurg nadzorcza, powiadomi odpo-
wiedni wlasciwy organ krajowy oraz strony o swojej decyzji dotyczacej przejecia procedury. EBC okresla w drodze decyzji
EBC konsekwencje przejecia takiej procedury nadzorcze;j.

5. EBC i odpowiednie wilasciwe organy krajowe wspdlpracuja w zwiazku z ukonczeniem kazdej bedacej w toku
procedury i w tym celu moga wymienia¢ wszelkie odpowiednie informacje.

6.  Niniejszego artykutu nie stosuje si¢ do procedur wspdlnych.

ROZDZIAL 3

Lista nadzorowanych podmiotow
Artykut 49
Publikacja

1. EBC publikuje liste zawierajaca nazwy wszystkich nadzorowanych pomiotéw oraz grup nadzorowanych
bezposrednio przez EBC, wskazujac w odpowiednich przypadkach nadzorowang grupe, do ktérej nalezy dany nadzoro-
wany podmiot, oraz dokladna podstawe prawng dla prowadzenia bezposredniego nadzoru. W przypadku sklasyfikowania
podmiotu jako istotnego na podstawie kryterium wielkosci, lista zawiera catkowita warto$¢ aktywdéw nadzorowanego
podmiotu lub nadzorowanej grupy. EBC publikuje takze nazwy nadzorowanych podmiotéw, ktére pomimo spelniania
jednego z kryteriow okre$lonych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego,
a zatem mozliwosci kwalifikowania ich jako istotne, zostaly jednak uznane przez EBC za mniej istotne w szczeg6lnosci
zgodnie z tytulem 9 czgsci IV, wobec czego nie podlegaja bezposredniemu nadzorowi EBC.

2. EBC publikuje liste zawierajacg nazwy wszystkich podmiotéw nadzorowanych przez wlasciwe organy krajowe wraz
z nazwami odpowiednich wlasciwych organéw krajowych.
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3. Listy, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, publikuje si¢ w postaci elektronicznej i sa one dostepne na stronie internetowej
EBC.

4. Listy, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, podlegaja regularnej aktualizacji.

TYTUL 3
OKRESLANIE ISTOTNOSCI NA PODSTAWIE WIELKOSCI
Artykut 50
Okreslanie istotno$ci na podstawie wielkoS$ci

1. Istotno$¢ nadzorowanego podmiotu na podstawie kryterium wielkosci okresla si¢ w oparciu o catkowitg wartosé
jego aktywow.

2. Nadzorowany podmiot lub nadzorowang grupe klasyfikuje si¢ jako istotng, jezeli catkowita warto$¢ ich aktywow
przekracza kwote 30 mld EUR (dalej zwana ,progiem wielkosci”).

Artykut 51
Podstawy okres$lenia, czy nadzorowany podmiot jest istotny w oparciu o kryterium wielko$ci

1. Jezeli nadzorowany podmiot stanowi cz¢$¢ nadzorowanej grupy, calkowita wartos¢ jego aktywow okresla si¢ na
podstawie skonsolidowanej sprawozdawczo$ci ostroznosciowej na zakoficzenie roku finansowego dla nadzorowanej
grupy zgodnie z wlaSciwym prawem.

2. Jezeli nie mozna okresli¢ catkowitej wartosci aktywéw na podstawie danych, o ktérych mowa w ust. 1, calkowita
warto§¢ aktywéw okresla si¢ na podstawie najnowszego poddanego badaniu skonsolidowanego rocznego sprawozdania
finansowego, sporzadzonego zgodnie z Migdzynarodowymi Standardami Sprawozdawczosci Finansowej (MSSF), stoso-
wanymi w Unii zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1606/2002 (') albo, w przypadku
gdy takie roczne sprawozdania nie sa dostgpne, na podstawie skonsolidowanego rocznego sprawozdania finansowego
sporzadzonego zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi rachunkowosci.

3. Jezeli nadzorowany podmiot nie stanowi czesci nadzorowanej grupy, catkowita wartos¢ jego aktywéw okresla sie na
podstawie indywidualnej sprawozdawczosci ostrozno$ciowej na zakoficzenie roku finansowego zgodnie z wiasciwym
prawem.

4. Jezeli nie mozna okresli¢ calkowitej wartosci aktywow przy wykorzystaniu danych, o ktérych mowa w ust. 3,
catkowitg warto$¢ aktyw6w okreSla si¢ na podstawie najnowszego poddanego badaniu rocznego sprawozdania, sporzg-
dzonego zgodnie z MSSF stosowanymi w Unii na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002 albo, w przypadku gdy
takie sprawozdania nie sa dostepne, na podstawie rocznych sprawozdan sporzadzonych zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi rachunkowosci.

5. Jezeli nadzorowany podmiot jest oddzialem instytucji kredytowej majacej siedzibe w uczestniczacym panstwie
czlonkowskim spoza strefy euro, calkowita warto$¢ aktywdéw tego podmiotu okresla si¢ na podstawie danych staty-
stycznych przekazywanych zgodnie z rozporzadzeniem Europejskiego Banku Centralnego (WE) nr 25/2009
(EBC/2008/32) (2).

Artykut 52

Podstawa okreslania istotno$ci w oparciu o kryterium wielkoSci w szczegélnych lub wyjatkowych
okoliczno$ciach

1. Jezeli w odniesieniu do mniej istotnego nadzorowanego podmiotu nastapi wyjatkowa istotna zmiana okolicznosci
majacych znaczenie dla okreslenia istotnosci w oparciu o kryterium wielko$ci, odpowiedni wilasciwy organ krajowy
zbada, czy prog wielkosci jest zachowany.

Jezeli taka zmiana nastagpi w przypadku istotnego nadzorowanego podmiotu, EBC zbada, czy prog wielkosci jest
zachowany.

Wyjatkowe istotne zmiany okolicznosci majacych znaczenie dla okreslania istotnosci na podstawie kryterium wielkosci
obejmuja ktdrekolwiek z nastepujacych sytuacji: a) polgczenie dwoch lub kilku instytucji kredytowych; b) sprzedaz lub
przeniesienie istotnego obszaru dzialalnosci; c) przeniesienie udzialéw w instytucji kredytowej powodujace, ze przestaje
ona naleze¢ do istotnej nadzorowanej grupy, do ktérej nalezala przed sprzedaza; d) ostateczna decyzja o przeprowadzeniu
uporzadkowanej likwidacji nadzorowanego podmiotu (lub grupy); e) podobne sytuacje.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1606/2002 z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie stosowania migdzynaro-
dowych standardéw rachunkowosci (Dz.U. L 243 z 11.9.2002, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (WE) nr 25/2009 z dnia 19 grudnia 2008 r. w sprawie bilansu skonsolidowanego
sektora monetarnych instytugji finansowych (EBC/2008/32) (Dz.U. L 15 z 20.1.2009, s. 14).
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2. Mniej istotny nadzorowany podmiot, a w przypadku nadzorowanej grupy — mniej istotny nadzorowany podmiot
na najwyzszym szczeblu konsolidacji w uczestniczacych pafistwach czlonkowskich — informuje odpowiedni wiasciwy
organ krajowy o wszelkich zmianach, o jakich mowa w ust. 1.

Istotny nadzorowany podmiot, a w przypadku istotnej nadzorowanej grupy — nadzorowany podmiot na najwyzszym
szczeblu konsolidacji w uczestniczacych panstwach czlonkowskich — informuje EBC o wszelkich zmianach, o jakich
mowa w ust. 1.

3. W drodze odstgpstwa od trzyletniego terminu okreslonego w art. 47 ust. 1-3, w przypadku wyjatkowych okolicz-
nosci, w tym opisanych w ust. 1, EBC po konsultacji z wlasciwymi organami krajowymi podejmie decyzje, czy
nadzorowane podmioty, ktérych dotycza zmiany, nalezy kwalifikowad jako istotne, czy mniej istotne, oraz okresli
date¢ podjecia nadzoru przez EBC lub wlasciwe organy krajowe.
Artykut 53
Grupy skonsolidowanych przedsigbiorstw

1. Dla celéw okreslania istotnosci na podstawie kryterium wielkosci nadzorowana grupa skonsolidowanych przedsie-
biorstw obejmuje przedsigbiorstwa, ktére zgodnie z prawem unijnym muszg by¢ skonsolidowane do celéw regulacji
ostroznosciowych.

2. Dla celéw okreslania istotnosci na podstawie kryterium wielkosci nadzorowana grupa skonsolidowanych przedsie-
biorstw obejmuje réwniez jednostki zalezne i oddzialy w nieuczestniczacych panstwach czlonkowskich oraz panstwach
trzecich.

Artykut 54
Metoda konsolidacji

Metodg konsolidacji jest metoda konsolidacji majaca zastosowanie zgodnie z unijnymi regulacjami prawnymi do celéw
ostroznosciowych.

Artykut 55
Metoda obliczania calkowitej wartosci aktywoéw

Dla celéw okreslania istotnosci instytucji kredytowej na podstawie kryterium wielkosci ,catkowita wartos¢ aktywow”
odpowiada pozydji ,catkowite aktywa” w bilansie sporzagdzonym zgodnie z unijnymi regulacjami prawnymi do celéw
ostrozno$ciowych.

TYTUL 4

OKRESLANIE ISTOTNOSCI NA PODSTAWIE ZNACZENIA DLA GOSPODARKI UNII LUB DOWOLNEGO UCZESTNI-
CZACEGO PANSTWA CZLONKOWSKIEGO

Artykut 56
Krajowy prdg znaczenia dla gospodarki
Nadzorowany podmiot majacy siedzib¢ w uczestniczacym panstwie czlonkowskim lub nadzorowana grupa, ktorej
jednostka dominujgca ma siedzib¢ w uczestniczacym panfistwie czlonkowskim, sklasyfikowane sg jako istotne na
podstawie swojego znaczenia dla gospodarki wlasciwego uczestniczgcego panstwa czlonkowskiego, jezeli:
A :B > 0,2 (krajowy prog znaczenia dla gospodarki)
oraz
A > 5 mld EUR

gdzie
A oznacza catkowity warto$¢ aktywéw okreslong zgodnie z art. 51-55 w danym roku kalendarzowym, i
B oznacza produkt krajowy brutto w cenach rynkowych w rozumieniu pkt 8.89 zalgcznika A do rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 549/2013 (') (ESA 2010) publikowany przez Eurostat za dany rok kalenda-

rZOWY.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 549/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie europejskiego systemu
rachunkéw narodowych i regionalnych w Unii Europejskiej (Dz.U. L 174 z 26.6.2013, s. 1).
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Artykut 57

Kryteria dla okre$lania istotnosci na podstawie znaczenia dla gospodarki Unii lub dowolnego uczestniczacego
pafistwa cztonkowskiego

1. EBC bierze pod uwage ponizsze kryteria w szczeg6lnosci przy dokonywaniu oceny, czy nadzorowany podmiot albo
nadzorowana grupa sa istotne dla gospodarki Unii lub dowolnego uczestniczacego panistwa czlonkowskiego z powodéw
innych niz wymienione w art. 56:

a) istotno$¢ nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy dla poszczegdlnych sektoréw gospodarki Unii lub
uczestniczacego panstwa czlonkowskiego;

b) wzajemne powigzania nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy z gospodarka Unii lub uczestniczacego
panstwa czlonkowskiego;

¢) zastgpowalno$¢ nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy zaréwno jako uczestnika rynku, jak i dostawcy
ustug dla klientow;

d) biznesows, strukturalng i operacyjna ztozono$¢ nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy.
2. Artykul 52 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 58

OkreSlanie istotno$ci na podstawie znaczenia dla gospodarki dowolnego uczestniczgcego parnistwa
czlonkowskiego na zadanie wlasciwego organu krajowego

1. Wlasciwy organ krajowy moze powiadomi¢ EBC, ze uwaza okreslony nadzorowany podmiot za istotny ze wzgledu
na jego znaczenie dla krajowej gospodarki.
2. EBC dokona oceny informacji wlasciwego organu krajowego w oparciu o kryteria wymienione w art. 57 ust. 1.

3. Artykul 57 stosuje si¢ odpowiednio.

TYTUL 5
OKRESLANIE ISTOTNOSCI NA PODSTAWIE ZNACZENIA DZIALALNOSCI TRANSGRANICZNE]
Artykut 59
Kryteria dla okre$lania istotno$ci na podstawie znaczenia dzialalno$ci transgranicznej nadzorowanej grupy

1. Nadzorowana grupa moze zosta¢ przez EBC uznana za istotna na podstawie jej dzialalnosci transgranicznej jedynie
w przypadku, gdy jej jednostka dominujgca utworzyla jednostki zalezne, bedgce réwniez instytucjami kredytowymi,
w wigcej niz jednym innym uczestniczacym panstwie czlonkowskim.

2. Nadzorowana grupa moze zosta¢ przez EBC uznana za istotna na podstawie jej dzialalnosci transgranicznej jedynie
wtedy, gdy calkowita wartos¢ jej aktyw6éw przekracza 5 mld EUR oraz:

a) stosunek jej transgranicznych aktywow do catkowitej wartosci jej aktywow przekracza 20 %;
b) stosunek jej transgranicznych pasywéw do catkowitej wartosci jej pasywow przekracza 20 %.
3. Artykul 52 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 60
Transgraniczne aktywa i pasywa

1. ,Transgraniczne aktywa”, w kontek$cie nadzorowanej grupy, oznaczaja cze$¢ catkowitej wartosci aktywow, w odnie-
sieniu do ktorej kontrahent jest instytucja kredytowa albo inng osoba prawna lub fizyczna zlokalizowana w uczestni-
czacym panstwie czlonkowskim innym niz panstwo czlonkowskie, w ktérym jednostka dominujaca przedmiotowej
nadzorowanej grupy ma swoja siedzibe.

2. ,Transgraniczne pasywa’, w kontekscie nadzorowanej grupy, oznaczaja czg$¢ calkowitej wartoSci pasywéw, w odnie-
sieniu do ktorej kontrahent jest instytucjg kredytowa albo inng osobg prawna lub fizyczna zlokalizowana w uczestni-
czacym panstwie czlonkowskim innym niz panstwo czlonkowskie, w ktérym jednostka dominujaca przedmiotowej
nadzorowanej grupy ma swoja siedzibg.
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TYTUL 6

OKRESLANIE ISTOTNOSCI NA PODSTAWIE WNIOSKOWANIA O PUBLICZNA POMOC FINANSOWA LUB OTRZY-
MANIA TAKIE] POMOCY OD EMS

Artykut 61
Whnioskowanie lub otrzymanie bezposredniej publicznej pomocy finansowej od EMS

1. Wnioskowanie przez nadzorowany podmiot o bezposrednig publiczng pomoc finansowa ma miejsce wtedy, gdy
przez cztonka EMS zlozony zostal wniosek o udzielenie pomocy finansowej temu podmiotowi zgodnie z decyzja podjeta
przez rade zarzadzajaca EMS na podstawie art. 19 Porozumienia ustanawiajgcego Europejski Mechanizm Stabilnosci
w odniesieniu do bezposredniego dokapitalizowania, oraz z instrumentami przyjetymi w ramach tej decyzji.

2. Bezposrednig publiczng pomoc finansowg uwaza si¢ za otrzymang przez instytucje kredytowa, gdy otrzymala ona
te pomoc zgodnie z decyzja i instrumentami, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 62

Obowigzek informowania EBC przez wlasciwe organy krajowe o mozliwym wnioskowaniu o publiczng pomoc
finansowg lub otrzymaniu takiej pomocy przez mniej istotny nadzorowany podmiot

1. Bez uszczerbku dla obowigzku okreSlonego w art. 96 w zakresie informowania EBC o pogorszeniu sytuacji
finansowej mniej istotnego nadzorowanego podmiotu wilasciwy organ krajowy informuje EBC bezzwlocznie po uzys-
kaniu wiadomosci o mozliwej koniecznosci udzielenia publicznej pomocy finansowej mniej istotnemu nadzorowanemu
podmiotowi posrednio z EMS na szczeblu krajowym lub od EMS.

2. Wladciwy organ krajowy przedklada EBC do rozwazanie swoja oceng sytuacji finansowej mniej istotnego nadzoro-
wanego podmiotu przed przestaniem jej do EMS, z wyjatkiem odpowiednio uzasadnionych, szczegélnie pilnych przy-
padkéw.

Artykut 63
Rozpoczecie i zakoniczenie bezposredniego nadzoru

1. Nadzorowany podmiot, w stosunku do ktdérego wnioskuje si¢ o bezposrednia publiczng pomoc finansowa z EMS
lub ktéry otrzymal bezposrednig publiczng pomoc finansowa z EMS sklasyfikowany jest jako istotny nadzorowany
podmiot od dnia, w ktérym zlozony zostal wniosek o bezposrednia publiczng pomoc finansowa na jego rzecz.

2. Datg przejecia przez EBC bezposredniego nadzoru okresla decyzja EBC wydana zgodnie z tytulem 2.
3. Artykul 52 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 64
Zakres

Jesli ztozony zostal wniosek o bezposrednig publiczng pomoc finansowg w odniesieniu do nadzorowanego podmiotu,
ktory jest czgScig nadzorowanej grupy, wszystkie nadzorowane podmioty nalezace do tej nadzorowanej grupy uznaje si¢
za istotne.

TYTUL 7

OKRESLANIE ISTOTNOSCI NA PODSTAWIE FAKTU, ZE NADZOROWANY PODMIOT JEST JEDNA Z TRZECH
NAJISTOTNIEJSZYCH INSTYTUC]JI KREDYTOWYCH W UCZESTNICZACYM PANSTWIE CZLONKOWSKIM

Artykut 65
Kryteria okreslania trzech najistotniejszych instytucji kredytowych w uczestniczagcym pafistwie cztonkowskim

1. Instytucja kredytowa lub nadzorowana grupa sklasyfikowane sa jako istotne, jesli sa jedna z trzech najistotniejszych
instytugji kredytowych lub nadzorowanych grup w uczestniczacym panstwie cztonkowskim.

2. Dla celéw okreslenia trzech najistotniejszych instytucji kredytowych lub nadzorowanych grup w uczestniczacym
panstwie czlonkowskim EBC i odpowiedni wlasciwy organ krajowy biorg pod uwage odpowiednio wielko$¢ nadzoro-
wanego podmiotu i nadzorowanej grupy, okreslona zgodnie z art. 50-55.
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Artykut 66
Procedura przegladu

1. W odniesieniu do kazdego panstwa czlonkowskiego EBC ustali do dnia 1 pazdziernika kazdego roku kalendarzo-
wego, czy trzy instytucje kredytowe lub nadzorowane grupy, ktérych jednostka dominujaca ma siedzib¢ w takim
uczestniczacym panstwie czlonkowskim, powinny by¢ sklasyfikowane jako istotne nadzorowane podmioty.

2. Na zadanie EBC wlaiciwe organy krajowe informujg EBC o trzech najbardziej istotnych instytucjach kredytowych
lub nadzorowanych grupach majacych siedziby w ich odpowiednich pafstwach czlonkowskich do dnia 1 pazdziernika
danego roku kalendarzowego. Trzy najbardziej istotne instytucje kredytowe lub nadzorowane grupy wlasciwe organy
krajowe ustalajg na podstawie kryteri6w wskazanych w art. 50-55.

3. Dla kazdej z trzech najbardziej istotnych instytucji kredytowych lub nadzorowanych grup w uczestniczacych
panstwach czlonkowskich odpowiednie wiasciwe organy krajowe przedstawiajg EBC sprawozdanie opisujgce histori¢
nadzoru nad tymi instytucjami i ich profil ryzyka, chyba Ze dana instytucja kredytowa lub nadzorowana grupa s3 juz
sklasyfikowane jako istotne.

Po otrzymaniu informacji, o ktérej mowa w ust. 2, EBC przeprowadza wlasna oceng. W tym celu EBC moze zwrécic si¢
do odpowiedniego wlasciwego organu krajowego o udzielenie wszelkich odpowiednich informacji.

4. Jezeli w dniu 1 pazdziernika danego roku jedna lub wigcej najbardziej istotnych instytucji kredytowych lub
nadzorowanych grup w uczestniczacym pafstwie cztonkowskim nie zostala sklasyfikowana jako istotny nadzorowany
podmiot, EBC przyjmie decyzje zgodnie z tytulem 2 w odniesieniu do dowolnej z trzech instytucji kredytowych lub
nadzorowanych grup, ktére nie sa sklasyfikowane jako istotne.

5. Artykul 52 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio.

TYTUL 8

DECYZJA EBC O OBJECIU BEZPOSREDNIM NADZOREM MNIE] ISTOTNYCH NADZOROWANYCH PODMIOTOW NA
PODSTAWIE ART. 6 UST. 5 LIT. B) ROZPORZADZENIA W SPRAWIE JEDNOLITEGO MECHANIZMU NADZORCZEGO

Artykut 67

Kryteria podejmowania decyzji EBC na podstawie art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego

1. EBC moze, zgodnie z art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, w kazdej
chwili postanowi¢, w drodze decyzji EBC, o bezposrednim prowadzeniu nadzoru nad mniej istotnym nadzorowanym
podmiotem lub mniej istotng nadzorowang grupa, jezeli jest to konieczne dla zapewnienia spdjnego stosowania wysokich
standardéw nadzoru.

2. Przed podjeciem decyzji EBC, o ktérej mowa w ust. 1, EBC weZmie pod uwage miedzy innymi nastepujace
czynniki:

a) czy mniej istotny nadzorowany podmiot albo mniej istotna nadzorowana grupa sa bliskie spelnienia jednego z kryte-
riéw wymienionych w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego;

b) wzajemne powigzania mniej istotnego nadzorowanego podmiotu albo mniej istotnej nadzorowanej grupy z innymi
instytucjami kredytowymi;

¢) czy dany mniej istotny nadzorowany podmiot jest jednostka zalezng nadzorowanego podmiotu, ktéry ma siedzibe
w nieuczestniczacym panstwie czlonkowskim albo w panstwie trzecim i utworzyl jedna lub kilka jednostek zaleznych,
ktére takze s3 instytucjami kredytowymi, albo jeden lub kilka oddzialéw w uczestniczgcych panstwach cztonkowskich,
z ktérych przynajmniej jeden jest istotny;

d) fakt, Ze whasciwy organ krajowy nie postgpowal zgodnie z instrukcjami EBC;

e) fakt, Ze wlasciwy organ krajowy nie postepowal zgodnie z przepisami wymienionymi w pierwszym akapicie art. 4 ust.
3 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego;

f) fakt, Ze mniej istotny nadzorowany podmiot zawnioskowal o lub otrzymatl posrednio pomoc finansowa z EFSF lub
EMS.
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Artykut 68

Procedura przygotowania decyzji EBC na podstawie art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego na wniosek wlasciwego organu krajowego

1. EBC, na wniosek wlasciwego organu krajowego, ocenia, czy zachodzi potrzeba sprawowania bezposredniego
nadzoru zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego w odniesieniu do mniej istotnego
nadzorowanego podmiotu lub mniej istotnej nadzorowanej grupy w celu zapewnienia spdjnego stosowania wysokich
standardéw nadzoru.

2. Wniosek wiasciwego organu krajowego: a) okresla mniej istotny nadzorowany podmiot lub mniej istotng nadzoro-
wang grupe, w stosunku do ktérych wlasciwy organ krajowy uwaza, ze EBC powinien przejaé bezposredni nadzér; oraz
b) okresla, dlaczego bezposredni nadzér EBC nad mniej istotnym nadzorowanym podmiotem lub mniej istotna nadzoro-
wang grupa jest niezbedny dla zapewnienia spojnego stosowania wysokich standardéw nadzoru.

3. Do wniosku wlasciwy organ krajowy zalacza raport przedstawiajacy histori¢ nadzoru nad tym nadzorowanym
podmiotem lub nadzorowang grupa i profil ryzyka tego podmiotu lub grupy.

4. Jezeli EBC nie zgadza si¢ z wnioskiem wilasciwego organu krajowego, przed dokonaniem ostatecznej oceny, czy
sprawowanie przez EBC nadzoru nad mniej istotnym nadzorowanym podmiotem lub mniej istotng nadzorowang grupa
jest niezbedne dla zapewnienia spéjnego stosowania wysokich standardéw nadzoru, konsultuje si¢ z zainteresowanym
wla$ciwym organem krajowym.

5. Jezeli EBC stwierdzi, Ze sprawowanie bezposredniego nadzoru przez EBC nad mniej istotnym nadzorowanym
podmiotem lub mniej istotng nadzorowang grupa jest niezbedne dla zapewnienia spéjnego stosowania wysokich stan-
dardéw nadzoru, przyjmie decyzj¢ EBC zgodnie z tytulem 2.

Artykut 69

Procedura przygotowania decyzji EBC na podstawie art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego z wlasnej inicjatywy EBC

1. EBC moze zwrdci¢ si¢ do whasciwego organu krajowego o przedlozenie raportu przedstawiajacego histori¢ nadzoru
nad mniej istotnym nadzorowanym podmiotem lub mniej istotng nadzorowana grupa i profil ryzyka tego podmiotu lub
grupy. EBC okre$la termin przedstawienia tego raportu.

2. EBC przed dokonaniem ostatecznej oceny, czy sprawowanie przez EBC nadzoru nad mniej istotnym nadzoro-
wanym podmiotem lub mniej istotna nadzorowana grupa jest niezbedne dla zapewnienia spdjnego stosowania wysokich
standardow nadzoru, skonsultuje si¢ z wlaSciwym organem krajowym.

3. Jezeli EBC stwierdzi, ze sprawowanie bezposredniego nadzoru przez EBC nad mniej istotnym nadzorowanym
podmiotem lub mniej istotng nadzorowang grupg jest niezbedne dla zapewnienia spdjnego stosowania wysokich stan-
dardéw nadzoru, przyjmie decyzj¢ EBC zgodnie z tytulem 2.

TYTUL 9

SZCZEGOLNE OKOLICZNOSCI UZASADNIAJACE KLASYFIKACJE NADZOROWANEGO PODMIOTU JAKO MNIE]
ISTOTNEGO POMIMO SPEENIANIA KRYTERIOW SKLASYFIKOWANIA JAKO ISTOTNEGO

Artykut 70
Szczegoblne okolicznosci powodujace klasyfikacje istotnego nadzorowanego podmiotu jako mniej istotnego

1. Szczegdlne okolicznosci, o jakich mowa w drugim i pigtym akapicie art. 6 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego (dalej zwane ,szczegdlnymi okoliczno$ciami”) maja miejsce, jezeli istnieja specy-
ficzne i faktyczne okolicznosci, ze wzgledu na ktdre klasyfikacja nadzorowanego podmiotu jako istotnego jest nieuza-
sadniona w $wietle celéw i zasad rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, a w szczegdlnosci
potrzeby zapewnienia spdjnego stosowania wysokich standardéw nadzoru.
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2. Termin ,szczegdlne okolicznosci” podlega Scistej wykladni.

Artykut 71
Ocena istnienia szczegdlnych okolicznosci

1. Istnienie szczegdlnych okolicznosci, uzasadniajacych klasyfikacje jako mniej istotnego podmiotu, ktéry w innych
okolicznosciach bylby istotny, okresla si¢ oddzielnie dla kazdego przypadku oraz konkretnie w odniesieniu do danego
nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy, nie za$ dla calych kategorii nadzorowanych podmiotow.

2. Artykul 40 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Artykuly 44-46 oraz 48 i 49 stosuje si¢ odpowiednio. EBC w drodze decyzji EBC wymienia powody uzasadniajgce
istnienie szczeg6lnych okolicznosci.

Artykut 72

Przeglad

1. EBC, przy pomocy odpowiednich wlasciwych organéw krajowych, przynajmniej raz w roku dokonuje przegladu,
majacego na celu stwierdzenie, czy nadal istnieja szczegdlne okolicznoéci, na podstawie ktérych nadzorowany podmiot
lub nadzorowana grupa zostaly uznane za mniej istotne.

2. Nadzorowany podmiot przedklada wszelkie Zadane przez EBC informacje i dokumenty potrzebne dla przeprowa-
dzenia przegladu, o ktérym mowa w ust. 1.

3. Jezeli EBC stwierdzi, ze szczegdlne okolicznosci przestaly istnie, przyjmuje decyzje EBC skierowang do wlasciwego
nadzorowanego podmiotu, okreslajaca, ze zostal on sklasyfikowany jako istotny i nie zachodzg szczegdlne okolicznosci.

4. Tytul 2 czesci IV stosuje si¢ odpowiednio.
CZESC V
WSPOLNE PROCEDURY

TYTUL 1

WSPOLPRACA W ODNIESIENIU DO WNIOSKU O UDZIELENIE ZEZWOLENIA NA PODJECIE DZIALALNOSCI
INSTYTUCJI KREDYTOWE]

Artykut 73
Powiadomienie EBC o wniosku o udzielenie zezwolenia na podjecie dzialalno$ci instytucji kredytowej

1. Wiasciwy organ krajowy, do ktérego wplynal wniosek o udzielenie zezwolenia na podjecie dziatalnosci instytucji
kredytowej, ktéra ma mie¢ siedzibe w uczestniczacym panstwie czlonkowskim, powiadamia EBC o otrzymaniu tego
wniosku w terminie 15 dni roboczych.

2. Wiasciwy organ krajowy informuje réwniez EBC o terminie, w jakim zgodnie z prawem krajowym nalezy podjaé
decyzje i powiadomi¢ wnioskodawce.

3. Jezeli wniosek jest nickompletny, wlasciwy organ krajowy, z wiasnej inicjatywy lub na wniosek EBC, zwrdci si¢ do
wnioskodawcy o przedlozenie niezbednych dodatkowych informacji. Wlasciwy organ krajowy przekazuje te dodatkowe
informacje EBC w terminie 15 dni roboczych od ich otrzymania.

Artykut 74

Ocena wniosku przez wlasciwy organ krajowy

Wilasciwy organ krajowy, do ktérego wplynal wniosek, ocenia, czy wnioskodawca spelnia wszystkie warunki okreslone
w prawie krajowym wlaSciwego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 75

Decyzja wlasciwego organu krajowego o odrzuceniu wniosku

Wilasciwe organy krajowe odrzucajg wnioski, ktére nie spelniajg warunkéw dla udzielenia zezwolenia okre$lonych
w stosownym prawie krajowym, a egzemplarz decyzji w tej sprawie przesylaja EBC.
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Artykut 76

Projekt decyzji wlasciwych organéw krajowych w sprawie zezwolenia na podjecie dzialalno$ci instytucji
kredytowej

1. Po upewnieniu si¢, ze wnioskodawca spelnia warunki dla udzielenia zezwolenia okreslone w prawie krajowym,
wla$ciwy organ krajowy przygotowuje projekt decyzji w sprawie udzielenia przez EBC zezwolenia wnioskodawcy na
podjecie dzialalnosci instytucji kredytowej (zwany dalej ,projektem decyzji w sprawie zezwolenia”).

2. Wiasciwy organ krajowy zapewni powiadomienie EBC i wnioskodawcy o projekcie decyzji w sprawie zezwolenia
przynajmniej na 20 dni roboczych przed uplywem maksymalnego terminu zakoficzenia okresu oceny okreslonego
w stosownym prawie krajowym.

3. Wlasciwy organ krajowy moze zaproponowaé zalaczenie do projektu decyzji w sprawie zezwolenia zalecen,
warunkéw lub ograniczen zgodnie z prawem krajowym i unijnym. W takim przypadku wilasciwy organ krajowy jest
odpowiedzialny za ocen¢ spelniania warunkéw lub ograniczen.

Artykut 77
Ocena wnioskow przez EBC i wystuchanie wnioskodawcow

1. EBC dokonuje oceny wniosku w oparciu warunki udzielenia zezwolenia okreslone w stosownym prawie unijnym.
Jezeli EBC uzna, ze warunki te nie sg spetnione, umozliwi wnioskodawcy wypowiedzenie si¢ na piSmie co do stanu
faktycznego i zarzutéw, ktére majg znaczenie dla oceny, zgodnie z art. 31.

2. Jezeli niezbedne jest odbycie posiedzenia oraz w innych odpowiednio uzasadnionych sytuacjach EBC moze prze-
dluzy¢ maksymalny termin dla podjecia decyzji zgodnie z art. 14 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mecha-
nizmu Nadzorczego. O przedtuzeniu terminu nalezy zawiadomi¢ wnioskodawce zgodnie z art. 35 niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 78
Decyzje EBC w sprawie wniosku

1. EBC podejmuje decyzje na podstawie projektu decyzji w sprawie zezwolenia otrzymanego od wlasciwego organu
krajowego w terminie 10 dni roboczych, chyba Ze zgodnie z art. 77 ust. 2 podjeta zostala decyzja o przedtuzeniu
maksymalnego terminu. EBC moze podtrzymaé projekt decyzji w sprawie zezwolenia, wyrazajac w ten sposob zgode na
zezwolenie, lub wyrazi¢ sprzeciw wobec projektu decyzji w sprawie zezwolenia.

2. EBC opiera swoja decyzje na ocenie wniosku, projektu decyzji w sprawie zezwolenia oraz ewentualnych uwag
wnioskodawcy, przedstawionych zgodnie z art. 77.

3. Jezeli EBC nie podejmie decyzji w terminie wskazanym w ust. 1, projektu decyzji w sprawie zezwolenia przygo-
towany przez wilasciwy organ krajowy uwaza si¢ za przyjety.

4. EBC przyjmuje decyzje o udzieleniu zezwolenia, jesli wnioskodawca spelnia wszystkie warunki udzielenia zezwo-
lenia zgodnie z odpowiednim prawem unijnym i prawem krajowym pafistwa czlonkowskiego, w ktérym wnioskodawca
ma siedzibe.

5. Decyzja o udzieleniu zezwolenia obejmuje dzialalno$¢ wnioskodawcy jako instytucji kredytowej zgodnie z przepi-
sami wlaiciwego prawa krajowego, bez uszczerbku dla ewentualnych dodatkowych wymogéw okreslonych we
whaciwym prawie krajowym dotyczacych zezwolenia na dzialalno$¢ inng niz polegajaca na przyjmowaniu depozytéw
lub innych $rodkéw podlegajacych zwrotowi i udzielaniu kredytéw na wlasny rachunek.

Artykut 79
Procedura dotyczaca wygasniecia zezwolenia

Zezwolenie wygasa w sytuacjach, o ktérych mowa w art. 18 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE, jesli stanowi tak prawo
krajowe. Wiasciwe organy krajowe informujg EBC o indywidualnych przypadkach wygasniecia zezwolenia. EBC nastgpnie
upublicznia informacje o wygasnieciu zezwolenia zgodnie z odpowiednim prawem krajowym, uprzednio informujac
odpowiedni wlasciwy organ krajowy oraz zainteresowany nadzorowany podmiot.
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TYTUL 2
WSPOLPRACA W ODNIESIENIU DO COFNIECIA ZEZWOLENIA
Artykut 80
Propozycja wlasciwych organéw krajowych w sprawie cofnigcia zezwolenia

1. Jezeli wlasciwy organ krajowy uzna, ze zezwolenie udzielone instytucji kredytowej powinno zosta¢ w calosci lub
w czesci cofnigte zgodnie ze stosownym prawem unijnym lub krajowym, w tym na wniosek samej instytucji kredytowe;j,
przedklada EBC projekt decyzji w sprawie proponowanego cofnigcia zezwolenia (dalej zwany ,projektem decyzji
w sprawie cofnigcia zezwolenia”) wraz z ewentualnymi dokumentami na jej poparcie.

2. Wiasciwy organ krajowy powinien skoordynowal swoje dzialania w odniesieniu do projektu decyzji w sprawie
zezwolenia z krajowym wlaSciwym organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji (dalej zwanym ,krajowym
organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji”).

Artykut 81
Ocena projektu decyzji w sprawie cofnigcia zezwolenia przez EBC

1. EBC bez zbednej zwloki dokonuje oceny projektu decyzji w sprawie cofnigcia zezwolenia. W szczegdlnosci bierze
pod uwage uzasadnienie dla potraktowania sprawy jako pilnej, przedstawione przez wlasciwy organ krajowy.

2. Prawo do bycia wystuchanym, okreslone w art. 31, stosuje sig.

Artykut 82
Ocena z wlasnej inicjatywy EBC i konsultacja z wlasciwymi organami krajowymi

1. Jezeli EBC uzyska wiadomos¢ o okolicznosciach, ktére moga by¢ podstawa cofnigcia zezwolenia, dokona z wlasnej
inicjatywy oceny, czy zgodnie ze stosownym prawem unijnym zezwolenie powinno zostaé cofniete.

2. EBC moze w kazdym czasie konsultowa¢ si¢ z odpowiednimi wlasciwymi organami krajowymi. Jezeli EBC zamierza
cofngé zezwolenie, konsultuje si¢ z wlasciwym organem krajowym paristwa czlonkowskiego, w ktérym instytucja
kredytowa ma siedzibe, przynajmniej 25 dni roboczych przed data planowanego wydania decyzji. W odpowiednio
uzasadnionych pilnych przypadkach termin przeznaczony na konsultacje moze zosta¢ skrécony do pieciu dni roboczych.

3. Jezeli EBC zamierza cofnaé zezwolenie, informuje wlasciwy organ krajowy o wszelkich uwagach zgloszonych przez
instytucja kredytowa. Prawo instytucji kredytowej do bycia wystuchang, okreslone w art. 31, stosuje sie.

4. EBC koordynuje swoje dzialania w odniesieniu do propozycji w sprawie cofni¢cia zezwolenia z krajowym organem
ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 14 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mecha-
nizmu Nadzorczego oraz informuje wlasciwy organ krajowy natychmiast po podjeciu kontaktu z krajowym organem ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Artyku} 83
Decyzja EBC o cofnigciu zezwolenia

1. EBC podejmuje decyzje o cofnigciu zezwolenia bez zbednej zwloki. Podejmujac decyzje, moze zaakceptowaé lub
odrzuci¢ przedstawiony projekt decyzji w sprawie cofnigcia zezwolenia.

2. Przy podejmowaniu decyzji EBC bierze pod uwage wszystkie nastepujace okolicznosci: a) swoja oceng okolicznosci
uzasadniajacych cofnigcie zezwolenia; b) projekt decyzji w sprawie cofnigcia zezwolenia, jesli ma to zastosowanie; c)
konsultacje z odpowiednim wlasciwym organem krajowym oraz, w sytuacjach gdy wiasciwy organ krajowy nie jest
krajowym organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, z krajowym organem ds. restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji (wraz z wlasciwym organem krajowym zwanym dalej ,organami krajowymi”); d) uwagi przedstawione
przez instytucje kredytowg zgodnie z art. 81 ust. 2 i art. 82 ust. 3.

3. EBC podejmuje takze decyzje w sytuacjach opisanych w art. 84, jesli odpowiedni krajowy organ ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji nie sprzeciwia si¢ cofnieciu zezwolenia lub jesli EBC stwierdzi, ze organy krajowe nie
wdrozyly wlasciwych dzialan niezbednych dla utrzymania stabilnosci finansowe;j.

Artykut 84

Procedura w przypadku ewentualnego podjecia Srodkéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przez
organy krajowe

1. Jezeli krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zglosi sprzeciw wobec planowanego przez
EBC cofni¢cia zezwolenia, EBC i krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji ustalg wspdlnie okres,
przez ktéry EBC wstrzyma procedure cofnigcia zezwolenia. EBC powiadomi wlaSciwy organ krajowy bezzwlocznie po
podjeciu kontaktu z krajowym organem ds. restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji w celu dokonania powyzszych
ustalen.
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2. Po uplywie ustalonego okresu EBC dokona oceny, czy zamierza kontynuowaé procedure cofnigcia zezwolenia, czy
tez przedtuzy¢ uzgodniony termin zgodnie z art. 14 ust. 6 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzor-
czego, biorgc pod uwage poczyniony postep. EBC konsultuje si¢ z wlasciwym organem krajowym i krajowym organem
ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, jezeli nie jest on wlasciwym organem krajowym. Wlasciwy organ
krajowy informuje EBC o $rodkach podjetych przez te organy oraz o swojej ocenie skutkéw cofnigcia zezwolenia.

3. Jezeli krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie sprzeciwia si¢ cofnigciu zezwolenia lub
jezeli EBC stwierdzi, ze organy krajowe nie wdrozyly wlasciwych dzialan niezbednych dla utrzymania stabilnosci finan-
sowej, stosuje si¢ art. 83.

TYTUL 3
WSPOLPRACA DOTYCZACA NABYCIA ZNACZNYCH PAKIETOW AKCJI
Artykut 85
Powiadomienie wlasciwego organu krajowego o nabyciu znacznego pakietu akcji

1. Wiasciwy organ krajowy, ktéry otrzymal powiadomienie o zamiarze nabycia znacznego pakietu akeji instytucji
kredytowej w danym uczestniczacym panistwie czlonkowskim, powiadamia o tym EBC nie pézniej niz pig¢ dni robo-
czych od potwierdzenie odbioru powiadomienia zgodnie z art. 22 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE.

2. Wiasciwy organ krajowy powiadamia EBC, jezeli niezbedne jest zawieszenie okresu przeznaczonego na dokonanie
oceny ze wzgledu na konieczno$¢ zwrdcenia si¢ o dodatkowe informacje. Wiasciwy organ krajowy przesyla do EBC takie
dodatkowe informacje w ciagu pigciu dni roboczych od ich otrzymania.

3. Wlasciwy organ krajowy powiadamia takze EBC o terminie, w jakim zgodnie z odpowiednim prawem krajowym
wnioskodawca powinien zostaé powiadomiony o decyzji w sprawie sprzeciwu wobec nabycia znacznego pakietu akeji
lub braku takiego sprzeciwu.

Artykut 86
Ocena planowanego nabycia

1. Wiasciwy organ krajowy, ktory zostal powiadomiony o zamiarze nabycia znacznego pakietu akeji instytucji kredy-
towej, ocenia, czy planowane nabycie jest zgodne ze wszystkimi warunkami okreslonymi we wlasciwym prawie unijnym
i krajowym. Po dokonaniu tej oceny wlasciwy organ krajowy sporzadza dla EBC projekt decyzji w sprawie sprzeciwu
wobec nabycia znacznego pakietu akcji lub braku takiego sprzeciwu.

2. Wiasciwy organ krajowy przedklada EBC projekt decyzji w sprawie sprzeciwu wobec nabycia znacznego pakietu
akcji lub braku takiego sprzeciwu przynajmniej 15dni roboczych przed uplywem okresu oceny okreslonego
W stosownym unijnym prawie.

Artykut 87
Decyzja EBC w sprawie nabycia

EBC podejmuje decyzje w sprawie sprzeciwu wobec nabycia lub braku takiego sprzeciwu w oparciu o swojg oceng
planowanego nabycia oraz projekt decyzji przedlozony przez wilasciwy organ krajowy. Prawo do bycia wystuchanym,
okreslone w art. 31, stosuje sig.

TYTUL 4
POWIADAMIANIE O DECYZJACH WE WSPOLNYCH PROCEDURACH
Artykut 88
Procedury powiadamiania o decyzjach

1. EBC bez zbe¢dnej zwloki powiadamia strony zgodnie z art. 35 o nastgpujacych decyzjach:
a) decyzji EBC o cofnigciu zezwolenia instytucji kredytowej;

b) decyzji EBC w sprawie nabycia znacznego pakietu akcji instytucji kredytowej.
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2. EBC bez zbednej zwloki powiadamia odpowiedni wlasciwy organ krajowy o nastgpujacych decyzjach:

a) decyzji EBC w sprawie wniosku o zezwolenie dla instytucji kredytowe;;

b) decyzji EBC o cofnigciu zezwolenia instytucji kredytowej;

¢) decyzji EBC w sprawie nabycia znacznego pakietu akeji instytucji kredytowe;.

3. Wiasciwy organ krajowy powiadamia wnioskodawce ubiegajacego si¢ o zezwolenie o nastgpujacych decyzjach:
a) projekcie decyzji w sprawie zezwolenia;

b) decyzji wlasciwego organu krajowego o odrzuceniu wniosku o udzielenie zezwolenia w przypadkach, gdy wniosko-
dawca nie spelnia warunkéw udzielenia zezwolenia okreslonych w odpowiednim prawie krajowym;

¢) decyzji EBC o zgloszeniu sprzeciwu wobec projektu decyzji w sprawie zezwolenia, o ktérym mowa w lit. a);
d) decyzji EBC w sprawie zezwolenia.

4. Wiasciwy organ krajowy powiadamia krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji o decyzji EBC
o cofnigciu zezwolenia instytucji kredytowej.

5. EBC powiadamia Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB) o kazdej decyzji o udzieleniu lub cofnigciu
zezwolenia instytucji kredytowej oraz o kazdym przypadku wygasniecia zezwolenia. Powiadamiajagc EUNB, EBC okresla
przestanki decyzji o cofnigciu zezwolenia oraz wygasniecia zezwolenia.

CZESC VI
PROCEDURY NADZORU NAD ISTOTNYMI NADZOROWANYMI PODMIOTAMI
TYTUL 1
NADZOR NAD ISTOTNYMI NADZOROWANYMI PODMIOTAMI I POMOC WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
Artykut 89
Nadzér nad istotnymi nadzorowanymi podmiotami

EBC prowadzi bezposredni nadzér nad istotnymi nadzorowanymi podmiotami zgodnie z procedurami okreslonymi
w czesci I, w szczegdlnosci w odniesieniu do zadan i skladu wspdlnych zespoléw nadzorczych.

Artykut 90
Funkcja wlasciwych organéw krajowych zwigzana z udzielaniem pomocy EBC

1. Wlasciwy organ krajowy udziela EBC pomocy w wykonywaniu zadai na warunkach okreslonych w rozporzadzeniu
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego i w niniejszym rozporzagdzeniu, a w szczegdlno$ci wykonuje nastepu-
jace dziatania:

a) przedklada EBC projekty decyzji w odniesieniu do istotnych nadzorowanych podmiotéw majgcych siedzibe w swoim
uczestniczacym panstwie cztonkowskim, zgodnie z art. 91;

b) udziela EBC pomocy przy sporzadzaniu i wdrazaniu wszelkich aktéw zwigzanych z wykonywaniem zadafi powie-
rzonych EBC przez rozporzadzenie w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, w tym udziela pomocy
w zakresie dzialan weryfikacyjnych i biezacej oceny sytuacji istotnego nadzorowanego podmiotu;

¢) udziela EBC pomocy w zakresie egzekwowania jego decyzji, w razie koniecznosci korzystajac z uprawnien, o ktérych
mowa w trzecim akapicie art. 9 ust. 1 i art. 11 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzor-
czego.

2. Przy udzielaniu pomocy EBC, wilasciwy organ krajowy stosuje si¢ do instrukcji EBC w odniesieniu do istotnych
nadzorowanych podmiotow.
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Artykut 91
Projekty decyzji sporzadzane przez wlasciwe organy krajowe do analizy przez EBC

1. Zgodnie z art. 6 ust. 3 i art. 6 ust. 7 lit. b) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego EBC
moze zwréci¢ si¢ do wlasciwego organu krajowego o sporzadzenie projektu decyzji dotyczacej wykonywania zadan,
o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, do analizy przez EBC.

We wniosku EBC okresla termin przestania EBC projektu decyzji.

2. Wiasciwy organ krajowy moze takze z wlasnej inicjatywy przedlozyé EBC projekt decyzji dotyczacej istotnego
nadzorowanego podmiotu do analizy poprzez wspdlny zespdt nadzorczy.

Artykut 92
Wymiana informacji

EBC i wlasciwe organy krajowe bez zbednej zwloki wymieniaja informacje dotyczace istotnych nadzorowanych podmio-
téw, jezeli istnieja powazne przestanki, aby przypuszczaé, ze istotne nadzorowane podmioty nie gwarantuja juz zdolnosci
wywiazywania si¢ ze zobowigzaii wobec swoich wierzycieli, a w szczegdlnoSci nie zapewniaja juz bezpieczenstwa
aktywom powierzonym im przez deponentéw, lub jezeli istnieja powazne przestanki, aby stwierdzi¢, ze dana instytucja
kredytowa nie jest w stanie zwréci¢ powierzonych jej depozytéw, o jakich mowa w art. 1 ust. 3 lit. i) dyrektywy
94/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ('). Wymiana informacji nastgpuje przed wydaniem decyzji dotyczgcej
takiego stwierdzenia.

TYTUL 2

SPELNIANIE WYMOGOW DOTYCZACYCH KOMPETENCJI 1 REPUTAC]I ODNOSZACYCH SIE DO 0sOB
ODPOWIADAJACYCH ZA ZARZADZANIE INSTYTUCJAMI KREDYTOWYMI

Artyku}t 93
Ocena odpowiednio$ci czlonkéw zarzadu istotnych nadzorowanych podmiotéw

1. W celu zapewnienia, aby instytucje posiadaly solidne zasady zarzadzania, oraz bez uszczerbku dla stosownego
prawa unijnego i krajowego oraz przepiséw czgsci V, istotny nadzorowany podmiot powiadamia odpowiedni wlasciwy
organ krajowy o kazdej zmianie czlonkéw organéw zarzadzajacych pelnigcych funkcje zarzadcze i nadzorcze (dalej
zwanych ,kadra kierownicza”) w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 7 oraz art. 3 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE, w tym
o odnowieniu kadencji kadry kierowniczej. Odpowiedni wlasciwy organ krajowy bez zbednej zwloki powiadamia EBC
o kazdej takiej zmianie, informujac jednoczesnie o terminie podjecia decyzji i powiadomienia o niej zgodnie ze
stosownym prawem krajowym.

2. W celu oceny odpowiedniosci kadry kierowniczej istotnych nadzorowanych podmiotéw EBC przystuguja te same
uprawnienia nadzorcze, jakie zgodnie ze stosownym prawem unijnym i krajowym przystuguja wlasciwym organom
krajowym.

Artykut 94
Biezaca kontrola odpowiednio$ci kadry kierowniczej

1. Istotny nadzorowany podmiot informuje odpowiedni wlasciwy organ krajowy o wszelkich nowych okolicznosciach,
ktore moga mie¢ wplyw na poczatkowa oceng odpowiedniosci lub wszelkich innych kwestiach, ktére moga mie¢ wplyw
na odpowiednio$¢ czlonka kadry kierowniczej bez zbednej zwloki po uzyskaniu wiadomosci o takich okolicznosciach lub
kwestiach przez nadzorowany podmiot lub odpowiedniego czlonka kadry kierowniczej. Odpowiedni wlasciwy organ
krajowy bez zbednej zwloki informuje EBC o takich nowych okolicznosciach lub kwestiach.

2. EBC moze przeprowadzi¢ nowg ocen¢ w oparciu o nowe okolicznosci lub kwestie, o ktérych mowa w ust. 1, lub
jesli uzyska wiadomos$¢ o nowych okolicznosciach, ktére mogg mie¢ wplyw na odpowiednio$¢ czlonka kadry kierowni-
czej. W takim przypadku EBC decyduje o podjeciu wlasciwych dziatan zgodnie z odpowiednim prawem unijnym
i krajowym oraz bez zbednej zwloki informuje odpowiedni wlasciwy organ krajowy o podjetych dziataniach.

(") Dyrektywa 94/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 1994 w sprawie systeméw gwarancji depozytéw (Dz.U.
L 135 z 31.5.1994, s. 5).
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TYTUL 3
INNE PROCEDURY STOSOWANE PRZEZ ISTOTNE NADZOROWANE PODMIOTY
Artykut 95
Zapytania, powiadomienia lub wnioski skladane przez istotne nadzorowane podmioty

1. Bez uszczerbku dla szczegdlnych procedur, o ktérych mowa w szczegblnosci w czgsci V, oraz dla zwyklych
kontaktéw z nadzorujagcym go wlasciwym organem krajowym, istotny nadzorowany podmiot kieruje do EBC wszelkie
zapytania, powiadomienia lub wnioski zwiazane z wykonywaniem zadain powierzonych EBC.

2. EBC wszelkie takie zapytania, powiadomienia lub wnioski udostgpnia wlasciwemu organowi krajowemu oraz moze
zwr6ci¢ sie do wlasciwego organu krajowego o sporzadzenie projektu decyzji zgodnie z art. 91.

3. W przypadku istotnych zmian w pordéwnaniu do stanu objetego zezwoleniem udzielonym w zwiazku z poczat-
kowym zapytaniem, powiadomieniem lub wnioskiem, istotny nadzorowany podmiot kieruje do EBC nowe zapytanie,
powiadomienie lub wniosek zgodnie z procedurg okreslong w ust. 1.

CZESC VI
PROCEDURY DOTYCZACE NADZORU NAD MNIEJ ISTOTNYMI NADZOROWANYMI PODMIOTAMI
TYTUL 1

POWIADAMIANIE EBC PRZEZ WEASCIWE ORGANY KRAJOWE O ISTOTNYCH PROCEDURACH NADZORCZYCH
WLASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH ORAZ O PROJEKTACH ISTOTNYCH DECYZJI NADZORCZYCH

Artykut 96
Pogorszenie sytuacji finansowej mniej istotnego nadzorowanego podmiotu

Wilasciwy organ krajowy informuje EBC, jezeli sytuacja finansowa ktéregokolwiek mniej istotnego nadzorowanego
podmiotu ulegnie naglemu i znacznemu pogorszeniu, zwlaszcza gdy takie pogorszenie mogloby prowadzi¢ do wnio-
skowania o bezposrednia lub posrednig publiczng pomoc finansowg od EMS, bez uszczerbku dla stosowania art. 62.

Artykut 97

Powiadamianie EBC przez wlasciwe organy krajowe o istotnych procedurach nadzorczych wlasciwych
organ6w krajowych

1. W celu umozliwienia EBC sprawowania nadzoru nad funkcjonowaniem Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego,
zgodnie z art. 6 ust. 5 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, wlasciwe organy krajowe
przekazujg EBC informacje dotyczace istotnych procedur nadzorczych wiasciwych organéw krajowych odnoszacych sig
do mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw. EBC okresli ogdlne kryteria — w szczegdlnosci biorac pod uwage
sytuacje, w ktorych moze wystapi¢ ryzyko oraz potencjalny wplyw danego mniej istotnego podmiotu na krajowy system
finansowy — dla ustalania, jakie informacje w odniesieniu do ktérych mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw maja
by¢ mu przekazywane. Informacje te wlasciwe organy krajowe przekazuja przed rozpoczeciem procedury, a w odpo-
wiednio uzasadnionych przypadkach jednoczesnie z jej rozpoczeciem.

2. Istotne procedury nadzorcze wlasciwych organéw krajowych, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) odwolanie czlonkéw organéw zarzadzajacych mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw i powolanie nadzwyczaj-
nego zarzadcy w celu przejecia zarzadu mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw; oraz

b) procedury majace znaczny wplyw na mniej istotny nadzorowany podmiot.

3. Poza wymogami dotyczacymi informowania okre$lonymi przez EBC zgodnie z niniejszym artykulem, EBC moze
w kazdym czasie zazada¢ od whasciwych organéw krajowych o dodatkowych informacji dotyczacych wykonywanych
przez nie zadafi w odniesieniu do mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw.

4. Poza wymogami dotyczacymi informowania okre§lonymi przez EBC zgodnie z niniejszym artykulem, wlasciwe
organy krajowe z wiasnej inicjatywy powiadamiajg EBC o kazdej innej procedurze nadzorczej wlasciwych organéw

krajowych:

a) ktéra uwazajg za istotng; lub
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b) ktéra moze negatywnie wplyna¢ na reputacje Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

5. Jezeli EBC zwraca si¢ do wlasciwego organu krajowego o dalsza oceng poszczegdlnych aspektéw istotnej procedury
nadzorczej wlasciwego organu krajowego, w swoim zadaniu precyzuje, ktérych aspektéw ono dotyczy. EBC i wlasciwy
organ krajowy zapewnia drugiej stronie odpowiedni czas umozliwiajacy sprawne funkcjonowanie procedury i Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego jako calosci.

Artykut 98
Powiadamianie EBC przez wlaiciwe organy krajowe o projektach istotnych decyzji nadzorczych

1. W celu umozliwienia EBC wykonywania nadzoru nad funkcjonowaniem Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego,
zgodnie z art. 6 ust. 5 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, wlasciwe organy krajowe
przesylaja EBC projekty decyzji nadzorczych, ktére spelniajg kryteria okreslone w ust. 2 i 3 w przypadkach, gdy projekt
decyzji dotyczy mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw, co do ktérych EBC uznal, ze w oparciu o ogdlne kryteria
okreslone przez EBC w odniesieniu do ryzyka, na jakie narazony jest dany podmiot oraz potencjalny wplyw tego
podmiotu na krajowy system finansowy, informacje takie maja by¢ przekazywane EBC.

2. Z zastrzezeniem ust. 1 projekty decyzji nadzorczych przesyla sie do EBC przed skierowaniem ich do mniej
istotnych nadzorowanych podmiotéw, jezeli decyzje te:

a) dotycza odwolania czlonkéw organéw zarzadzajacych mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw i powotlania
nadzwyczajnych zarzadcow; lub

b) maja znaczny wplyw na mniej istotny nadzorowany podmiot.

3. Poza wymogami dotyczacymi informowania, okre$lonymi w ust. 1 i 2, wlasciwe organy krajowe przekazuja EBC
wszystkie inne projekty decyzji nadzorczych:

a) co do ktorych pragng uzyskaé poglad EBC; lub
b) ktére moga negatywnie wplynaé na reputacje Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

4. Wlasciwe organy krajowe przesylajg EBC projekty decyzji spelniajacych kryteria okreSlone w ust. 1, 2 i 3, ktore
wobec tego uwazane sg za istotne projekty decyzji nadzorczych, przynajmniej 10 dni przed planowang datg przyjecia
tych decyzji. EBC wyraza swoja opini¢ w rozsgdnym terminie przed planowanym przyjeciem decyzji. W naglych sytua-
cjach odpowiedni wilasciwy organ krajowy okreSla rozsadny termin na przestanie EBC projektu decyzji spetniajacej
kryteria wskazane w ust. 1, 2 i 3.

TYTUL 2

PRZEDSTAWIANIE EBC SPRAWOZDAN EX POST PRZEZ WEASCIWE ORGANY KRAJOWE W ODNIESIENIU DO MNIE]
ISTOTNYCH NADZOROWANYCH PODMIOTOW

Artykut 99
Ogolny obowigzek wlasciwych organéw krajowych skladania sprawozdafi EBC

1. W celu umozliwienia EBC wykonywania nadzoru nad funkcjonowaniem Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego,
zgodnie z art. 6 ust. 5 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, i bez uszczerbku dla
rozdzialu 1, EBC moze zgdal od wlasciwych organéw krajowych regularnego skladania sprawozdan dotyczacych
podjetych $rodkéw oraz realizacji zadan powierzonych im zgodnie z art. 6 ust. 6 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego. EBC corocznie informuje wlasciwe organy krajowe o kategoriach mniej istotnych nadzoro-
wanych podmiotéw i rodzaju wymaganych informaciji.

2. Wymogi okreslone w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla mozliwosci skorzystania przez EBC z uprawnien,
o ktérych mowa w art. 10-13 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego w odniesieniu do
mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw.

Artykut 100

Czestotliwos$¢ i zakres skladania sprawozdan EBC przez wlasciwe organy krajowe

Wilasciwe organy krajowe skladaja EBC roczne sprawozdanie dotyczace mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw,
mniej istotnych nadzorowanych grup lub kategorii mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw zgodnie z wymogami
EBC.
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CZESC VIII
WSPOLPRACA POMIEDZY EBC, WLASCIWYMI ORGANAMI KRAJOWYMI I WYZNACZONYMI ORGANAMI
KRAJOWYMI W ODNIESIENIU DO ZADAN I INSTRUMENTOW MAKROOSTROZNOSCIOWYCH
TYTUL 1
DEFINICJA INSTRUMENTOW MAKROOSTROZNOSCIOWYCH
Artykut 101
Przepisy ogélne

1. Dla celéw niniejszej czedci instrumenty makroostrozno$ciowe oznaczajg ktérykolwiek z ponizszych instrumentéw:
a) bufory kapitalowe w rozumieniu art. 130-142 dyrektywy 2013/36/UE;

b) $rodki w odniesieniu do instytucji kredytowych dzialajacych na podstawie zezwolenia udzielonego w danym panstwie
lub podgrupy takich instytucji, zgodnie z art. 458 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

¢) wszelkie inne $rodki, ktére powinny zostaé podjete przez wlasciwe organy krajowe lub wyznaczone organy krajowe
majace na celu zaradzenie ryzyku systemowemu lub makroostroznosciowemu, przewidziane i podlegajace proce-
durom wskazanym w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 oraz dyrektywie 2013/36/UE w sytuacjach okreslonych
szczegblowo w stosowanym prawie unijnym.

2. Procedury makroostroznosciowe, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 i 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego, nie stanowig procedur nadzorczych EBC lub procedur nadzorczych wlasciwych organéw
krajowych w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia, bez uszczerbku dla art. 22 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego w odniesieniu do decyzji kierowanych do poszczegélnych nadzorowanych podmiotéw.

Artykut 102
Stosowanie instrumentéw makroostrozno$ciowych przez EBC

EBC stosuje instrumenty makroostroznosciowe, o ktérych mowa w art. 101, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz
z art. 5 ust. 2 i art. 9 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, a w przypadku gdy
instrumenty makroostrozno$ciowe przewidziane s3 w dyrektywie, zgodnie z przepisami wdrazajacymi t¢ dyrektywe do
prawa krajowego. Jezeli wyznaczony organ krajowy nie ustali wskaznika bufora, nie ma to wplywu na mozliwosé
okreslenia wymogéw dotyczacych buforéw przez EBC zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz art. 5 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

TYTUL 2
PRZEPISY PROCEDURALNE DOTYCZACE KORZYSTANIA Z INSTRUMENTOW MAKROOSTROZNOSCIOWYCH
Artykut 103

Lista wlasciwych organéw krajowych i wyznaczonych organéw krajowych odpowiedzialnych za stosowanie
instrumentéw makroostrozno$ciowych

EBC gromadzi informacje przekazywane przez wlasciwe organy krajowe i wyznaczone organy krajowe uczestniczacych
panstw czlonkowskich o nazwach organéw wyznaczonych do stosowania odpowiednich instrumentéw makroostrozno-
Sciowych, o jakich mowa w art. 101, oraz o instrumentach makroostroznosciowych, jakie organy te moga stosowac.

Artykut 104

Wymiana informacji i wspélpraca w odniesieniu do stosowania instrumentéw makroostrozno$ciowych przez
wladciwy organ krajowy lub wyznaczony organ krajowy

1. Zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego wihasciwy organ krajowy
lub wyznaczony organ krajowy, ktéry zamierza stosowaé takie instrumenty, informuje o tym EBC 10 dni roboczych
przed podjeciem decyzji w tej sprawie. Niezaleznie od powyzszego, jesli wlasciwy organ krajowy lub wyznaczony organ
krajowy zamierza stosowaé instrumenty makroostrozno$ciowe, informuje EBC najwcze$niej jak to mozliwe o zidentyfi-
kowanym przez siebie ryzyku makroostroznosciowym lub systemowym oraz w miar¢ moznosci o szczegétach instru-
mentu, ktéry ma zosta¢ zastosowany. Informacje te w miar¢ moznosci powinny obejmowaé specyfike planowanego
$rodka, w tym planowang date jego zastosowania.

2. Powiadomienie wlasciwy organ krajowy lub wyznaczony organ krajowy przekazuje EBC.
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3. Jezeli EBC sprzeciwia si¢ stosowaniu przez whasciwy organ krajowy lub wyznaczony organ krajowy planowanego
$rodka, przedstawi uzasadnienie swojego sprzeciwu w terminie pigciu dni roboczych od dnia otrzymania powiadomienia
0 zamiarze jego zastosowania. Sprzeciw wraz z uzasadnieniem sporzadza si¢ na piSmie. Wlasciwy organ krajowy lub
wyznaczony organ krajowy nalezycie uwzglednia to uzasadnienie, zanim podejmie kolejne stosowne dzialania w zwigzku
z decyzja.

Artykut 105

Wymiana informacji i wspélpraca w odniesieniu do stosowania instrumentéw makroostrozno$ciowych przez
EBC

1. Zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, EBC, jesli z wilasnej
inicjatywy lub na wniosek wlasciwych organéw krajowych albo wyznaczonych organéw krajowych zamierza zastosowacé
wyzsze wymogi dotyczace buforéw kapitatowych lub zastosowaé surowsze $rodki majace zaradzi¢ ryzykom systemowym
lub makroostroznosciowym, blisko wspélpracuje z wyznaczonymi organami krajowymi w danych panstwach czlonkow-
skich, a w szczegdlnosci powiadamia o swoim zamiarze dane wlasciwe organy krajowe lub wyznaczone organy krajowe
dziesie¢ dni roboczych przed podjeciem takiej decyzji. Niezaleznie od powyzszego, jezeli EBC zamierza zastosowal
wyzsze wymogi dotyczace buforéw kapitalowych lub zastosowaé surowsze $rodki majace zaradzi¢ ryzykom systemowym
lub makroostrozno$ciowym na szczeblu instytucji kredytowych z zastrzezeniem procedur ustanowionych w rozporzg-
dzeniu (UE) nr 575/2013 oraz dyrektywie 2013/36/UE w przypadkach szczegélowo okreslonych w stosownym prawie
unijnym, informuje wlasciwy organ krajowy lub wyznaczony organ krajowy najwczesniej jak to mozliwe o zidentyfiko-
wanym przez siebie ryzyku makroostroznosciowym lub systemowym dla systemu finansowego oraz w miar¢ moznosci
o szczegOlach narzedzia, ktére ma zostaé zastosowane. Informacje te w miar¢ moznosci powinny obejmowacé specyfike
planowanego $rodka, w tym planowana datg¢ jego zastosowania.

2. Jezeli dany wlasciwy organ krajowy lub wyznaczony organ krajowy sprzeciwia si¢ stosowaniu przez EBC plano-
wanego Srodka, przedstawi EBC uzasadnienie swojego sprzeciwu w terminie pigciu dni roboczych od dnia otrzymania
powiadomienia o zamiarze jego zastosowania. Sprzeciw wraz z uzasadnieniem sporzadza si¢ na piSmie. EBC nalezycie
uwzglednia to uzasadnienie, zanim podejmie kolejne stosowne dzialania w zwigzku z decyzja.

CZESC 1X
PROCEDURY DOTYCZACE BLISKIE] WSPOLPRACY
TYTUL 1
ZASADY OGOLNE I WSPOLNE PRZEPISY
Artykut 106
Procedura ustanowienia bliskiej wspélpracy

EBC dokonuje oceny wnioskéw pafistw cztonkowskich, ktérych walutg nie jest euro, o ustanowienie bliskiej wspdlpracy
zgodnie z procedurg okre$long w decyzji EBC[2014/5 ().

Artykut 107
Zasady majace zastosowanie po ustanowieniu bliskiej wspoétpracy

1. Poczgwszy od dnia, od ktérego stosuje si¢ decyzje EBC ustanawiajgca bliska wsp6tprace pomigdzy EBC a wlasciwym
organem krajowym panstwa czlonkowskiego spoza strefy euro, wydang na podstawie art. 7 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, oraz do czasu zakoficzenia lub zawieszenia takiej bliskiej wspdlpracy,
EBC wykonuje zadania, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 i 2 oraz art. 5 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mecha-
nizmu Nadzorczego w odniesieniu do nadzorowanych podmiotéw i nadzorowanych grup majacych siedzibe we
whasciwym blisko wspélpracujacym uczestniczacym panistwie cztonkowskim, zgodnie z art. 6 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

2. Jezeli zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego ustanowiono bliska
wspolprace, EBC i blisko wspélpracujacy wlasciwy organ krajowy maja — w odniesieniu do istotnych nadzorowanych
podmiotéw i grup oraz mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw i grup majacych siedzib¢ w danym blisko wspét-
pracujacym uczestniczacym panstwie czlonkowskim — pozycje poréwnywalng z istotnymi nadzorowanymi podmiotami
i grupami oraz mniej istotnymi nadzorowanymi podmiotami i grupami majacymi siedzib¢ w panstwach cztonkowskich
strefy euro, przy uwzglednieniu, ze EBC nie przystuguja bezposrednio stosowane uprawnienia wobec istotnych nadzoro-
wanych podmiotéw i grup oraz mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw i grup majacych siedzib¢ w blisko wspot-
pracujacym uczestniczacym panstwie cztonkowskim.

(") Decyzja EBC[2014/5 z dnia 31 stycznia 2014 r. w sprawie bliskiej wspotpracy z wlasciwymi organami krajowymi panstw czlonkow-
skich, ktorych waluta nie jest euro (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
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3. Zgodnie z art. 6 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego EBC moze kierowaé do blisko
wspolpracujacego wlasciwego organu krajowego instrukcje w odniesieniu do istotnych nadzorowanych podmiotéw i grup
oraz jedynie ogdlne instrukcje w odniesieniu do mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw i grup.

4. Bliska wspolpraca koniczy si¢ z dniem, w ktérym — na podstawie art. 140 ust. 2 TFUE — w stosunku do blisko
wspolpracujacego paristwa czlonkowskiego uchylona zostanie derogacja, ktérg to panstwo czlonkowskie jest objete
zgodnie z art. 139 TFUE; w takiej sytuacji przestaja mie¢ zastosowanie przepisy niniejszej czeSci.

Artykut 108
Instrumenty prawne dotyczace nadzoru w kontekscie bliskiej wspolpracy

1. W odniesieniu do zadaf, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 i 2 oraz art. 5 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego, EBC moze wydawac instrukcje, kierowaé wnioski lub przyjmowaé wytyczne.

2. Jezeli EBC uwaza, ze blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy powinien przyja¢ $rodek odnoszacy si¢ do
zadan, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 i 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego w odniesieniu
do nadzorowanego podmiotu lub grupy, kieruje do tego wiasciwego organu krajowego:

a) w odniesieniu do istotnego nadzorowanego podmiotu lub istotnej nadzorowanej grupy — ogdlng lub szczegblows
instrukcje, wniosek lub wytyczne zobowiazujace do wydania decyzji nadzorczej w odniesieniu do tego istotnego
nadzorowanego podmiotu lub istotnej nadzorowanej grupy w blisko wspdlpracujacym uczestniczacym panstwie
cztonkowskim; lub

b) w odniesieniu do mniej istotnego nadzorowanego podmiotu lub mniej istotnej nadzorowanej grupy — ogélng
instrukcje lub wytyczne.

3. Jezeli EBC uwaza, ze blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy lub wyznaczony organ krajowy powinny
przyja¢ $rodek odnoszacy si¢ do zadan, o jakich mowa w art. 5 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego, kieruje do wilasciwego organu krajowego lub wyznaczonego organu krajowego ogélng lub szczegbélows
instrukcje, wniosek lub wytyczne zobowiazujace do stosowania wyzszych wymogdw dotyczacych buforéw kapitalowych
lub stosowania surowszych $rodkéw stuzacych ograniczaniu ryzyka systemowego lub makroostroznosciowego.

4. W instrukcji, we wniosku lub w wytycznych EBC okresla odpowiedni termin na przyjecie tego $rodka przez blisko
wspolpracujacy wlasciwy organ krajowy, wynoszacy nie mniej niz 48 godzin, chyba ze wcze$niejsze przyjecie Srodka jest
niezbedne, by zapobiec nieodwracalnej szkodzie. Przy okreslaniu terminu EBC bierze pod uwage prawo i procedury
administracyjne, ktérych odpowiedni blisko wspdlpracujacy whasciwy organ krajowy musi przestrzegad.

5. Blisko wspdlpracujacy whasciwy organ krajowy podejmuje wszelkie niezbedne Srodki w celu wykonania instrukgji,
wnioskéw i zalecen EBC oraz bez zbednej zwloki informuje EBC o podjetych Srodkach.

TYTUL 2
BLISKA WSPOLPRACA W ODNIESIENIU DO CZFSCI IIL, IV, V, VIII, X I XI
Artykut 109
Rezim jezykowy w ramach bliskiej wspolpracy

Ustalenia zawarte w art. 23 stosuje si¢ odpowiednio do blisko wspdlpracujacych wlasciwych organdéw krajowych.

Artykut 110
Ocena istotnosci instytucji kredytowych w ramach bliskiej wspélpracy

1. Przepisy czesci IV dotyczace okreslania statusu nadzorowanych podmiotéw lub nadzorowanych grup jako istotnych
lub mniej istotnych stosuje si¢ odpowiednio do nadzorowanych podmiotéw i nadzorowanych grup w blisko wspét-
pracujacych uczestniczacych panstwach czlonkowskich zgodnie z przepisami niniejszego artykulu.

2. Blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy zapewnia mozliwos¢ stosowania procedur okreslonych w czgsci IV
w odniesieniu do nadzorowanych podmiotéw i nadzorowanych grup majacych siedzibe w jego panstwie cztonkowskim.
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3. W sytuacjach, gdy przepisy czesci IV stanowia, ze EBC kieruje decyzje do nadzorowanego podmiotu lub nadzoro-
wanej grupy, EBC, zamiast skierowa decyzje do nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy, wydaje instrukcje
blisko wspélpracujgcemu wilasciwemu organowi krajowemu, ktéry kieruje decyzje do nadzorowanego podmiotu lub
nadzorowanej grupy zgodnie z ta instrukcja.

Artykut 111
Wspdélne procedury w systemie bliskiej wspolpracy

1. Przepisy czgsci V dotyczace wspdlnych procedur stosuje si¢ odpowiednio do nadzorowanych podmiotéw i nadzoro-
wanych grup w blisko wspélpracujacych uczestniczacych panstwach cztonkowskich zgodnie z przepisami niniejszego
artykutu.

2. Blisko wspélpracujacy wlasciwy organ krajowy zapewnia mozliwo$¢ stosowania procedur okreslonych w czesci V w
odniesieniu do nadzorowanych podmiotéw majacych siedzibe w jego panstwie czlonkowskim. W szczegdlnosci blisko
wspolpracujacy wlasciwy organ krajowy zapewnia, aby EBC otrzymywal wszelkie informacje i dokumentacje niezbedne
do wykonywania zadaf powierzonych mu na mocy rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

3. W sytuacjach gdy przepisy cz¢sci V stanowig, ze EBC kieruje decyzje do nadzorowanego podmiotu lub nadzoro-
wanej grupy, EBC, zamiast skierowal decyzje do nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy, wydaje instrukcje
blisko wspélpracujacemu wiasciwemu organowi krajowemu, ktéry kieruje decyzje¢ do nadzorowanego podmiotu lub
nadzorowanej grupy zgodnie z tg instrukcjg.

4. W sytuacjach, gdy przepisy czesci V stanowia, ze odpowiedni wlasciwy organ krajowy sporzadza projekt decyzji,
blisko wspélpracujacy wlasciwy organ krajowy przedklada EBC projekt decyzji i zwraca si¢ o instrukcje.

Artykut 112
Instrumenty makroostrozno$ciowe w systemie bliskiej wspélpracy

Przepisy cze$ci VI dotyczace wspdlpracy pomiedzy EBC, wlasciwymi organami krajowymi i wyznaczonymi organami
krajowymi w odniesieniu do zadan i instrumentéw makroostroznosciowych stosuje si¢ odpowiednio do nadzorowanych
podmiotéw i nadzorowanych grup w blisko wspdtpracujacych uczestniczacych panstwach cztonkowskich.

Artykut 113
Sankcje administracyjne w systemie bliskiej wspolpracy

1. Przepisy czgici X dotyczace sankcji administracyjnych stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do nadzorowanych
podmiotéw i nadzorowanych grup w blisko wspélpracujacych uczestniczacych panstwach cztonkowskich.

2. W sytuacjach, gdy art. 18 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego w zwiazku z czgscia
X niniejszego rozporzadzenia stanowia, ze EBC kieruje decyzj¢ do nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy,
EBC, zamiast skierowa¢ decyzj¢ do nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej grupy, wydaje instrukcje blisko wspot-
pracujagcemu wilasciwemu organowi krajowemu, ktéry kieruje decyzje do nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanej
grupy zgodnie z tg instrukgja.

3. W sytuacjach, gdy art. 18 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego lub czgs¢ X niniejszego
rozporzadzenia stanowia, Ze odpowiedni wlasciwy organ krajowy kieruje decyzje do istotnego nadzorowanego podmiotu
lub istotnej nadzorowanej grupy, blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy wszczyna postepowanie majgce na celu
zapewnienie nalozenia odpowiednich sankcji administracyjnych jedynie zgodnie z instrukcjami EBC. Blisko wspétpracu-
jacy wiasciwy organ krajowy informuje EBC o podjeciu decyzji.

Artykut 114

Uprawnienia dochodzeniowe zgodnie z art. 10-13 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego w systemie bliskiej wspolpracy

1. Przepisy czgSci XI dotyczace wspdlpracy w odniesieniu do art. 10-13 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do nadzorowanych podmiotéw i nadzorowanych
grup w blisko wspélpracujacych uczestniczacych parnistwach czlonkowskich.



L 141/40 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 14.5.2014

2. Blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy korzysta ze swoich uprawnien dochodzeniowych na podstawie art.
10-13 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego zgodnie z instrukcjami EBC.

3. Blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy przekazuje EBC ustalenia wynikajace z korzystania przez niego
z uprawnien dochodzeniowych na podstawie art. 10-13 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzor-
czego.

4. Blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy zapewnia wyznaczonym cztonkom personelu EBC mozliwos$¢ brania
udzialu w charakterze obserwatoréw we wszelkich dochodzeniach prowadzonych na podstawie art. 10-13 rozporzg-
dzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

TYTUL 3
BLISKA WSPOLPRACA W ODNIESIENIU DO ISTOTNYCH NADZOROWANYCH PODMIOTOW
Artykut 115

Nadzér nad istotnymi nadzorowanymi podmiotami w blisko wspélpracujagcym uczestniczacym pafistwie
cztonkowskim

1. Przepisy czedci I i VI stosuje sie odpowiednio do istotnych nadzorowanych podmiotow i istotnych nadzorowanych
grup majacych siedziby w blisko wspélpracujacych uczestniczacych panstwach czlonkowskich zgodnie z przepisami
niniejszego artykutu.

2. Blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy zapewnia, aby EBC otrzymywal wszelkie informacje i sprawozdania
od istotnych nadzorowanych podmiotéw i istotnych nadzorowanych grup oraz ich dotyczace, ktére sam otrzymuje,
a ktére sa niezbedne do wykonywania zadan powierzonych EBC na mocy rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego.

3. W celu prowadzenia nadzoru nad kazdym istotnym nadzorowanym podmiotem lub istotna nadzorowana grupa
z siedzibg w blisko wspodlpracujacym paristwie czlonkowskim ustanawia si¢ wspdlny zespdl nadzorczy. Czlonkowie
wspélnego zespolu nadzorczego wyznaczani sa zgodnie z art. 4. Blisko wspélpracujacy wlasciwy organ krajowy
wyznacza subkoordynatora ze strony wilasciwego organu krajowego, ktéry wykonuje czynnosci w bezposrednim
kontakcie z istotnym nadzorowanym podmiotem lub istotng nadzorowang grupg, zgodnie z instrukcjami koordynatora
wspélnego zespolu nadzorczego.

4. Blisko wspélpracujacy wlasciwy organ krajowy zapewnia, aby wyznaczeni czlonkowie personelu EBC byli zapra-
szani do udzialu we wszelkich kontrolach na miejscu prowadzonych w odniesieniu do istotnego nadzorowanego
podmiotu lub istotnej nadzorowanej grupy. EBC moze okresli¢ liczbe czlonkéw swojego personelu, ktérzy uczestniczg
w takich czynno$ciach w charakterze obserwatoréw.

5. W kontekscie skonsolidowanego nadzoru i kolegiéw organéw nadzoru, w sytuacji gdy jednostka dominujgca ma
siedzibe w panstwie czlonkowskim strefy euro lub uczestniczacym parnstwie czlonkowskim spoza strefy euro, EBC jako
wlasciwy organ jest konsolidujagcym organem nadzoru i przewodniczy kolegium organéw nadzoru. EBC zaprasza odpo-
wiedni blisko wspélpracujacy wlasciwy organ krajowy do wyznaczenia czlonka swojego personelu w charakterze obser-
watora. EBC moze dziala¢ poprzez wydawanie instrukcji odpowiedniemu blisko wspétpracujagcemu wlasciwemu organowi
krajowemu.

Artykut 116
Decyzje w odniesieniu do istotnych nadzorowanych podmiotéw i istotnych nadzorowanych grup

1. Bez uszczerbku dla uprawniefi whasciwych organéw krajowych w odniesieniu do zadafi nie powierzonych EBC na
mocy rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego blisko wspolpracujacy wilasciwy organ krajowy
przyjmuje decyzje w odniesieniu do istotnych nadzorowanych podmiotéw lub istotnych nadzorowanych grup w swoim
panstwie czlonkowskim jedynie na podstawie instrukeji EBC. Blisko wspélpracujacy wlasciwy organ krajowy moze takze
zwracaé si¢ do EBC o instrukeje.

2. Blisko wspétpracujacy wilasciwy organ krajowy natychmiast udostepnia EBC wszelkie decyzje dotyczace istotnych
nadzorowanych podmiotéw lub istotnych nadzorowanych grup.
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3. Blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy informuje EBC: a) o decyzjach przez siebie przyjmowanych na
podstawie uprawnien w odniesieniu do zadan nie powierzonych EBC na podstawie rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego; oraz b) o decyzjach, ktére przyjmuje zgodnie z instrukcjami EBC, lub z przepisami niniejszej
czesci.

TYTUL 4

BLISKA WSPOLPRACA W ODNIESIENIU DO MNIE] ISTOTNYCH NADZOROWANYCH PODMIOTOW 1 MNIEJ
ISTOTNYCH NADZOROWANYCH GRUP

Artykut 117
Nadzoér nad mniej istotnymi nadzorowanymi podmiotami i mniej istotnymi nadzorowanymi grupami

1. Przepisy czeici VII stosuje si¢ odpowiednio do mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw i mniej istotnych
nadzorowanych grup w blisko wspdlpracujacych uczestniczacych panstwach czlonkowskich zgodnie z ponizszymi prze-
pisami.

2. W celu zapewnienia spéjnosci rezultatéw dzialania Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego EBC moze wydawaé
ogoélne instrukcje i wytyczne oraz kierowaé wnioski do blisko wspdlpracujacego wlasciwego organu krajowego, aby
ten przyjal decyzje nadzorcze w odniesieniu do mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw i mniej istotnych nadzoro-
wanych grup majacych siedziby w blisko wspélpracujacym uczestniczacym panstwie czlonkowskim. Takie ogdlne
instrukcje, wytyczne i wnioski moga odnosi¢ si¢ do grup lub kategorii instytucji kredytowych.

3. EBC moze takze zwracac si¢ do blisko wspélpracujacego wilasciwego organu krajowego z wnioskiem o dokonanie
bardziej szczegblowej oceny konkretnych aspektow istotnej procedury wilasciwego organu krajowego, zgodnie z art. 6
ust. 7 lit. ¢) ppkt (i) rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

TYTUL 5

PROCEDURA W PRZYPADKU BRAKU ZGODY BLISKO WSPOLPRACUJACEGO UCZESTNICZACEGO PANSTWA
CZLONKOWSKIEGO

Artykut 118

Procedura w przypadku braku zgody z projektem decyzji Rady ds. Nadzoru w mys$l art. 7 ust. 8 rozporzadzenia
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego

1. EBC informuje blisko wspodlpracujacy wlasciwy organ krajowy o kompletnym projekcie decyzji Rady ds. Nadzoru
dotyczacej nadzorowanych podmiotéw lub nadzorowanych grup zlokalizowanych w blisko wspétpracujacym uczestni-
czacym panstwie czlonkowskim, z zastrzezeniem wymogéw prawa unijnego dotyczacych poufnosci.

2. Jezeli blisko wspélpracujacy wilasciwy organ krajowy nie zgadza si¢ z kompletnym projektem decyzji Rady ds.
Nadzoru, zawiadamia Rad¢ Prezeséw o uzasadnieniu swojego braku zgody w ciagu pigciu dni roboczych od otrzymania
kompletnego projektu decyzji.

3. Rada Prezeséw podejmuje decyzje w sprawie w terminie pieciu dni roboczych od dnia otrzymania takiego zawia-
domienia, uwzgledniajgc w pelni podane uzasadnienie braku zgody, i przedstawia blisko wspdlpracujacemu wiasciwemu
organowi krajowemu pisemne uzasadnienie swojej decyzji.

4. Blisko wspélpracujace uczestniczace pafistwo czlonkowskie moze zwréci¢ si¢ do EBC o zakonczenie bliskiej
wspolpracy ze skutkiem natychmiastowym. W takim przypadku blisko wspdlpracujace uczestniczace panstwo czlonkow-
skie nie bedzie zwigzane przedmiotowa decyzja Rady Prezeséw.

Artykut 119

Procedura w przypadku braku zgody ze sprzeciwem Rady Prezeséw wobec projektu decyzji Rady ds. Nadzoru
w mys$l art. 7 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego

1. EBC informuje blisko wspélpracujacy wlasciwy organ krajowy o sprzeciwie Rady Prezeséw wobec kompletnego
projektu decyzji Rady ds. Nadzoru.

2. Jezeli blisko wspdlpracujacy wlasciwy organ krajowy nie zgadza si¢ ze sprzeciwem Rady Prezeséw wobec komplet-
nego projektu decyzji Rady ds. Nadzoru, zawiadamia EBC o uzasadnieniu swojego braku zgody w ciagu pieciu dni
roboczych od otrzymania sprzeciwu Rady Prezesow.

3. W terminie 30 dni od otrzymania od blisko wspélpracujacego wlasciwego organu krajowego zawiadomienia o jego
braku zgody wraz z uzasadnieniem, Rada Prezeséw przedstawia pisemng opini¢ dotyczaca tego braku zgody, w ktérej,
podajac uzasadnienie, podtrzymuje lub wycofuje swdj sprzeciw. EBC informuje o tym blisko wspdtpracujacy wihasciwy
organ krajowy.
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4. Jezeli Rada Prezesow podtrzyma swoj sprzeciw, blisko wspétpracujacy wlasciwy organ krajowy moze, w terminie
pieciu dni od otrzymania informacji o podtrzymaniu sprzeciwu przez Radg Prezesoéw, powiadomi¢ EBC o tym, ze nie
bedzie zwigzany zadng decyzja podjeta po zmianie wstepnego kompletnego projektu decyzji, wobec ktdrego Rada
PrezesOw wyraza sprzeciw.

EBC rozwaza wowczas ewentualne zawieszenie lub zakonczenie bliskiej wspdlpracy z blisko wspdtpracujacym wlasciwym
organem krajowym, nalezycie uwzgledniajac skuteczno$¢ nadzoru, i podejmuje decyzje w sprawie. W szczegdlnosci EBC
bierze pod uwage wzgledy okreslone w art. 7 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

CZESC X
SANKCJE ADMINISTRACYJNE
TYTUL 1
DEFINICJE I STOSUNEK DO ROZPORZADZENIA RADY (WE) NR 2532/98 (1)
Artykut 120
Definicja sankcji administracyjnych

W rozumieniu niniejszej czeSci ,sankcje administracyjne” oznaczajg ktorekolwiek z ponizszych:

a) administracyjne sankcje finansowe zdefiniowane i nakladane zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego;

b) grzywny lub okresowe kary pieniezne, o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2532/98, nakladane zgodnie
z art. 18 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

Artykut 121
Stosunek do rozporzadzenia (WE) nr 2532/98

1. Dla celéw procedur, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzor-
czego, zastosowanie maja tylko przepisy proceduralne zawarte w niniejszym rozporzadzeniu, zgodnie z art. 18 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

2. Dla celéw procedur, o ktérych mowa w art. 18 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzor-
czego, przepisy proceduralne zawarte w niniejszym rozporzadzeniu uzupelniajg przepisy rozporzadzenia (WE) nr
2532/98 i sg stosowane zgodnie z art. 25 i 26 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

Artykut 122

Uprawnienia EBC do nakladania sankcji administracyjnych zgodnie z art. 18 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego

EBC naklada sankcje administracyjne w rozumieniu art. 120 lit. b) w przypadku nieprzestrzegania obowiazkéw wyni-
kajacych z rozporzadzen i decyzji EBC dotyczacych:

a) istotnych nadzorowanych podmiotéw; lub

b) mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw w przypadkach, gdy rozporzadzenia lub decyzje EBC nakladajg na mniej
istotne nadzorowane podmioty obowigzki wobec EBC.

TYTUL 2

PRZEPISY PROCEDURALNE DOTYCZACE NAKLADANIA SANKCJI ADMINISTRACYJNYCH INNYCH NIZ OKRESOWE
KARY PIENIEZNE, NA NADZOROWANE PODMIOTY W PANSTWACH CZLONKOWSKICH STREFY EURO

Artykut 123
Ustanowienie niezaleznej jednostki dochodzeniowej

1. EBC ustanowi wewngtrzng niezalezng jednostke dochodzeniows (dalej zwana ,jednostka dochodzeniows”) ztozong
z funkcjonariuszy dochodzeniowych.

2. Funkcjonariusze dochodzeniowi nie moga w czasie wykonywania tej funkcji, ani w okresie dwodch lat przed jej
objeciem, bezposrednio ani po$rednio bra¢ udzialu w sprawowaniu nadzoru nad danym nadzorowanym podmiotem ani
udzielaniu temu podmiotowi zezwolenia.

3. Funkcjonariusze dochodzeniowi wykonujg swoje funkcje dochodzeniowe w sposéb niezalezny od Rady ds. Nadzoru
i Rady Prezes6w i nie biorg udzialu w posiedzeniach Rady ds. Nadzoru i Rady Prezeséw.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2532/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace uprawnien Europejskiego Banku Centralnego do
nakladania sankcji (Dz.U. L 318 z 27.11.1998, s. 4).
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Artykut 124
Przekazanie domniemanego naruszenia jednostce dochodzeniowej

W przypadkach gdy EBC przy wykonywaniu swoich obowiazkéw na podstawie rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego stwierdzi, ze istnieja podstawy aby przypuszczaé, ze doszlo do popelnienia jednego lub
wickszej ilosci naruszen

a) odpowiedniego bezposrednio obowigzujacego prawa unijnego, w mys$l art. 18 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, jesli naruszenie takie popelnia lub popehil istotny nadzorowany podmiot
majacy siedzibe w panstwie cztonkowskim strefy euro; lub

b) rozporzadzenia lub decyzji EBC, o jakich mowa w art. 18 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego przez nadzorowany podmiot majacy siedzibe w pafistwie cztonkowskim strefy euro;

EBC przekaze sprawe jednostce dochodzeniowe;j.

Artykut 125
Uprawnienia jednostki dochodzeniowej

1. Dla celéw prowadzenia dochodzent dotyczacych domniemanych naruszen, o jakich mowa w art. 124, jednostka
dochodzeniowa moze korzystaé z uprawnien przystugujacych EBC na mocy rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego.

2. W przypadku kierowania wnioskéw do danego nadzorowanego podmiotu na podstawie uprawnien przystugujacych
EBC zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego w zwigzku z prowadzonym docho-
dzeniem, jednostka dochodzeniowa wskazuje przedmiot i cel dochodzenia.

3. Jednostka dochodzeniowa przy wykonywaniu swoich zadan ma prawo wgladu do wszelkich dokumentéw i infor-
macji zgromadzonych przez EBC, oraz w stosownych przypadkach, przez odpowiednie wlasciwe organy krajowe,
w ramach ich dzialalno$ci nadzorcze;j.

Artykut 126
Prawa zwigzane z procedura

1. Po zakoficzeniu dochodzenia, a przed sporzadzeniem i przedlozeniem Radzie ds. Nadzoru kompletnego projektu
decyzji, jednostka dochodzeniowa pisemnie powiadamia zainteresowany nadzorowany podmiot o dokonanych ustale-
niach i ewentualnych zgloszonych zarzutach.

2. W powiadomieniu, o ktérym mowa w ust. 1, jednostka dochodzeniowa informuje zainteresowany nadzorowany
podmiot, ze przystuguje mu uprawnienie do przedstawienia na piSmie stanowiska dotyczacego ustalen faktycznych
i zarzutéw zgloszonych wobec podmiotu, przedstawionych w powiadomieniu, w tym wskazujgc poszczeg6lne przepisy,
ktére mialy zosta¢ naruszone, jednocze$nie wyznaczajac rozsadny termin na przedlozenie takiego pisemnego stanowiska.
EBC nie jest zobowigzany uwzgledni¢ pisemnego stanowiska zlozonego po uplywie terminu wyznaczonego przez
jednostke dochodzeniows.

3. Jednostka dochodzeniowa moze takze, po dokonaniu powiadomienia zgodnie z ust. 1, zaprosi¢ zainteresowany
nadzorowany podmiot do uczestnictwa w ustnym przestuchaniu. Strony podlegajace dochodzeniu mogg podczas prze-
stuchania by¢ reprezentowane lub korzysta¢ z pomocy prawnikéw lub innych specjalistéw. Ustne przestuchania nie s3
otwarte dla publicznosci.

4. Prawo dostepu do dokumentacji zgromadzonej przez jednostke dochodzeniowg okresla si¢ zgodnie z art. 32.

Artykut 127
Badanie dokumentacji przez Rade¢ ds. Nadzoru

1. W przypadku stwierdzenia, ze na nadzorowany podmiot nalezy nalozy¢ sankcje administracyjng, jednostka docho-
dzeniowa przedklada Radzie ds. Nadzoru kompletny projekt decyzji stwierdzajacej, ze zainteresowany nadzorowany
podmiot popelnil naruszenie i okreslajacej sankcje administracyjng, jaka ma zosta¢ nalozona. Jednostka dochodzeniowa
przedklada Radzie ds. Nadzoru takze dokumentacj¢ prowadzonego dochodzenia.

2. Jednostka dochodzeniowa opiera swoja propozycje kompletnego projektu decyzji jedynie na stanie faktycznym
i zarzutach, co do ktérych nadzorowany podmiot mial mozliwos¢ si¢ wypowiedzied.

3. Jezeli Rada ds. Nadzoru stwierdzi, ze dokumentacja przedlozona przez jednostke dochodzeniowa jest nickompletna,
moze zwréci¢ akta jednostce dochodzeniowej, wraz z uzasadnionym wnioskiem o dodatkowe informacje. Artykul 125
stosuje si¢ odpowiednio.
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4. Jezeli Rada ds. Nadzoru na podstawie kompletnej dokumentacji zgadza si¢ z propozycja kompletnego projektu
decyzji przedlozonego przez jednostke dochodzeniowa w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby naruszen oraz
uzasadnienia faktycznego dla takiej decyzji, przyjmuje kompletny projekt decyzji przedlozony przez jednostke docho-
dzeniowa w odniesieniu do naruszenia badz naruszen, co do ktérych zgadza sig, ze zostaly popelnione. W zakresie,
w jakim Rada ds. Nadzoru nie zgadza si¢ z propozycja, decyzje podejmuje si¢ zgodnie z wladciwymi ustgpami niniejszego
artykutu.

5. Jezeli Rada ds. Nadzoru na podstawie kompletnej dokumentacji stwierdzi, ze stan faktyczny opisany w propozycji
kompletnego projektu decyzji, o jakim mowa w ust. 1, nie przedstawia dostatecznych dowodéw popelnienia naruszenia,
o jakim mowa w art. 124, moze przyjaé kompletny projekt decyzji zamykajacej sprawe.

6.  Jezeli Rada ds. Nadzoru na podstawie kompletnej dokumentacji zgadza si¢ z ustaleniem jednostki dochodzeniowej,
zawartym w propozycji kompletnego projektu decyzji, Ze nadzorowany podmiot popehil naruszenie, lecz nie zgadza si¢
z propozycja dotyczacy sankcji administracyjnej, przyjmuje kompletny projekt decyzji okreslajacej sankcje administra-
cyjng, jaka uwaza za whasciwa.

7. Jezeli Rada ds. Nadzoru na podstawie kompletnej dokumentacji nie zgadza si¢ z propozycja jednostki dochodze-
niowej, lecz stwierdza popelnienie przez nadzorowany podmiot innego naruszenia lub inng podstawe faktyczna dla
propozycji jednostki dochodzeniowej, informuje na piSmie nadzorowany podmiot o swoich ustaleniach i zarzutach
zgloszonych przeciwko niemu. Artykul 126 ust. 2—4 stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do Rady ds. Nadzoru.

8. Rada ds. Nadzoru przygotowuje kompletny projekt decyzji okreslajacej, czy zainteresowany nadzorowany podmiot
popehil naruszenie i okreslajacej sankcje administracyjne, jesli takie majg zostaé zastosowane.

9.  Kompletne projekty decyzji przyjete przez Rade ds. Nadzoru, ktére maja zostal zaproponowane Radzie Prezesdw,
moga by¢ oparte jedynie na stanie faktycznym i zarzutach, co do ktérych nadzorowany podmiot mial mozliwos¢ si¢
wypowiedziel.

Artykut 128
Definicja calkowitego rocznego obrotu jako gérnej granicy administracyjnych sankcji finansowych

Calkowity roczny obrét, o jakim mowa w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzor-
czego, oznacza roczny obrét nadzorowanego podmiotu w rozumieniu art. 67 dyrektywy 2013/36/UE wedlug
najnowszego dostgpnego rocznego sprawozdania finansowego tego podmiotu. Jezeli nadzorowany podmiot, ktory
popehil naruszenie, nalezy do istotnej nadzorowanej grupy, odpowiedni catkowity roczny obrét stanowi catkowity
roczny obrét wynikajacy z najnowszego dostgpnego rocznego sprawozdania finansowego nadzorowanej grupy.

TYTUL 3
OKRESOWE KARY PIENIEZNE
Artykut 129
Przepisy proceduralne dotyczace okresowych kar pienieznych

1. W przypadku naruszenia o charakterze ciagglym rozporzadzenia lub decyzji nadzorczej EBC, EBC moze nalozy¢
okresowg kare pienigzna w celu zmuszenia zainteresowanych oséb do stosowania si¢ do rozporzadzenia lub decyzji
nadzorczej. EBC stosuje przepisy proceduralne okreslone w art. 22 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego i tytule 2 czedci III niniejszego rozporzadzenia.

2. Okresowa kara pieni¢zna musi by¢ skuteczna i proporcjonalna. Okresowa kare pieni¢zng oblicza si¢ za kazdy dzien
trwania naruszenia do czasu, az zainteresowana osoba zastosuje si¢ do rozporzadzenia lub decyzji nadzorczej EBC.

3. Gorng granice okresowej kary pienieznej okresla si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2532/98. Wlasciwy okres
rozpoczyna bieg w dniu okreSlonym w decyzji nakladajacej okresowq kare pienigzng. Najwczesniejszg datg wyznaczong
w decyzji jest dzien powiadomienia zainteresowanej osoby przez EBC na piSmie o uzasadnieniu naloZenia okresowej kary
pieniezne;j.

4. Okresowa kara pieni¢zna moze zosta¢ nalozona na okres nie dluzszy niz sze$¢ miesiecy od daty okreslone;
w decyzji, o jakiej mowa w ust. 3.
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TYTUL 4
TERMINY
Artykut 130
Termin przedawnienia w odniesieniu do nalozenia sankcji administracyjnych

1. Uprawnienie EBC do nalozenia sankcji administracyjnych na nadzorowane podmioty ulega przedawnieniu
z uplywem pieciu lat od dnia popelnienia naruszenia. W przypadku trwajacych lub powtarzanych naruszen termin
przedawnienia biegnie od dnia ustania naruszenia.

2. Wszelkie dzialania podjete przez EBC w celu dochodzenia lub wszczecia postgpowania w odniesieniu do naruszen
na podstawie art. 124 przerywaja bieg terminu przedawnienia w odniesieniu do nalozenia sankgcji administracyjnych. Bieg
przedawnienia ulega przerwaniu z chwila powiadomienia zainteresowanego nadzorowanego podmiotu o czynnosci.

3. Kazde przerwanie przedawnienia powoduje, ze biegnie ono na nowo. Jednakze termin przedawnienia uplywa
najpézniej w dniu zakoficzenia okresu réwnego dwukrotnosci terminu przedawnienia, jezeli w tym czasie EBC nie
nalozyt sankcji administracyjnej. Okres ten moze ulec przedluzeniu o okresy zawieszenia biegu przedawnienia zgodnie
z ust. 5.

4. Termin przedawnienia w odniesieniu do nalozenia sankcji administracyjnych ulega zawieszeniu przez okres, w czasie
ktérego decyzja Rady Prezeséw EBC jest przedmiotem przegladu dokonywanego przez Administracyjna Rade Odwo-
fawcza lub postgpowania odwolawczego przed Trybunalem Sprawiedliwosci.

5. Termin przedawnienia ulega takze zawieszeniu na czas trwania postgpowania karnego przeciwko nadzorowanemu
podmiotowi w zwigzku z tymi samymi okolicznosciami.
Artykut 131
Termin przedawnienia dla egzekwowania sankcji administracyjnych

1. Uprawnienie EBC do egzekwowania decyzji podjetej zgodnie z art. 18 ust. 1 i 7 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego ulega przedawnieniu po uplywie pigciu lat poczawszy od dnia podjecia przed-
miotowej decyzji.

2. Wszelkie dzialania EBC zmierzajace do wyegzekwowania platnosci lub warunkéw zaplaty sankcji administracyjnych
powoduja przerwanie biegu przedawnienia egzekwowania sankcji administracyjnych.

3. Kazde przerwanie przedawnienia powoduje, ze biegnie ono na nowo.

4. Przedawnienie egzekwowania sankcji administracyjnych ulega zawieszeniu na okres:

a) przyznanego czasu na zaplate;

b) zawieszenia egzekucji platnosci na podstawie decyzji Rady Prezeséw EBC lub Trybunatu Sprawiedliwosci.

TYTUL 5
PUBLIKACJA DECYZJI I WYMIANA INFORMAC]I
Artykut 132
Publikacja decyzji dotyczacych sankcji administracyjnych

1. EBC publikuje na swojej stronie internetowej, bez zbednej zwloki i po uprzednim powiadomieniu o decyzji
zainteresowanego nadzorowanego podmiotu, decyzje nakladajace sankcje administracyjne w rozumieniu art. 120 na
nadzorowane podmioty w uczestniczgcych pafstwach czlonkowskich, w tym informacje dotyczgce rodzaju i charakteru
naruszenia oraz tozsamosci osoby fizycznej lub prawnej, na ktéra nalozono sankcje, chyba Ze taka publikacja moglaby:

a) zagrozi¢ stabilnosci rynkéw finansowych lub toczacemu si¢ dochodzeniu w sprawie karnej; lub
b) spowodowaé, na ile mozna to ustali¢, niewspStmierna szkod¢ dla zainteresowanych nadzorowanych podmiotéw.

W takich sytuacjach decyzje dotyczace sankcji administracyjnych publikuje si¢ z zachowaniem anonimowosci. Ewentual-
nie, jezeli okolicznosci, o ktérych mowa powyzej, prawdopodobnie przestang wystepowaé w przeciggu rozsadnego
okresu, opublikowanie tego rodzaju danych mozna opdzni¢ o taki okres.
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2. Jezeli od decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, wniesiono odwolanie do Trybunalu Sprawiedliwosci, EBC bez zbednej
zwloki publikuje na swojej urzedowej stronie internetowej informacj¢ o statusie i wyniku postepowania odwolawczego.

3. EBC zapewni, aby informacje publikowane zgodnie z ust. 1 i 2 pozostawaly na jego urzedowej stronie internetowej
przynajmniej przez pigé lat.
Artykut 133
Informowanie EBA

Bez uszczerbku dla wymogéw dotyczacych zachowania tajemnicy stuzbowej, o ktérej mowa w art. 27 rozporzadzenia
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, EBC informuje EUNB o wszystkich sankcjach administracyjnych
w rozumieniu art. 120, natozonych na nadzorowane podmioty w panstwach czltonkowskich strefy euro, w tym réwniez
o odwotlaniach w odniesieniu do takich sankgji i wyniku tych odwolan.

TYTUL 6

WSPOLPRACA POMIEDZY EBC A WEASCIWYMI ORGANAMI KRAJOWYMI PANSTW CZLONKOWSKICH STREFY EURO
W ODNIESIENIU DO ART. 18 UST. 5 ROZPORZADZENIA W SPRAWIE JEDNOLITEGO MECHANIZMU NADZORCZEGO

Artykut 134
Istotne nadzorowane podmioty

1. W odniesieniu do istotnych nadzorowanych podmiotéw wiasciwy organ krajowy moze wszczaé postepowanie
jedynie na zadanie EBC, gdy jest to niezbedne ze wzgledu na wykonywanie zadari powierzonych EBC na mocy rozporza-
dzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego w celu podjecia dziatan zmierzajacych do zapewnienia nalozenia
odpowiednich sankcji w sytuacjach nieobjetych art. 18 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego. Przypadki takie obejmuja stosowanie:

a) sankcji o charakterze niepieni¢znym w przypadku naruszenia bezposrednio obowiazujacych przepiséw prawa unij-
nego, a takze sankgji finansowych w przypadku naruszenia bezposrednio obowiazujacych przepiséw prawa unijnego
przez osoby fizyczne;

b) sankgji finansowych lub sankcji o charakterze niepienigznym w przypadku naruszenia przez osoby prawne lub
fizyczne przepisow prawa krajowego transponujacego odpowiednie dyrektywy Unii;

¢) sankgji finansowych lub sankcji o charakterze niepienigznym nakladanych zgodnie z wlasciwym prawem krajowym
przyznajacym wiasciwym organom krajowym panistw czlonkowskich strefy euro szczegdlne uprawnienia, ktore nie sa
obecnie wymagane na mocy prawa unijnego.

Postanowienia niniejszego ustgpu nie naruszajg mozliwoSci wszczecia przez wlasciwy organ krajowy postepowania
z wlasnej inicjatywy w zakresie stosowania prawa krajowego w odniesieniu do zadai niepowierzonych EBC.

2. Wlasciwy organ krajowy moze zwrdci¢ si¢ do EBC o wszczecie postgpowania w przypadkach, o ktérych mowa
w ust. 1.

3. Wiasciwy organ krajowy uczestniczacego panstwa cztonkowskiego powiadamia EBC o zakoficzeniu procedury
zmierzajgcej do natozenia sankgji, rozpoczetej na zgdanie EBC zgodnie z ust. 1. W szczeg6lnosci wlasciwy organ krajowy
poinformuje EBC w razie nalozenia sankcji.

Artykut 135
Sprawozdawczo$¢ w odniesieniu do mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw
Wilasciwy organ krajowy regularnie powiadamia EBC o wszelkich sankcjach administracyjnych nalozonych na mniej
istotne nadzorowane podmioty w zwigzku z wykonywaniem jego zadafn nadzorczych.
TYTUL 7
PRZESTEPSTWA
Artykut 136
Stan faktyczny wskazujacy na mozliwo$¢ popelnienia przestepstwa

W sytuacjach, gdy w zwiazku z wykonywaniem zadan wynikajacych z rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mecha-
nizmu Nadzorczego EBC ma podstawy, aby podejrzewaé, ze popelniono przestgpstwo, wnioskuje do odpowiedniego
wiasciwego organu krajowego, aby przekazal sprawe odno$nym organom w celu przeprowadzenia dochodzenia i ewen-
tualnego $ledztwa zgodnie z prawem krajowym.
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TYTUL 8
WPLYWY Z OPLAT
Artykut 137
Wplywy z sankcji

Wplywy pochodzace z sankcji administracyjnych nalozonych przez EBC zgodnie z art. 18 ust. 1 i 7 rozporzadzenia
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego stanowia wlasno$é¢ EBC.

CZESC XI
DOSTEP DO INFORMAC]JI, SPRAWOZDAWCZOSC, DOCHODZENIA 1 KONTROLE NA MIEJSCU
TYTUL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 138

Wspélpraca pomiedzy EBC i wlaSciwymi organami krajowymi w odniesieniu do uprawniei, o ktérych mowa
w art. 10-13 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego

Przepisy niniejszej czgSci maja zastosowanie wobec istotnych nadzorowanych podmiotéw. Stosuje si¢ je takze wobec
mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw, jezeli EBC zdecyduje, zgodnie z art. 6 ust. 5 lit. d) rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, skorzysta¢ z uprawnien okreslonych w art. 10-13 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego w odniesieniu do mniej istotnego nadzorowanego podmiotu. Pozostaje to
jednakze bez uszczerbku dla uprawnien wlasciwych organéw krajowych do bezposredniego nadzorowania mniej istot-
nych nadzorowanych podmiotéw na podstawie art. 6 ust. 6 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzor-
czego.

TYTUL 2
WSPOLPRACA DOTYCZACA WEZWAN DO UDZIELENIA INFORMAC(]I
Artykut 139

Wezwanie do udzielenia informacji ad hoc na podstawie art. 10 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego

1. Zgodnie z art. 10 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego oraz z zastrzeZeniem stosow-
nego prawa unijnego i zgodnie z nim, EBC moze wezwaé osob¢ prawna lub fizyczng okreslong w art. 10 ust. 1 do
udzielenia wszelkich informacji niezbednych do wykonywania zadan powierzonych mu na mocy rozporzadzenia
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego. EBC okre$la odnosne informacje oraz rozsadny termin, w jakim
majg zostaé udzielone.

2. Przed wezwaniem do udzielenia informacji w trybie art. 10 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mecha-
nizmu Nadzorczego, EBC wykorzystuje informacje, ktére juz s3 mu dostgpne.

3. EBC udostepnia odpowiedniemu wiasciwemu organowi krajowemu kopie informacji uzyskanych od osoby prawnej
lub fizycznej, do ktdrej skierowane bylo wezwanie do udzielenia informacji.

TYTUL 3
SPRAWOZDAWCZO0S$C
Artykut 140
Zadania zwigzane ze sprawozdawczo$cig nadzorcza wobec wlasciwych organéw

1. EBC jest odpowiedzialny za zapewnienie przestrzegania wlasciwych przepiséw prawa unijnego, ktére nakladajg na
instytucje kredytowe zobowiazania w zakresie sprawozdawczo$ci wobec whasciwych organdéw.

2. W tym celu EBC ma zobowigzania i uprawnienia w odniesieniu do istotnych nadzorowanych podmiotéw okreslone
we wlasciwych przepisach prawa unijnego dotyczacych sprawozdawczosci nadzorczej. Wlasciwe organy krajowe maja
zobowigzania i uprawnienia w odniesieniu do mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw okreslone w odpowiednich
przepisach prawa unijnego dotyczacych sprawozdawczo$ci wobec wlasciwych organdw.

3. Niezaleznie od przepiséw ust. 2 i jezeli nie postanowiono inaczej, kazdy nadzorowany podmiot przekazuje
swojemu odpowiedniemu wlasciwemu organowi krajowemu informacje, ktére zgodnie z wlasciwym prawem unijnym
nalezy przekazywaé regularnie. Jezeli wyraznie nie postanowiono inaczej, wszelkie informacje objete sprawozdawczoscig
nadzorowanych podmiotéw przekazuja one do wlasciwych organéw krajowych. Wlasciwe organy krajowe dokonuja
wstepnego sprawdzenia danych i udostgpniajg informacje EBC.
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4. EBC organizuje proces zbierania i kontroli jakosci danych przekazywanych przez nadzorowane podmioty z zastrze-
zeniem stosownego prawa unijnego oraz wykonawczych standardéw technicznych EUNB i zgodnie z nimi.

Artykut 141

Wezwanie do udzielenia informacji, ktére powinny by¢ przekazywane w regularnych odstepach w mys3l art. 10
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego

1. Na podstawie art. 10 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, a w szczeg6lnosci upraw-
nienia EBC do wezwania do udzielenia informacji, ktére powinny by¢ przekazywane w regularnych odstgpach i w
okreslonych formatach do celéw nadzorczych i zwiazanych z nimi celéw statystycznych, oraz z zastrzezeniem stosow-
nego prawa unijnego i zgodnie z nim, EBC moze wezwaé nadzorowane podmioty do przekazania dodatkowych
informacji nadzorczych kiedykolwiek informacje takie okaza si¢ niezbedne dla wykonywania przez EBC zadan powie-
rzonych mu przez rozporzadzenie w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego. Z zastrzezeniem warunkow okre-
Slonych w stosownym prawie unijnym, EBC moze okresli¢ w szczegdlnosci kategorie przekazywanych informacji, a takze
procesy, formaty, czgstotliwo$¢ oraz terminy przekazywania tych informacji.

2. Jezeli EBC wzywa osoby prawne lub fizyczne, jak zostalo to okreslone w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, do udzielenia informacji, ktére powinny by¢ przekazywane w regularnych odste-
pach, art. 140 ust. 3 i 4 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ odpowiednio.

TYTUL 4
WSPOLPRACA W ODNIESIENIU DO OGOLNYCH CZYNNOSCI WYJASNIAJACYCH
Artykut 142

Wszczecie ogdlnych czynnosci wyjasniajacych zgodnie z art. 11 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego

EBC prowadzi dochodzenie dotyczace jakichkolwick oséb prawnych lub fizycznych, o jakich mowa w art. 10 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego na podstawie decyzji EBC. Decyzja ta zawiera:

a) podstawe prawng i cel decyzji;

b) wyrazenie zamiaru realizacji uprawnien okreslonych w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mecha-
nizmu Nadzorczego;

¢) stwierdzenie, Ze utrudnianie dochodzenia przez osobg, wobec ktérej prowadzone jest dochodzenie, stanowi naruszenie
decyzji EBC w rozumieniu art. 18 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, bez
uszczerbku dla prawa krajowego, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego.

TYTUL 5
KONTROLE NA MIEJSCU
Artykut 143

Decyzja EBC o przeprowadzeniu kontroli na miejscu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego

1. Zgodnie z art. 12 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, w celu wykonania zadan
powierzonych mu na mocy rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, EBC wyznacza zespoly
ds. kontroli na miejscu, zgodnie z art. 144, dla prowadzenia wszelkich niezbednych kontroli w lokalach os6b prawnych,
o jakich mowa w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

2. Bez uszczerbku dla art. 142 i zgodnie z art. 12 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego, kontrole na miejscu prowadzone sa w oparciu o decyzj¢ EBC, ktéra zawiera co najmniej:

a) podstawe prawng i cel kontroli na miejscu; oraz

b) stwierdzenie, zZe wszelkie utrudnianie dochodzenia przez osob¢ prawng, wobec ktérej prowadzona jest kontrola,
stanowi naruszenie decyzji EBC w rozumieniu art. 18 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego, bez uszczerbku dla prawa krajowego, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego.

3. Jezeli kontrola na miejscu nastgpuje po dochodzeniu prowadzonym na podstawie decyzji EBC, o jakiej mowa w art.
142, oraz pod warunkiem ze kontrola na miejscu ma ten sam cel i zakres, co dochodzenie, urzednicy i inne osoby
upowaznione przez EBC i wlasciwy organ krajowy do przeprowadzenia kontroli na miejscu mogg wejs¢ do wszelkich
lokali i na teren, ktére stanowig miejsce prowadzenia dzialalnosci gospodarczej oséb prawnych, wobec ktérych prowa-
dzone jest dochodzenie na podstawie tej samej decyzji zgodnie z art. 12 ust. 2 i 4 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego i bez uszczerbku dla art. 13 tego rozporzadzenia.
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Artykut 144
Ustanowienie i sklad zespoléow ds. kontroli na miejscu

1. Do obowiazkéw EBC nalezy ustanowienie i wyznaczenie skladu zespoléw ds. kontroli na miejscu, przy udziale
whasciwych organéw krajowych, zgodnie z art. 12 rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

2. EBC wyznacza przewodniczacego zespolu ds. kontroli na miejscu spoéréd cztonkéw personelu EBC i whasciwego
organu krajowego.

3. EBC i wlasciwe organy krajowe konsultuja si¢ ze soba nawzajem i uzgadniaja sposéb wykorzystania zasoboéw
wlasciwego organu krajowego w odniesieniu do zespoléw ds. kontroli na miejscu.

Artykut 145
Procedura i powiadomienie o kontroli na miejscu

1. EBC powiadamia osobg¢ prawng, wobec ktorej prowadzona jest kontrola, o decyzji EBC, o ktorej mowa w art. 143
ust. 2 oraz o osobach czlonkéw zespotu ds. kontroli na miejscu przynajmniej 5 dni roboczych przed rozpoczeciem
kontroli na miejscu. Powiadamia takze wlasciwy organ krajowy panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma by¢ przeprowa-
dzona kontrola na miejscu przynajmniej tydziei przed powiadomieniem osoby prawnej, wobec ktdrej prowadzona jest ta
kontrola.

2. Jezeli wymaga tego wlasciwe i skuteczne przeprowadzenie kontroli, EBC moze przeprowadzi¢ kontrolg na miejscu
bez uprzedniego powiadomienia nadzorowanego podmiotu. EBC zawiadamia wlasciwy organ krajowy najwcze$niej jak to
mozliwe przed rozpoczeciem takiej kontroli na miejscu.

Artykut 146
Prowadzenie kontroli na miejscu

1. Osoby biorgce udzial w prowadzeniu kontroli na miejscu stosujg si¢ do polecen przewodniczacego zespolu ds.
kontroli na miejscu.

2. W przypadku gdy kontrola prowadzona jest wobec istotnego nadzorowanego podmiotu, przewodniczacy zespotu
ds. kontroli na miejscu jest odpowiedzialny za koordynacje dzialan pomigdzy zespolem ds. kontroli na miejscu
a wspolnym zespotem nadzorczym prowadzgcym nadzoér nad tym istotnym nadzorowanym podmiotem.

CZESC XII
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 147

Rozpoczecie prowadzenia bezposredniego nadzoru przez EBC w przypadkach gdy EBC obejmuje obowiazki po
raz pierwszy

1. Przynajmniej na dwa miesiace przed dniem 4 listopada 2014 r. EBC skieruje decyzje¢ do kazdego nadzorowanego
podmiotu, w stosunku do ktérego obejmuje obowigzki powierzone mu na mocy rozporzadzenia w sprawie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego, potwierdzajgc, ze podmiot ten jest istotnym nadzorowanym podmiotem. W przypadku
podmiotéw bedacych czlonkami istotnej nadzorowanej grupy EBC powiadamia o decyzji EBC nadzorowany podmiot
na najwyzszym szczeblu konsolidacji w uczestniczacych panstwach czlonkowskich oraz zapewnia odpowiednie poinfor-
mowanie wszystkich nadzorowanych podmiotéw w ramach tej istotnej nadzorowanej grupy. Decyzje te sa skuteczne od
dnia 4 listopada 2014 r.

2. Niezaleznie od przepiséw ust. 1, jezeli EBC rozpoczyna wykonywanie powierzonych mu zadan przed dniem
4 listopada 2014 r., kieruje decyzje do zainteresowanego podmiotu oraz do wilasciwego organu krajowego. Jezeli
w decyzji nie postanowiono inaczej, jest on skuteczna od momentu powiadomienia o niej. Odpowiedni wilasciwy
organ krajowy nalezy poinformowaé o zamiarze podjecia takiej decyzji najwczesniej jak to mozliwe.
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3. Przed przyjeciem decyzji zgodnie z ust. 1 EBC umozliwia wlasciwemu nadzorowanemu podmiotowi przedstawienie
stanowiska na piSmie.

Artykut 148

Okreslenie formatu sprawozdania opisujacego histori¢ nadzoru i profil ryzyka podmiotu, jakie wlasciwe organy
krajowe przekazuja EBC

1. Wlasciwe organy krajowe najpdzniej do dnia 4 sierpnia 2014 r. przekazuja EBC nazwy instytucji kredytowych,
ktérym wydaly zezwolenia, wraz ze sprawozdaniem ich dotyczacym w formacie okreslonym przez EBC.

2. Niezaleznie od przepisu ust. 1, jezeli EBC rozpoczyna wykonywanie powierzonych mu zadan przed dniem 4 listo-
pada 2014 r., moze zwrdci¢ si¢ do wlasciwego organu krajowego o przekazanie nazw wiasciwych instytucji kredytowych
wraz ze sprawozdaniem ich dotyczacym w formacie okreslonym przez EBC w rozsadnym terminie wskazanym w wezwa-
niu.

Artykut 149
Ciaglos¢ trwajacych procedur

1. Jezeli EBC nie zdecyduje inaczej, w przypadkach, gdy wlasciwy organ krajowy wszczat procedury nadzorcze, w tym
wspélne procedury, w stosunku do ktérych na podstawie rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzor-
czego EBC staje si¢ kompetentny przed dniem 4 listopada 2014 r., zastosowanie majg procedury okreslone w art. 48.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 48 niniejszy artykul stosuje si¢ do wspdlnych procedur.
Artykut 150

Decyzje nadzorcze wlasciwych organéw krajowych

Bez uszczerbku dla wykonywania przez EBC uprawniefi na podstawie rozporzadzenia w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego, decyzje nadzorcze podjete przez whasciwe organy krajowe przed dniem 4 listopada 2014 r. pozostaja bez
zmian.

Artykut 151
Pafistwa czlonkowskie, ktérych walutg stanie si¢ euro

1. Z zastrzezeniem ust. 2, jezeli na podstawie art. 140 ust. 2 TFUE w stosunku do panstwa czlonkowskiego uchylona
zostanie derogacja, ktora to pafstwo czlonkowskie jest objete zgodnie z art. 139 TFUE, do procedur nadzorczych lub
decyzji planowanych lub juz podjetych przez wlasciwy organ krajowy tego panstwa czlonkowskiego stosuje si¢ odpo-
wiednio art. 148-150.

2. Odniesienie do dnia 4 listopada 2014 r. zawarte w art. 149 i 150 nalezy interpretowaé jako odniesienie do dnia
przyjecia euro przez wiasciwe panstwo czlonkowskie.

Artykut 152
Kontynuacja istniejacych ustalen

Wszelkie istniejace ustalenia dotyczace wspélpracy zawarte przez wlasciwe organy krajowe z innymi organami przed
dniem 4 listopada 2014 r., obejmujace przynajmniej w czesci zadania przekazane EBC na podstawie rozporzadzenia
w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, pozostaja w mocy. EBC moze zdecydowaé o uczestniczeniu w takich
istniejacych ustaleniach dotyczacych wspéltpracy zgodnie z procedurg majaca zastosowanie do przedmiotowych ustalen
lub ustanowi¢ nowe porozumienia o wspdlpracy z osobami trzecimi, dotyczace zadan przekazanych EBC rozporzadze-
niem w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego. Wlasciwy organ krajowy nadal stosuje istniejace ustalenia doty-
czace wspolpracy jedynie w zakresie, w jakim nie zostana one zastgpione ustaleniami dokonanymi przez EBC. W sytua-
cjach, gdy jest to niezbedne dla wykonywania istniejacych ustalent dotyczacych wspélpracy, wlasciwy organ krajowy jest
odpowiedzialny za udzielanie EBC pomocy, w szczegdlnosci poprzez wykonywanie swoich uprawnieri i realizacje swoich
zobowigzan w koordynacji z EBC.

Artykut 153
Przepisy koncowe
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.
Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatami.
Sporzgdzono we Frankfurcie nad Menem dnia 16 kwietnia 2014 r.

W imieniu Rady Prezeséw EBC
Mario DRAGHI
Prezes EBC
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